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Marques déposées

Microsoft est une marque déposée aux Etats-Unis de Microsoft Corporation.

Windows, Windows 7, Windows 8 et Windows 10 sont des marques de Microsoft Corporation.

IBM, IBM PC sont des marques déposées d’'International Business Machines Corp.

ENERGY STAR® est une marque déposée aux Etats-Unis.

Les autres marques et produits cités sont des marques déposées ou des marques de leurs

propriétaires respectifs.
Droits d’auteurs

Tous droits réservés. Aucune partie de cette publication ne peut étre reproduite, transmise,
transcrite, stockée dans un systéme d’archivage, ou traduite dans n’importe quelle langue
ou n'importe quel langage de programmation, sous n’importe quelle forme ou par n’importe
quels moyens, électroniques, mécaniques, magnétiques, optiques, chimiques, manuels, ou

autres, sans la permission par écrit de Avision Inc.

Le matériel scanné par ce produit peut étre protégé par des lois gouvernementales et
autres reglements, tel que lois de droits d’auteur. C’est I'unique responsabilité de

I'utilisateur de se conformer a de telles lois et réglements.

Garantie

Les informations contenues dans ce document sont sujettes a des modifications sans

préavis.

Avision ne fait pas de garantie de n’importe quel genre en ce qui concerne ce matériel, y

compris, mais sans limitations, la garantie impliquée de convenance dans un but déterminé.



Avision décline toute responsabilité pour toute erreur contenue ci-aprés, ou pour tout
dommage accessoire ou indirect résultant de la fourniture, performance, ou utilisation de ce

matériel.

Déclaration FCC

Cet équipement a été testé et reconnu conforme aux limites de la classe B pour les
équipements numériques, conformément a la section 15 des Réglementations FCC. Ces
limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre toutes interférences
nuisibles dans un milieu résidentiel. Cet équipement génere, utilise, et peut émettre de
I’énergie de fréquence radio et, s’il n'est pas installé et utilisé conformément au manuel
d’instruction, peut perturber la réception radio. Cependant, il n’est pas garanti que
I’équipement ne produira aucune interférence dans une installation particuliere. Si cet
équipement cause des interférences nuisibles a la réception radio ou télévisée, qui
peuvent étre déterminées en I'éteignant et le rallumant, I'utilisateur est encouragé a

essayer de remédier au probléme en prenant les mesures suivantes:

* Réorienter ou déplacer I'antenne réceptrice.

* Augmenter la distance entre I'’équipement et le récepteur.

* Connecter I’équipement a une prise secteur sur un circuit différent de celui utilisé par le
récepteur.

* Consulter le négociant ou un technicien radio/TV expérimenté.

C€

Union Européenne Avis Réglementaire

Les produits portant le marquage CE sont conformes avec les directives de I'UE suivantes :

e Directive Basse Tension 2014/35/EC

Directive EMC 2014/30/EC

e Limitation de l'utilisation de certaines substances dangereuses (RoHS) Directive
2011/65/UE

e RED directive (directive équipement radio) (2014/53/EC)

La conformité CE de ce produit est valable si il fonctionne avec I'adapteur secteur marqué CE

fournit par Avision.

Ce produit satisfait aux limites de classe B des exigences de sécurité EN55022 et EN55024

de la norme EN 60950 et aux exigences RoHS de la norme EN 50581.



*This machine is certified as Class 1 LED product.

' ' En tant que partenaire ENERGY STAR®, Avision Inc. a déterminé que ce
OningTP T

produit est conforme aux directives d’ENERGY STAR® en matiére

ENERGY STAR

d’efficacité énergétique.

Evacuation dees équipements usagés par les utilisateurs dans les foyers privés au

sein de I’'Union européenne
||

La présence de ce symbole sur le produit ou sur son emballage indique que vous ne pouvez
pas vous débarasser de ce produit de la méme facon que vos déchets courants. Au
contraire, vous étes responsable de I'évacuation de vos équipements usagés et a cet effet,
vous étes tenu de les remettre a un point de collecte agréé pour le recyclage des
equipments électriques et électroniques usagés. Le tri, I'’évacuation et le recyclage séparés
de vos équipments usages permettent de préserver les ressources naturelles et de
s’assurer que ces équipements sont recyclés dans le respect de la santé humaine et de
I’environment. Pour plus d’informations sur les lieux de collecte des équipments usagés,
veuillez contacter votre mairie, votre service de traitement des déchet ménagers ou le

magasin ou vous avez acheté le produit.

Configuration requise

Processeur: Intel® Core™ 2 Duo ou supérieur
Mémoire: 32-bit: 2 Go
64-bit: 4 Go
Lecteur DVD-ROM
optique:
Port USB: Port USB 3.1 Gen 1 (compatible USB 2.0)
Compatible Windows 10 (32 bits/64 bits), Windows 8 (32 bits/64 bits),

Systéme Windows 7

d'exploitation:



Guide de sécurité du produit
Veuillez lire clairement toutes les instructions et suivre tous les avertissements et toutes les
instructions avant d'installer et d'utiliser I'appareil.

Les indications suivantes sont utilisées dans ce document pour éviter tout risque d'accident ou
de dommage pour vous et/ou pour l'appareil.

/N AVERTISSEMENT | Indique des situations potentiellement dangereuses qui, si les
instructions ne sont pas suivies, peuvent entrainer la mort ou des
blessures graves.

/N ATTENTION Indique une situation potentiellement dangereuse qui, si les
instructions ne sont pas suivies, peuvent entrainer des blessures
mineures ou modérées et des dommages aux biens.

/N AVERTISSEMENT
| Utilisez uniquement I'adaptateur secteur CA livré avec votre appareil. L'utilisation d'un
autre adaptateur secteur CA peut entrainer un incendie, une décharge électrique ou des
blessures.
| Utilisez uniguement le cordon d'alimentation CA et le cable USB fournis avec votre appareil
et évitez les abrasions, les coupures, les effilochages, les sertissages et les déformations.
L'utilisation d'un autre adaptateur secteur CA ou d'un autre cable USB peut entrainer un
incendie, une décharge électrique ou des blessures.
| Ne placez pas d'objets sur le cordon d'alimentation CA et faites en sorte que I'on ne puisse
pas marcher ou rouler sur I'adaptateur secteur CA ou sur le cordon d'alimentation CA.
| Placez I'appareil et son adaptateur secteur CA a proximité d'une prise électrique permettant
de débrancher facilement I'adaptateur secteur CA.
| Si vous utilisez une rallonge avec l'appareil, veillez a ce que l'intensité nominale totale des
périphériques raccordés sur la rallonge ne dépasse pas l'intensité nominale du cordon.
B Placez l'appareil suffisamment prés de I'ordinateur afin que le cable d'interface puisse
facilement raccorder I'appareil et I'ordinateur.
B Ne placez ou ne stockez pas I'appareil ou son cordon d'alimentation CA :
e A I'extérieur
e A proximité de poussiére ou de saleté excessives, d'eau ou de sources de chaleur
e Dans des emplacements soumis a des chocs, vibrations, températures ou humidités
élevées, exposition directe du soleil, fortes sources de lumiere ou changements
rapides de température ou d'humidité

[ ] N'utilisez jamais I'appareil avec les mains mouillées.

| Ne tentez jamais de démonter, modifier ou réparer I'adaptateur secteur CA, I'appareil ou
les accessoires de I'appareil vous-méme, sauf si cela est spécifiqguement expliqué dans la
documentation de I'appareil. Cela pourrait entrainer un incendie, une décharge électrique
ou des blessures.

[ ] N'insérez pas d'objets dans les ouvertures car ils pourraient toucher des points de tension
dangereux ou court-circuiter des composants. Prenez garde aux risques de décharge
électrique.

| Débranchez I'appareil et I'adaptateur secteur CA et faites appel a du personnel de service
qualifié dans les circonstances suivantes :

® Le cordon d’alimentation CA ou la fiche sont endommageés.

Du liquide est entré dans l'appareil ou I'adaptateur secteur CA.

Un objet est entré dans l'appareil ou I'adaptateur secteur CA.

L'appareil ou I'adaptateur secteur CA est tombé ou le boitier a été endommagé.
L'appareil ou I'adaptateur secteur CA ne fonctionne pas normalement (par ex.
apparition de fumée, odeur étrange, bruit suspect, etc.) ou présente un changement
brusque de performances.

| Avant de procéder au nettoyage, débranchez I'appareil et I'adaptateur secteur CA.



/N ATTENTION :

Ne placez pas I'appareil sur des tables irréguliéres ou penchées. Ne placez pas I'appareil sur
une surface instable. L'appareil peut tomber et causer des blessures.

Ne posez pas d'objets lourds sur I'appareil. L'appareil pourrait étre déséquilibré et tomber.
Cela pourrait entrainer des blessures.

Stockez le cordon d'alimentation CA et le cable USB fournis hors de portée des enfants,
pour éviter les risques de blessures.

Conservez les sacs en plastique fournis hors de portée des enfants ou jetez-les pour éviter
les risques d'asphyxie.

Si vous prévoyez de ne pas utiliser I'appareil pendant une longue période, débranchez

I'adaptateur secteur CA de la prise électrique.

Vi



1 Prise en main

Introduction

Nous vous remercions d’avoir acheté ce scanner réseau. Avec le produit, vous
pouvez instantanément numériser des documents recto ou recto-verso et fournir
des images électroniques vers différentes destinations, y compris des adresses
E-mail, des serveurs FTP/FTPES/SharePoint, des dossiers réseau ou des serveurs
Cloud tels que Dropbox, SharePoint Online, OneDrive, Google Drive, ou Evernote.
En outre, le produit vous permet également d'enregistrer I'image numérisée vers
a une clé USB insérée, ou vers la propre mémoire du produit.

Si nécessaire, le produit peut étre utilisé en tant que scanner standard via
connexion USB ou réseau filaire pour effectuer une numérisation avec votre
application logicielle compatible TWAIN et optimiser vos images numérisées avec
différents outils avancés d'amélioration d'image. Vous pouvez consulter le
Chapitre 7 Utiliser le produit en tant que scanner standard dans ce manuel pour
savoir comment utiliser cette fonction.

Diverses destinations de numeérisation

Numérisation et envoi de vos images vers une adresse E-mail :

Connecté a un réseau Ethernet et a un serveur SMTP, le produit vous permet de
transmettre des documents a votre E-mail en piéce jointe. Aprés une pression sur
la touche d'E-mail et le choix des adresses E-mail de vos destinataires, les
documents sont d'abord numeérisés et convertis en un fichier image, puis
transmis aux destinataires distants en quelques minutes.

Numérisation et envoi de vos images vers un dossier réseau :

Le produit vous permet d'envoyer des documents numérisés vers le dossier de
fichiers d'un ordinateur personnel ou d'un serveur, via intranet avec FTP (File
Transfer Protocol), FTPS (FTP Secure), FTPS (FTP sécurisé), SharePoint, SMB
(Server Message Block Protocol). Cette fonctionnalité décharge le serveur de
messagerie de la manipulation des pieces jointes volumineuses.

Numérisation et enregistrement de vos images vers une clé USB :

En branchant une clé USB sur le port USB du produit, il vous permet de
numeériser votre document et d'enregistrer les images numeérisées sur votre clé
USB.



Numérisation et enregistrement de vos images dans la mémoire du
produit :

En sélectionnant un dossier public en tant que destination d'archivage, le produit
vous permet de numériser et d'enregistrer I'image numérisée dans la mémoire
du produit et d'accéder au fichier a partir de la page Web intégrée du produit.

Apercu :

Avant d'envoyer vos documents sur le réseau, le produit permet de visualiser le
du document numeérisé avec une taille réduite afin de vérifier si I'image
numeérisée est de biais ou a I'envers. Si I'une des pages est de biais, vous pouvez
la supprimer et la re-numériser pour économiser du temps.

Numeérisation et diffusion :

Numérisez et diffusez les images respectivement vers diverses destinations y
compris un serveur cloud, un dossier public (la mémoire du produit), une clé USB,
des adresses E-mail, un serveur de fichiers sur le réseau tel que FTP, FTPS,
FTPES, SMB.

Utilisation des raccourcis pratiques :

En affectant vos parameétres et destinations de numérisation fréquemment
utilisés a des raccourcis, le produit vous permet de rationaliser votre flux de
travail et de compléter votre tache de numérisation en une seule pression de
bouton.



Eléments de I'emballage

Unité principale du scanner

Bac a papier ADF

Ethernet cable

CD(logiciel)/Guide de urd u i rapide

USB cable

Adaptateur d’alimentation/Cordon d’alimentation

onhwWNE

Note:

1. Veuillez conserver tous les matériaux d’emballage pour pouvoir retourner
le scanner pour réparation.

2. Utilisez seulement I'adaptateur CA DA-48M24 (APD) inclus avec I'appareil.
L'utilisation d’'un autre adaptateur CA peut endommager I'appareil et annuler
la garantie.

3. Pour accéder a notre service de support supplémentaire, veuillez aller sur
www.avision.com pour enregistrer votre produit Avision.




Vue avant

Extension
Guide papier
Bac a papier
ADF

Ecran LCD avec Guide papier

boutons Haut/Bas

Bouton
d’alimentation

Arrétoir papier

Extension
Sortie du bac a papier
Nom de la piéce Fonction
Extension Peut se retirer et s'ajuster a la taille du

document numérisé.

Bac a papier ADF Chargez le document dans cette piece lors de
la numérisation d'un document.

Guide papier S'ajuste a la largeur des documents pour éviter
que les pages numérisées soient penchées.

Panneau de Ecran LCD :

commande Affiche les options et progression de la

numeérisation.

Bouton d'alimentation :

Appuyez pour mettre en marche.
Bouton Scan :

Appuyez pour démarrer un scan.
Bouton Annulation :

Appuyez pour annuler le scan en cours.

Extension Tirez-la. Les documents sont éjectés de I'ADF
vers le bac.
Arrétoir papier Ajustez a la longueur des documents pour les

empécher de tomber.




La vue de derriere

Fente de sécurité N
Kensington t

Connecteur
d'alimentation

Port de clé c

A,

é w H Port LAN

USB i

Nom de la piece

Fonction

Port LAN

Connectez le scanner au réseau avec un cable LAN.

Port USB

Connectez a votre ordinateur via le cable USB
fourni pour utiliser I'appareil comme un scanner
ordinaire.

Connectez a votre ordinateur via le cable USB
fourni pour télécharger le firmware si nécessaire.

Port de clé USB

Connectez votre clé USB a ce port.

Connecteur
d'alimentation

Reliez I'adaptateur secteur au scanner.

Fente de sécurité
Kensington

Fixez un antivol pour attacher le scanner.




Vue de coté

Port pour
lecteur
Flash USB

Nom de la Fonction
piéce

Lecteur Flash Sert a insérer un lecteur Flash USB.
USB

Eléments amovibles

==l -

Rouleau a
marche inverse

Rouleau de I'ADF



Checklist avant installation

Le produit doit étre configuré correctement sur votre réseau pour réaliser les

fonctions de numérisation vers I'E-mail et de numérisation vers le réseau.

Avant

d'utiliser le produit, veuillez le configurer correctement sur votre réseau pour les

fonctions d’E-mail et d’archivage. Les parameétres réseau suivants doivent étre

définis.

Activer DHCP :

Adresse IP :

Masgue de sous-réseau :

Passerelle IP :

Serveur DNS :

Serveur WINS :

Serveur SMTP :

Port SMTP :

25

CIOIN|O TR W N [

. Serveur LDAP :

10. Port LDAP :

Explication du contenu :

1. *Activer DHCP :

Choisissez Oui pour obtenir automatiquement les
adresses IP / sous-réseau / passerelle / serveur DNS
/ serveur WINS a partir du serveur DHCP.

. *Adresse IP :

L'adresse IP (Internet Protocol) attribuée a votre
machine par votre administrateur réseau ou par le
serveur DHCP.

3. Masque de L'adresse du masque réseau attribuée par votre
sous-reseau : administrateur réseau ou par le serveur DHCP.
4. Passerelle IP : L'adresse de la passerelle IP attribuée par votre

administrateur réseau ou par le serveur DHCP.

. *Serveur DNS :

L'adresse IP du serveur DNS attribuée par votre
administrateur réseau.

6. *Serveur WINS : L'adresse IP du serveur WINS attribuée par votre
administrateur réseau.

7. *Serveur SMTP : L'adresse IP du serveur de messagerie SMTP
attribuée par votre administrateur réseau.

8. Port SMTP : Le numéro de port de votre serveur de messagerie
SMTP.

9. *Serveur LDAP : L'adresse IP de votre serveur LDAP.

10. Port LDAP : Le numéro de port de votre serveur LDAP.




Remarque :

1.

Serveur DHCP : Avec le DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol), un hote
peut se faire attribuer automatiquement une adresse IP unique a chaque fois
qu'il se connecte a un réseau, ce qui rend la gestion des adresses IP plus facile
pour les administrateurs réseau. Si le serveur DHCP est disponible depuis votre
réseau, vous n’avez pas besoin d’entrer d’'informations TCP/IP, de masque de
sous-réseau, de passerelle ni de DNS. a la place, ces informations sont
automatiquement données pour le produit.

Adresse IP : Une adresse IP (Internet Protocol) identifie de maniére unique une
connexion d’'un héte a un réseau IP. L’administrateur systéme ou le concepteur
du réseau attribue I'adresse IP. L'adresse IP se compose de deux parties, l'une
identifiant le réseau et I'autre identifiant votre noeud. L'adresse IP s’écrit
généralement sous forme de quatre nombres séparés par des points. Chaque
nombre peut étre entre zéro et 255. Par exemple, 10.1.30.186 peut étre une
adresse IP.

SMTP : Procole Simple de Transfert d’E-mails. |l s’agit du principal protocole de
communication utilisé pour envoyer et recevoir des E-mail sur Internet.

DNS : Systéeme de Noms de Domaines. Le serveur DNS identifie les hétes au
moyen de noms plutdt que d'adresses IP. Si le serveur DNS est disponible sur
votre réseau, vous pouvez saisir le nom de domaine au lieu des nombres de
I'adresse IP.

WINS : Service de Noms Internet Windows. WINS résout les noms des
ordinateurs du réseau Windows (également connu en tant que noms NetBIOS)
en des adresses IP Internet, ce qui permet aux ordinateurs Windows sur un
réseau de se trouver et de communiquer facilement entre eux.

LDAP : Protocole Léger d’Acces aux Répertoires. LDAP permet aux utilisateurs
d'accéder a des répertoires et a des carnets d'adresses a partir de périphériques
réseau externes afin de simplifier la distribution de documents.




Boutons freguemment utilisés sur I'écran tactile

Le tableau suivant liste les touches fréquemment utilisées et leurs fonctions sur

I'écran tactile :

Le bouton [Démarrer] :

Choisissez pour commencer a numériser le document et
envoyer l'image numeérisée vers I'E-mail, un dossier public, la
clé USB ou d'autres destinations.

Le bouton [Retour] :

Choisissez de quitter I'écran en cours et de revenir a I'écran
précédemment utilisé.

Le bouton [Accueil] :

Choisissez de quitter I'écran en cours et de revenir a I'écran
principal d'utilisation.

10




2

Installation de votre
machine

Ce chapitre est spécifiquement destiné aux personnes qui sont responsables de
I'administration du produit. Il est recommandé a I'administrateur de lire ce
chapitre avant d'installer la machine.

Configuration minimum requise

Pour utiliser le produit en tant que scanner réseau, la configuration suivante est
nécessaire :

Pour envoyer des E-mails a partir du produit :

e Réseau TCP/IP
e Un serveur de messagerie

Pour archiver les documents via intranet

¢ Environnement de protocole FTPS/FTPES, SharePoint, FTP ou SMB

11



Installation du bac a papier de I'ADF

1. Tenez le bac a papier ADF et insérez les deux broches dans les trous sur le

dessus du scanner comme indiqué.

papier ADF

2. Déployez I'extension a la longueur du document.
3. Déployez le bac de sortie et soulevez la butée de papier pour éviter que le

papier ne tombe.

12



Connexion des cables

Connexion du cable Ethernet

1. Branchez une extrémité de votre cable LAN Ethernet sur un port disponible
de votre concentrateur Ethernet

2. Connectez lI'autre extrémité au port LAN a l'arriere du produit.

Branchement de I'alimentation et mise sous tension de la
machine

1. Branchez une extrémité du cable d'alimentation sur la prise d'alimentation
du produit.

2. Branchez l'autre extrémité sur une prise de courant appropriée.

13



3. Appuyez sur le bouton [Power (Marche)] pour mettre en marche le

produit. La LED d'alimentation s'illumine en vert et I'écran LCD tactile

affiche un écran d'accueil, comme illustré.

Remarque :
Si le produit ne doit pas étre utilisé pendant une période prolongée, appuyez

sur le bouton d'alimentation pendant 3 secondes pour le mettre hors tension.
Ensuite, débranchez le produit de la prise de courant.

Eteindre la machine

1. Appuyez sur le bouton Power (Marche) pendant au moins 2 secondes. Une

boite de dialogue de confirmation s’affiche.

Arrét

Reboot (Redémarrer)

2. Appuyez sur [Power off (Arrét)] pour éteindre la machine ou sur

redémarrer pour redémarrer la machine.

Arrét

La machine va s'éteindre.

Annuler (0] ¢

3. Appuyez sur [OK] pour éteindre la machine.

14



Sélection de votre langue

Le produit fournit plusieurs langues sur I'écran LCD tactile. Choisissez la langue

que vous souhaitez voir s'afficher sur I'écran LCD tactile.

1. Appuyez sur le bouton [Power (Marche)] pour mettre en marche le

produit. L'écran LCD tactile présente un écran d'accueil comme indiqué.

- DD

2. Sur I'écran LCD tactile, appuyez sur [Settings (Paramétres)]> [Device
Management (Gestion de I'appareil)] >[Language (Langue)]
successivement, puis choisissez la langue que vous souhaitez. Les choix
sont : Anglais, chinois traditionnel, chinois simplifié, espagnol, portugais,

hébreu.

X FE [ Cancel [ Save
[l screeno Language . e B

@ Device E-mail Address

mo English

|#X Reset to User Default

nay
o Auto add contact to address book |

Y PR ()

-'?‘- Brightness
(T e ] 5 D

3 Language

Cancel

3. Appuyez sur [Save (Enregistrer)] pour enregistrer les parametres.

15



Réglages date et heure

Pour que le produit affiche la date et I'heure actuelles, veuillez réglez la date et

I'heure pour le produit avant de I'utiliser.

1. Sur I'écran d'accueil du LCD tactile, appuyez sur [Settings (Parameéetres)]>
[Device Management (Gestion de I'appareil)] >[Date (Date)]

successivement, puis réglez votre date actuelle.

Device
Management

¢ — = -

2015 Nov 09

Cancel

2. Appuyez sur [Save (Enregistrer)] pour enregistrer les paramétres et

revenir a I'écran précédent.

3. Sur I'écran [Device Management (Gestion de I'appareil)], appuyez sur

[Time (Heure)] pour régler votre heure actuelle.

4. Appuyez sur [Save (Enregistrer)] pour enregistrer les parametres et

revenir a I'écran précédent.

16



Spécification de I'adresse TCP/I1P du produit

Pour permettre a d'autres périphériques du réseau d'identifier le produit, vous
devez définir une adresse IP pour le produit. Suivez ces étapes pour configurer
une adresse IP :

1. Sur I'écran d'accueil du LCD tactile, appuyez sur [Settings
(Parametres)]>[Network (Réseau)]>[Wired (Filaire)] successivement,
puis réglez I'adresse IP pour le produit.

@ AP Mode Settings | 1P acdress 1012080
E Mail Server | Sutinet Mask 255 255 2550

i G address 10.0,20.254
A LDAP Server | Gateway addres

!DHSMHS 1019015
&! Credential Manager
MAL address 000232013881

Cancel

- Cochez [DHCP] si vous souhaitez activer le DHCP.

- Cochez [Static IP (1P statique)] si vous souhaitez spécifier une
adresse IP statique. Si [Static IP (1P statique)] est sélectionnée,
appuyez sur respectivement sur le champ IP Address/Subnet
Mask/Gateway IP/DNS Server (Adresse IP / Masque de
sous-réseau / Passerelle IP / Serveur DNS) pour afficher le clavier
virtuel puis saisissez les valeurs requises.

2. Appuyez sur [Save (Enregistrer)] pour enregistrer les parametres et

revenir a I'écran précédent.

Remarque :

° Si I'administrateur systéme a choisi DHCP, les adresses IP du TCP/IP, de la
passerelle, du masque de sous-réseau, et du serveur DNS sont données
automatiquement.

) Lors de l'installation du produit pour la premiére fois, il est recommandé a
I'administrateur de conserver les parameétres par défaut du systéme. Les
parametres peuvent étre personnalisés a une date ultérieure une fois que
vous étes familiarisé avec le fonctionnement et I'utilisation.
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Spécification du serveur de messagerie du produit

Pour envoyer I'image numeérisée a un destinataire via E-mail, vous devez d'abord

spécifier les informations relatives a votre serveur de messagerie sur le produit.

Suivez ces étapes pour configurer votre serveur de messagerie :

1. Sur I'écran d'accueil du LCD tactile, appuyez sur [Settings

(Parametres)]>[Network (Réseau)]>[Mail Server (Serveur de

messagerie)] successivement, puis réglez les inforamtions de votre

serveur de messagerie.

Settings

Device

2 o R
i § .,I
?mou'm _> f ~a P
=2 » | B
L ® ] Filing Profiles Address Book

|

Filing Default

‘!_ Wired

@ Wireless Client
_@ AP Mode Settings
(O = — - -

I Q Mail Server |
—A!A‘EDAPEENEr———- —>

=&l Credential Manager

Cancel

Authentication Method

Encrypt

Login Hame

Password

10.1.90.150

2%

@

C Hone 2]

Sur l'option Mail server (Serveur de messagerie), entrez I'adresse IP et le

numéro de port de votre serveur de messagerie.
- Sur l'option Authentication Method (Méthode d'authentification),

appuyez sur [ON] pour l'activer ou sur [OFF] pour la désactiver.

- Appuyez n'importe ou respectivement sur le champ Login
Name/Password/Mail Server/ Port# (ldentifiant / Mot de passe
/ Serveur de messagerie / N° port) pour afficher le clavier virtuel

puis saisissez les valeurs requises.

2. Appuyez sur [Save (Enregistrer)] pour enregistrer les paramétres et quitter

I'écran.
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Création de votre carnet d'adresses

Pour économiser du temps en saisissant I'adresse E-mail, vous pouvez créer

votre carnet d'adresses afin d'accélérer le processus.

1. Sur I'écran d'accueil du LCD tactile, appuyez sur [Settings
(Parametres)]> [Address Book (Carnet d'adresses)] >[New

(Nouveau)] successivement, puis entrez les informations relatives a votre

adresse.

53] 9 Address
Ploksallt)  [yroms 1
e
> %n
-

= =7
| a |
wwdn Address Book
ghemtcs

o B SO SEF 'Y S ——

E-mail Name
E-mail Address

I
I
I b
1| J
I
\

nima_wei nima_wei@abc.com

E-mail Description

| ]

—

— - Cancel I Save I

2. Appuyez sur [Save (Enregistrer)] pour enregistrer les paramétres et quitter

I'écran.
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Création de votre profil d'archivage

Pour stocker I'image numérisée dans les dossiers réseau, vous devez d'abord
configurer quelques dossiers réseau, y compris FTPS, FTP ou SMB pour stocker

les images.
1. Sur I'écran d'accueil du LCD tactile, appuyez sur [Settings

(Parametres)]> [Filing Profiles (Dossier d'archivage)] >[New

(Nouveau)] successivement.

e

, \ =
Filing  []
Profiles =

Settings >= Filing Folder

I
?ﬂl‘lleﬂame File Name - =y
S e o] }
FIP_PC A Scanto Output Color I
|| Hew I | [Frear )] [ﬁm >]
FTP_NB ) | TemetURL ides S | ‘
Filing_PC -
Filing_NB 4 L | Pons Passive Mode File Format ) |
_> 2 ) EJPEG 3| I
Delete I Login Name Resaluticn
v | —— 1 | [ w13 |
Password
\ | /

2. Reportez-vous au tableau ci-dessous pour créer votre dossier d'archivage.
Appuyez sur [Save (Enregistrer)] une fois tous le paramétrage effectué

de facon satisfaisante.

Article Description

Profile Name Entrez le nom de votre dossier.

(Nom du dossier)

Scan to Choisissez votre destination [Scan to (Numériser
(Numériser vers) vers)] :

Les choix comprennent *FTP, SMB, USB, Dossier
public, SharePoint, FTPS, FTPES.

USB : Stockez I'image numérisée sur une clé USB
insérée.

Public Folder (Dossier public ): Stockez I'image
numérisée dans la mémoire du produit, puis accédez
a l'image via la page Web intégrée du produit.
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SMB: stockez I'image numérisée sur l'ordinateur
d'une autre personne sur le réseau via intranet.
FTP/FTPS/FTPES/SharePoint: stockez I'image
numeérisée dans le dossier réseau sur intranet.

Target URL

Si FTP/FTPS ou SMB est sélectionné, entrez I'adresse
URL dans le bon champ. Vous pouvez entrer un nom
de domaine ou une adresse IP avec le chemin du
répertoire.(eg. 10.1.20.5/test)

Port # (N° port)

Entrez le numéro de port du serveur [Numériser
vers].

Passive Mode (Mode
passif)

Réglez le mode de votre connexion FTP. Les choix
sont : On/Off (par défaut : Off).

Login Name
(ldentifiant)

Entrez votre identifiant de connexion pour utiliser le
dossier désigné.

Password (Mot de
passe)

Entrez votre mot de passe pour utiliser le dossier
désigné.

File Name (Nom de
fichier)

Entrez votre nom de fichier par défaut.

Output Color
(Couleur de sortie)

Choisissez votre couleur de sortie par défaut
souhaitée pour lI'image numérisée.

Les choix sont : *Color (Couleur), Gray (Gris) ,
B&W (N&B)

Document Side
(Face du document)

Choisissez votre face de numérisation souhaitée par
défaut.

Les choix sont : *1-Sided Face Down, 1-Sided
Face Up, 2-Sided (1 face vers le bas, 1 face vers
le haut, 2 faces)

File Format
(Format de fichiers)

Choisissez votre format de fichier souhaité par défaut
pour l'image numérisée.

Les choix sont : JPEG, TIFF (One-Page TIFF),
M-TIFF (Multi-Page TIFF), PDF (One-Page PDF),
*M-PDF (Multi-Page PDF), Searchable PDF,
PDF/A(M-PDF), PNG

Resolution
(Résolution)

La résolution est mesurée en pixels par pouce (ppp)
(parfois appelé points par pouce, dpi ou ppi). Des
résolutions plus élevées entrainent plus de détail dans
la numérisation, une numeérisation plus lente et, en
général, une plus grande taille de fichiers. Lorsque
I'OCR (reconnaissance optique de caracteres) doit
étre effectué sur une numérisation, il faut utiliser
300dpi pour la plupart des langues, a I'exception des
langues asiatiques. Pour les langues asiatiques, 400
dpi est recommandé.
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Résolution : 150 dpi Résolution : 200 dpi

Note (Remarque) : Se si esegue la scansione di
fogli fronte-retro in modalita colore, la risoluzione
massima e di 400 dpi.

Les choix sont : 100 dpi, 150 dpi, *200 dpi, 300
dpi, 400 dpi, 600 dpi.

*Parameétres d'usine par défaut
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Installation et lancement d'une appli plug-in

Ce produit rend la personnalisation utilisateur rapide et facile en installant
simplement une appli (abréviation de application) tierce a exécuter sur le produit.
La nouvelle appli plug-in permet a l'utilisateur de réaliser les taches de
numérisation en fonction de son propre flux de travail. Procédez comme suit pour

installer I'appli plug-in :

1. Ouvrez votre navigateur et entrez I'adresse IP du produit comme adresse
URL. La page Web intégrée au produit s’affiche.

2. Connectez-vous a la page Web. (nom d'utilisateur et mot de passe par
défaut : admin)

3. Appuyez sur [Gestion appareil]>[Verrouillage fonctions], et activez

I'option [Plug-in appli]. Appuyez sur [Mise a jour] pour terminer.

L ]
Device Management :I_U_&‘ELF_. H

Scan to USB:

Scan to Public Folder:
..................... e
» App plug-in: On . -
.

FEl
<

4. Les options [Parametre liste blanche applis] et [Installer/Désinstaller

appli] s’affichent dans I'es éléments de menu.

Adin]  Logout ]

Device Management L Updxte |

<

Scan to USE: n
Scan to Public Folder: [Cn ™
App plug-in: [

5.  Appuyez sur [Parameétre liste blanche applis] depuis I'option Menu
puis appuyez sur [Parcourir] afin de sélectionner le nom de I'appli (au
format .spf) que le produit doit reconnaitre. Appuyez enfin sur [Mise a

jour] pour terminer.
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Admin]_ Logout

WebManager,

—
App White List Setting : Update

App white list: " Browse
.

6. Appuyez sur [Installer/Désinstaller appli] depuis I'option Menu
puis parcourez jusqu’au fichier d’'installation de votre appli et
appuyez ensuite sur [Installer]. En cas de succeés, la nouvelle appli

plug-in s’affiche dans la liste des applis.

Remarque :
Si vous souhaitez désinstaller I'appli plug-in, sélectionnez
simplement le nom de I'appli dans la liste, et appuyez ensuite sur

[Désinstaller]. L'appli plug-in est désinstallée en conséquence.

Comment exécuter I'appli plug-in sur le produit :

1. Installez I'appli plug-in conformément aux étapes décrites dans la
section précédente.

2. Sur I'écran tactile du produit, appuyez sur [Parametres]> [Gestion
appareil] = [Verrouillage fonctions] dans I'ordre. Assurez-vous que

[Plug-in appli] est sur ON.

Settings >> Device Management

— =

Scan to USB

Scan to Public Folder

Virtual Scanner Link
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3. Faites défiler les éléments de menu a droite, puis appuyez sur I'icbne

[plug-in]. Lancez I'appli en sélectionnant son nom.

1P; 10,1.20.64

=
Public o |l gino_fip_

Color Color Gray
200dpi 200dpi 200dpi
Multi-page PDF Multi-page PDF Multi-page PDF

&3] |[&3

J

USB Flash

Color
200dpi
Multi-page PDF

*Appli plug-in : Prise en charge de I'OS Android version 4.4 ou inférieure.
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3 Fonctionnement

Placez votre document sur la vitre du scanner a plat

Avant d’utiliser I’'ADF, assurez-vous que le papier réponde aux spécifications
suivantes:

® | es dimensions du (des) document(s) sont comprises entre 50 x 50 mm (2 x
2in.) et 216 x 356 mm (8.5 x 14 in.).

® Le poids du (des) document(s) est compris entre 27~413 g/m? (7~ 110 Ib.).
® Cartes d’identité jusqu’a 1.25 mm (0.05 in.)d’épaisseur
® C(Cartes plastiques conformes au type 1SO7810 ID-1

® Le (les) document(s) doit étre carré ou rectangulaire et en bon état (pas de
support fragile ou endommagé).

® |e (les) document(s) ne doit pas présenter d'ondulation, de plis, d’'usure,
d’encre humide ou de perforation.

® | e (les) document(s) ne doit pas contenir d’agrafes, de trombones, de
papillons adhésifs.

® En I'absence de document, la vitre doit étre maintenue propre.
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Placer Votre Document dans le Bac
d’Alimentation ADF

Aérer Votre Document

Pour éviter les chargements multiples et bourrages papier, agitez vos
documents et alignez les bords supérieurs avant de les insérer dans le

scanner.

1. Tenez les deux extrémités des documents et agitez-les quelques fois.

2. Tournez les documents a 90 degrés et agitez-les de la méme maniére.

3. Alignez les bords des documents pour un motif de marche.

i
]
Direction de

numeérisation

Alimentation en documents

1. Placez votre document avec la partie comportant le texte dirigée
vers le bas sur le Bac d’Alimentation ADF.
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Alignez les deux coO6tés du document avec les guides
d’alimentation.

Note : Le curseur [Largeur du papier] :
Si la largeur de votre document est de 216 mm (8.5 in.) :
Si la largeur de votre document est de 216 mm (8.5 in.), faites

glisser le curseur [Largeur du papier] vers le BAS pour permettre

au guide de s'adapter parfaitement au document.

Si la largeur de votre document est supérieure a 216 mm (8.5 in.) :

Si la largeur de votre document est supérieure 8216 mm (8.5 in.)
comme par exemple des factures, faites glisser le curseur
[Largeur du papier] vers le HAUT et faite bouger le guide vers

I'extréme droite afin que votre document soit parfaitement en
place.

Faites glisser vers le BAS
[Largeur du papier] vers
pour régler la largeur de votre
papier a 216 mm (8.5 in.))

Faites glisser vers le
HAUT [Largeur du
papier] curseur pour
définir votre largeur de
papier supérieure a
216 mm (8.5 in.)
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Lors de la numérisation d'un lot de documents de
différents poids et tailles

Lors de la numérisation d'un lot de documents de différents poids et tailles,
veillez a suivre ces lignes directrices pour éviter une image inclinée ou un
bourrage papier :

1. Alignez les documents avec le BORD SUPERIEUR en premier dans la
séquence de papier, du plus grand au plus petit.

&/Q m\l
2. Sideux pages sont de la méme taille mais d'un poids différent,
arrangez-les en séquence de poids, du plus lourd au moins lourd.

3. Alignez les bords des documents en appuyant sur le bas de la pile
contre le dessus de la table.
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4. Centrez ces pages dans le chargeur de documents et veillez a ce que
les bords de la page la plus grande touchent légérement le guide
papier.
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Numeérisation et envoi de vos documents vers une
adresse E-mail

Fonctionnement de base

Utilisation des parametres par défaut

1. Chargez votre document dans I'ADF avec la 1% page vers le bas et le haut
des pages pointant vers le chargeur.

ol

2. Appuyez sur le bouton E-mail ES=TE sur |I'écran d'accueil. L'écran
principal E-mail s'affiche sur le c6té droit.

2016/11/16 09.06

. E-mail Advanced Layout ! Bind
=

[ To

Cc 0

Bee

B4 |

Document Sides Output Color

] 1-Sided Face @ J
[ é > i )] Color >
Subject File Format
[Please enter email subject ] E}; MPDF )-J
Resolution
[ 200dpi >J

3. Entrez I'adresse E-mail.

- Appuyez n'importe ou sur le champ « To (A) » (la case vide au centre)
pour afficher le « clavier virtuel » et saisissez votre adresse email. Appuyez
sur le 2°™ champ pour entrer votre 2°™ adresse E-mail.

- Vous pouvez supprimer I'adresse E-mail en appuyant sur le bouton
[Delete (Supprimer)] aprés avoir entré votre adresse E-mail.

4. Entrez ou sélectionnez les adresses CC et CCi également, si nécessaire.
Entrez le sujet de votre E-mail via le clavier virtuel. Sinon, « I'Objet par
défaut » s'affiche dans le message E-mail des destinataires.

5. Vérifiez si les faces des documents, la couleur de sortie et le format de
fichier répondent a vos exigences. Sinon, modifiez les parameétres en
fonction de vos besoins.

6. Appuyez sur le bouton [Start (Démarrer)] () pour démarrer une

numeérisation.

7. Le produit commence a numeériser et I'image d'apercu s'affiche.
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8.

9.

Sur I'écran d'apercu,

Start (Démarrer) : Si I'image numérisée est OK, appuyez sur le bouton

[Start (Démarrer)] () sur I'écran tactile pour distribuer I'image
numérisée.

Remove(Supprimer): Si I'image numérisée ne vous convient pas,

appuyez sur le bouton [Supprimer] (
numérisée.

) pour supprimer l'image

Insert (Insérer) : Vous pouvez également insérer plusieurs pages en

appuyant sur le bouton [Insert (Insérer)] (

Cancel (Annuler) : Si I'image numérisée n'est pas OK, appuyez sur le

bouton [Cancel (Annuler)] ( ) pour interrompre la tache.

En une seconde, I'image numérisée est envoyée a votre adresse E-mail.
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Fonctionnement avancé

Utilisation des parameétres spéciaux

1.

Chargez votre document dans I'’ADF avec la 1°™ page vers le bas et le haut
des pages pointant vers le chargeur.

.
2. Appuyez sur le bouton E-mail sur I'écran d'accueil. L'écran

3.

principal E-mail suivant apparait.

2016/11/16 09:06

- -
E-mail Advanced Layout Bad g =
i Options Options g u

.To

Ce 0
Bee
2
Document Sides Output Color
| 1-Sided Face | T ]
é i E D > Color >
Subject File Format
[ 1
! Please enter email subject ] [@ MPDF >]

e D)

Entrez votre adresse E-mail.

- Appuyez n'importe ou sur le champ « To (A) » (la case vide au centre)
pour afficher le « clavier virtuel » et saisissez votre adresse email. Appuyez
sur Enter (Entrée) pour saisir la 2°™ adresse E-mail puis cliquez sur
Return (Retour) pour retourner a I'écran principal E-mail.

Entrez ou sélectionnez les adresses CC et CCi également, si nécessaire.
Entrez le sujet de votre E-mail via le clavier virtuel. Sinon, « I'Objet par
défaut » s'affiche dans le message E-mail des destinataires.

Sur I'écran Basic (De base), vérifiez que les faces du document, la couleur
de sortie et le format de fichier correspondent a vos exigences. Sinon,
modifiez les paramétres en fonction de vos besoins.

Appuyez sur I'onglet E-mail Options (Options E-mail) pour appeler
I'écran E-mail Options (Options E-mail). Saisissez votre message E-mail
si nécessaire dans le champ Message via le clavier virtuel, entrez le nom
de piéce jointe du document numérisé, et I'adresse « Reply to (Répondre
a) » si nécessaire. (Pour plus d'informations sur les paramétres, voir la
description des parametres dans les deux pages suivantes.)

Appuyez sur lI'onglet Advanced Settings (Parameétres avancés) pour
appeler I'écran Advanced Settings (Parameétres avancés). Modifiez la
densité, le contraste, le niveau de qualité et la résolution si les paramétres
par défaut ne sont pas satisfaisants. (Pour plus d'informations sur les
parametres, voir la description des paramétres dans les deux pages
suivantes.)
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Appuyez sur I'onglet Layout Adjustment (Réglage de la mise en page)

pour appeler I'écran Layout Adjustment (Réglage de la mise en page).
Modifiez la taille de I'original, et lancez I'apercu si les parameétres par défaut
ne sont pas satisfaisants. (Pour plus d'informations sur les parametres, voir
la description des parameétres a la page suivante.)

Appuyez sur le bouton [Start (Démarrer)] pour démarrer une

numeérisation.

10. Le produit commence & numériser et I'image d'apercu s'affiche.

I Total 1 pages

11. Sur I'écran d'apercu,

Start (Démarrer) : Si I'image numérisée est OK, appuyez sur le

bouton [Start (Démarrer)] () sur I'écran tactile pour
distribuer I'image numérisée.

Remove(Supprimer): Si l'image numérisée ne vous convient pas,

appuyez sur le bouton [Supprimer] (
I'image numérisée.

) pour supprimer

Insert (Insérer) : Vous pouvez également insérer plusieurs pages

en appuyant sur le bouton [Insert (Insérer)] (
Cancel (Annuler) : Si l'image numérisée n'est pas OK, apppuyez

sur le bouton [Cancel (Annuler)] ( ) pour interrompre la
tache.

12. En une seconde, I'image numérisée est envoyée a votre adresse E-mail.
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Descriptions des parametres

Général
Article Description
Document Choice (Les choix sont) : *1-Sided Face Down,

Sides (Faces
du document)

1-Sided Face Up, 2-Sided (1 face vers le bas, 1 face
vers le haut, 2 faces)

1-Sided Face Down (1 face vers le bas) : Choisissez de
numériser une seule face de votre document et
assurez-vous que la face a numeériser est orientée vers le
bas sur le chargeur de documents.

1-Sided Face Up (1 face vers le haut) : Choisissez de
numériser une seule face de votre document et
assurez-vous que la face a numériser est orientée vers le
haut sur le chargeur de documents.

2-Sided (2 faces) : Si votre original est un document
recto-verso, choisissez 2-Sided (2 faces) pour numériser
les deux faces de votre document.

Subject
(Objet)

Entrez le texte pour I'objet par défaut de I'E-mail pour
I'envoi de tous les mails sortants du produit. Jusqu'a 64
caractéres sont autoriseés.

Resolution
(Résolution)

La résolution est mesurée en pixels par pouce (ppp)
(parfois appelé points par pouce, dpi ou ppi). Des
résolutions plus élevées entrainent plus de détail dans la
numeérisation, une numeérisation plus lente et, en général,
une plus grande taille de fichiers. Lorsque I'OCR
(reconnaissance optique de caractéres) doit étre effectué
sur une numeérisation, il faut utiliser 300dpi pour la plupart
des langues, a I'exception des langues asiatiques. Pour les
langues asiatiques, 400 dpi est recommandé.

| -
Résolution : 150 dpi Résolution : 200 dpi

Note (Remarque) : Se si esegue la scansione di fogli
fronte-retro in modalita colore, la risoluzione massima e di
400 dpi.

Choice (Les choix sont) : 100 dpi, 150 dpi, *200 dpi,
300 dpi, 400 dpi, 600 dpi.
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Output
Color
(Couleur de
sortie)

Choisissez votre couleur de sortie souhaitée pour votre image
numérisée.

Choice (Les choix sont) : *Color, Gray, B&W (Couleur,
Gris, N&B)

Color (Couleur): Choisissez la Color (Couleur) si vous
voulez numériser une image couleur pour votre original en

couleur.

Gray (Gris) : Choisissez image en Gray (Gris) si votre
original contient des nuances de gris.

Choisissez B&W (N&B) si votre original contient seulement
du texte, du crayon ou du dessin a I'encre.

File Format
(Format de
fichiers)

Choisissez le format de fichier pour votre image numérisée.

Choice (Les choix sont) : JPEG, TIFF (One-Page TIFF),
M-TIFF (Multi-Page TIFF), PDF (One-Page PDF),
*M-PDF (Multi-Page PDF), Searchable PDF,
PDF/A(M-PDF), PNG

Remarque :

] Le format de fichier MPDF ou MTIFF vous permet de
numériser un document multipage et de le convertir en
un fichier unique.

n Le format de fichier PDF vous permet d'enregistrer une
page image en un fichier unique.

] Le format de fichier JPEG est disponible uniquement
pour les images couleur et nuances de gris.

] Le format de fichier TIFF est disponible uniquement
pour les images en N&B.

*Parametres d'usine par défaut
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Options E-mail

Article

Description

From (De)

Entrez I'adresse « From (De) » de vos mails sortants du
produit. Si aucun E-mail ne peut étre envoyé, la notification
est renvoyée a cette adresse. Si I'administrateur n‘a pas défini
le compte E-mail de I'appareil dans les parameétres du serveur
de messagerie, vous pouvez entrer I'adresse E-mail ici. Ceci
est I'adresse « From (De) » dans votre E-mail lorsque vous
recevez un E-mail du produit.

Reply To
(Répondre
a)

Entrez une adresse « Reply to (Répondre a) » si vous
voulez indiquer une adresse de réponse différente de I'adresse
« De ». Jusqu'a 60 caracteres peuvent étre saisis dans ce
champ. Pour entrer I'adresse, vous pouvez appuyer sur
n‘importe ou sur le champ « Répondre a » pour faire
apparaitre le clavier virtuel et saisir I'adresse.

Message

Tapez votre message ici. Pour entrer le texte, vous pouvez
appuyer sur n‘'importe ou sur le champ « Message » pour
faire apparaitre le clavier virtuel et saisir le texte.

File Name
(Nom de
fichier)

Entrez le nom de fichier pour votre document numeérisé, sans
extension. Si vous n'avez pas entré de valeur dans la boite, le
systéme vous donne un nom de fichier ou d'image par défaut.
L'utilisation de #n #Y#M#D#h#m#s modifie le nom du fichier
au fil du temps. (n, Y, M, D, h, m, et s représentent le numéro
de série, I'année, le mois, la date, I'heure, les minutes et les
secondes respectivement.) Par exemple, le nom du fichier:
test#n#D vous donne le nom de fichier d'archivage
test000105

File
Separation
(Séparatio
n des
fichiers)

Limitez la taille de fichier de la piéce jointe de chaque email
sortant pour éviter la limitation en taille des serveurs SMTP.
Utilisez la zone de liste déroulante pour choisir dans la liste.

Choice (Les choix sont) :
5MB/10M/20M/30MB/*Unlimited
(5Mo/10M/20M/30Mo/*I1llimité)

*Parameétres d'usine par défaut
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Réglages avancés

Article Description

Density 7 niveaux de densité sont fournis pour régler la luminosité

(Densité) ou le contraste de votre document. Si votre document
d'origine est trop clair ou trop foncé, vous pouvez utiliser
ce parameétre pour ajuster I'image numérisée. Choice (Les
choix sont) : Level (Niveau) -3—3. Default value
(Valeur par défaut) : O

Contrast :

(Contraste) T

Contraste : -3 Contraste : O Contraste : 3
(Normal)
Choice (Les choix sont) : Level (Niveau) -3—3.

Default value (Valeur par défaut) : O

Ajuster le curseur Contraste de droite a gauche pour
augmenter ou diminuer le contraste.

Remove Blank
Page (Retirer

Si vous souhaitez supprimer les pages vides, vous pouvez
ajuster la valeur de la sensibilité pour définir le seuil. Plus
la valeur est élevée, plus la sensibilité est élevée.

les pages

vides)

Quality/File Les options ne sont disponibles que lorsque le format

Size « JPEG » est sélectionné dans I'option Attachment

(Qualité/Taill | Format (Format de piéce jointe). Choisissez le niveau

e du fichier) de qualité pour votre image numérisée. Plus la qualité est
élevée, plus la taille du fichier est grande.
Choice (Les choix sont) : *Normal Quality/Small
File, Higher Quality/Larger File, Highest
Quality/Largest File (Qualité normale / Petits
fichiers, Qualité supérieure / Fichier plus gros, Plus
haute qualité / Les plus gros fichiers)

Type de Choisissez votre type de document.

document Les choix sont : * Mix (Mélange), Photo, Text (Texte)

Texte : Convient si le document contient du texte pur.
Photo : Convient si le document contient des photos.
Mélange : Convient pour les documents professionnels
usuels avec de la photo ou du texte.
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Multi-feed Detection |Choisissez si vous souhaitez activer la détection
(Détection multi-alimentation via un appareil a ultrason. La
multi-alimentation) détection par ultrasons vous permet de définir le
recouvrement de documents en détectant I'épaisseur

du papier entre les documents. Choice (Les choix
sont) : On/*Off

Highlight Permet de régler la luminosité de I’ensemble de

(Surbrillance) I,|ma,ge. Plus le nombre est petit, plus la luminosité est
élevée. Gamme: 128 — * 255

*Parameétres d'usine par défaut
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Réglages de la

mise en page

Article Description
Original Size | Appuyez pour sélectionner la zone de numérisation.
(Format e Auto : Laissez la machine détecter automatiquement la
d'origine) zone de numérisation en fonction de votre original.
Tailles détectables : A4, A5, A6, B5, LGL, LTR
e Preset Scan Area (Zone de numérisation
préconfigurée) : Spécifiez la zone de numérisation a partir
d'une liste A4, A5, B5, LTR (Lettre), et LGL (Légal).
Choice (Les choix sont) : *Auto/Preset Scan Area
(Auto/Zone de numérisation préconfigurée)
Auto Lorsque Auto Orientation (Orientation automatique) est

Orientation
(Orientation
automatique

)

sur *on, les images peuvent étre pivotées selon leur propre
orientation liée a leur contenu.

Preview
(Apercu)

Activez pour afficher I'image d'apercu en faible résolution et
vérifier si I'image numérisée est correcte.

Choice (Les choix sont) : *ON, OFF

Carrier Sheet
Mode (Mode
feuille de
support)

Cochez cette option pour rogner automatiquement la fenétre de
numérisation en fonction de la taille de votre document lors de
la numérisation de documents non standard (documents
fragiles, de taille irréguliere) avec une feuille de support
(optionnelle). Pour savoir comment utiliser la feuille de support,
veuillez vous référer a la section suivante a la page 125.

*Parametres d'usine par défaut
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Envoi d'un document vers un dossier réseau, une clé
USB ou un dossier public

Important :

Pour envoyer vos images numeérisées vers un serveur réseau comme FTP, FTPS,
FTPES, SharePoint, ou SMB, assurez-vous d' avoir les priviléges pour accéder
aux dossiers réseau. Par exemple, vous devez d'abord créer un nom de login et
mot de passe.

Fonctionnement de base

Utilisation des parameétres par défaut

1. Chargez votre document dans I'ADF avec la 1°™ page vers le bas et le haut

des pages pointant vers le chargeur.

2. Appuyez sur le bouton Filing (Archivage) sur I'écran d'accueil.

L'écran principal suivant Filing (Archivage) s'affiche.

2020/1/31 0930

= Advanced La -
e — — Options ndjm’l‘:::nl i B ﬁ
‘ Scan to
SharePoint Freg
Cloud Network b
FTP 1
——
S Q
= =) 2
E-mail Sides Qutput Color
—_— " é [ % F. Down _)] [[] BEW _)]
ﬂ File Name File Format
. L tﬁ Multi-page PDF )]
AL Resolution
= ( 200dpi >)
_

3. Choisissez une destination [Scan to (Numériser vers)] pour stocker votre
image numeérisée.

Choisissez Network (Réseau) ou Local.

Si Network (Réseau) est sélectionné, les serveurs de réseau
disponibles s'affichent dans la boite de droite. Vous pouvez utiliser les
boutons Up-arrow (Fléche vers le haut) ou Down-arrow (Fléche
vers le bas) pour faire défiler dans la liste.

Si Local est sélectionné, USB et Public Folder (Dossier public)
s'affichent dans la botite de droite. Si USB est sélectionné, assurez-vous
qu'une clé USB a été insérée dans le port de clé USB du produit.

Si le Public Folder (Dossier public) est sélectionné, I'image
numeérisée est enregistrée dans la mémoire du produit. Entrez le code
PIN (nom du dossier) pendant la numérisation. Accédez a I'image
numeérisée via la page Web intégrée au produit. (Reportez-vous aux
informations plus détaillées a la section suivante - Personnalisation des
parametres du produit via la page Web intégré.)
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Si vous le souhaitez, entrez le préfixe du nom de fichier dans le champ [File
Name (Nom de fichier)] pour le document numérisé.

Vérifiez si les faces des documents, la couleur de sortie et le format de
fichier répondent a vos exigences. Sinon, modifiez les parameétres en
fonction de vos besoins.

Appuyez sur le bouton [Start (Démarrer)] (). Le scanner

commence a numériser le document.

Le produit commence a numériser et I'image d'apercu s'affiche.

Sur I'écran d'apergu,

Start (Démarrer) : Si I'image numérisée est OK, appuyez sur le

bouton [Start (Démarrer)] () sur I'écran tactile pour

distribuer I'image numeérisée.

Remove(Supprimer): Si I'image numérisée ne vous convient pas,

appuyez sur le bouton [Supprimer] (
I'image numérisée.

) pour supprimer

Insert (Insérer) : Vous pouvez également insérer plusieurs pages en

appuyant sur le bouton [Insert (Insérer)] (
Cancel (Annuler) : Si I'image numérisée n'est pas OK, apppuyez sur

le bouton [Cancel (Annuler)] ( ) pour interrompre la tache.

En une seconde, I'image numérisée est envoyée au dossier réseau que vous
avez indiqué.
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Fonctionnement avancé

Utilisation des parameétres spéciaux

des pages pointant vers le chargeur.

Chargez votre document dans I'ADF avec la 1°™ page vers le bas et le haut

Appuyez sur le bouton Filing (Archivage) sur I'écran d'accueil.

L'écran LCD tactile affiche I'écran principal Filing (Archivage) suivant.

E-mai Document Sides

room B) [

>

SharePoint

FTP

Dwu;l Color

BEW >

File Format

Filing =

'i File Name

| &=

Multi-page PDF )]

200dpi

)

&3

3.

Choisissez votre destination [Scan to (Numeériser vers)] pour stocker

votre image numérisée.

- Choisissez Network (Réseau) ou Local.

- Si Network (Réseau) est sélectionné, les serveurs de réseau
disponibles s'affichent dans la boite de droite. Vous pouvez utiliser les
boutons Up-arrow (Fléche vers le haut) ou Down-arrow (Fléche
vers le bas) pour faire défiler dans la liste.

- Si Local est sélectionné, USB et Public Folder (Dossier public)
s'affichent dans la botite de droite. Si USB est sélectionné,
assurez-vous qu'une clé USB a été insérée dans le port de clé USB du
produit.

Si le Public Folder (Dossier public) est sélectionné, I'image
numérisée est enregistrée dans la mémoire du produit. Entrez le code
PIN lors de la numérisation. Accédez a I'image numérisée via la page
Web intégrée au produit. (Reportez-vous aux informations plus
détaillées a la section suivante - Personnalisation des parametres du
produit via la page Web intégré.)

Sur I'écran Basic (De base), saisissez le nom de fichier que vous
souhaitez et vérifiez que les faces du document, la couleur de sortie et le
format de fichier correspondent a vos exigences. Sinon, modifiez les
parametres en fonction de vos besoins.

Appuyez sur l'onglet Advanced Settings (Parameétres avancés) pour
appeler I'écran Advanced Settings (Parameétres avancés). Modifiez la

densité, le contraste, la résolution et le niveau de qualité si les parametres
par défaut ne sont pas satisfaisants. (Pour plus d'informations sur les
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parametres, consultez la description des parameétres dans les précédentes
section - Numérisation et envoi de vos documents vers une adresse E-mail
a la page 31.)

6. Appuyez sur l'onglet Layout Adjustment (Réglage de la mise en page)
pour appeler I'écran Layout Adjustment (Réglage de la mise en page).
Modifiez la taille de I'original, et lancez I'apercu si les paramétres par
défaut ne sont pas satisfaisants. (Pour plus d'informations sur les
parameétres, consultez la description des parameétres dans les précédentes
section - Numérisation et envoi de vos documents vers une adresse E-mail
a la page 30.)

7. Appuyez sur le bouton Start (Démarrer) . Le scanner commence a

numériser le document.

8. Le produit commence a numériser et lI'image d'apercu s'affiche.

9. Sur I'écran d'apercu,
e Start (Démarrer) : Si I'image numérisée est OK, appuyez sur le

bouton [Start (Démarrer)] () sur I'écran tactile pour

distribuer I'image numérisée.

® Remove(Supprimer): Si I'image numeérisée ne vous convient pas,

appuyez sur le bouton [Supprimer] ( ) pour supprimer

I'image numeérisée.

e Insert (Insérer) : Vous pouvez également insérer plusieurs pages

en appuyant sur le bouton [Insert (Insérer)] (
de I'écran.

e Cancel (Annuler) : Sil'image numérisée n'est pas OK, apppuyez sur

le bouton [Cancel (Annuler)] ( ) pour interrompre la tache.

10. En une seconde, I'image numérisée est envoyée au dossier réseau que vVous
avez indiqué.
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Envoi d'un document vers le Cloud

Fonctionnement de base

Important :
Pour envoyer vos images numérisées vers un serveur Cloud comme DropBox,

Evernote, SharePointOnline, OneDrive, ou Google Drive, assurez-vous d' avoir
les privileges pour accéder aux serveurs Cloud. Par exemple, vous devez d'abord
créer un nom de login et mot de passe.

Utilisation des parametres par défaut

1. Chargez votre document dans I'ADF avec la 1°" page vers le bas et le

haut des pages pointant vers le chargeur.

-
2. Appuyez sur le bouton Cloud sur I'écran d'accueil. L'écran LCD

tactile affiche I'écran principal Cloud suivant.

2020/1/16 10:40

e Advanced Layout
o A

GoogleDrive

OneDrive

SharePointOnline

D t Sides Output Color
t& [ F. Down >J Ij BAW >J
File Name File Format

T — ] @ Multi-page PDF >]

_, -

3. Choisissez votre serveur Cloud souhaité pour enregistrer vos images
numeérisées. Choice (Les choix sont) : Dropbox, Evernote, Google
Drive, SharePointOnline, OneDrive.

4. Vérifiez si les faces des documents, la couleur de sortie et le format de
fichier répondent a vos exigences. Sinon, modifiez les parameétres en
fonction de vos besoins.

Pour SharePointOnline, vous pouvez entrer le nom de votre site souhaité
pour stocker votre image numérisée. Sinon, l'image sera envoyée a un
nom de site par défaut.

5. Appuyez sur le bouton Start (Démarrer) . Le produit commence a
numeériser et I'écran d'apercu s'affiche.
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6.

Remove

=
ﬁ»

=
]
1=

=

Insert

BT Total 1 pages

Sur I'écran d'apercgu,

° Start (Démarrer) : Si l'image numérisée est OK, appuyez sur le
bouton [Start (Démarrer)] () sur I'écran tactile pour
distribuer I'image numérisée.

° Remove(Supprimer): Si I'image numérisée ne vous convient pas,
rs

appuyez sur le bouton [Supprimer] ( ) pour supprimer

I'image numeérisée.

° Insert (Insérer) : Vous pouvez également insérer plusieurs pages
Ly

Insert
en appuyant sur le bouton [Insert (Insérer)] (-

° Cancel (Annuler) : Si I'image numérisée n'est pas OK, apppuyez
sur le bouton [Cancel (Annuler)] ( ) pour interrompre la
tache.

Le produit commence a télécharger vos images numeérisées vers votre
serveur Cloud spécifié.

Sur le site web de votre serveur Cloud spécifié, vous devrez renseigner

I'identifiant de connexion et vous connecter. En cas de succes, votre compte
s'affiche et I'image numérisée est enregistrée sur le serveur Cloud.
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Fonctionnement avancé

Utilisation des parametres spéciaux

1. Chargez votre document dans I'ADF avec la 1°"® page vers le bas et le haut

des pages pointant vers le chargeur.

-
2. Appuyez sur le bouton Cloud ur I'écran d'accueil. L'écran LCD

tactile affiche I'écran principal Cloud suivant.

2020/1/16 10:40

P . T —-—
i Advanced Layout gind |
" s : B ﬂ

GoogleDrive

OneDrive 5

SharePointOnline

D t Sides Output Color
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File Name File Format

|Irr J @ Multi-page PDF >]

i

3. Choisissez votre serveur Cloud Cloud [Scan to (Numériser vers)]
souhaité pour enregistrer vos images numeérisées. Choice (Les choix
sont) : Dropbox, Evernote, Google Drive, SharePointOnline,
OneDrive.

4. Sur I'écran Basic (De base), vérifiez que les faces du document, la
couleur de sortie et le nom de fichier correspondent a vos exigences. Sinon,
modifiez les parametres en fonction de vos besoins.

5.  Appuyez sur l'onglet Advanced Settings (Parameéetres avancés) pour
appeler I'écran Advanced Settings (Parameétres avancés). Modifiez la
densité, la netteté, le contraste, la saturation, le niveau de qualité et
choisissez la résolution de la page numérisée si les parameétres par défaut
ne sont pas satisfaisants. (Pour plus d'informations sur les parameétres de
numeérisation, veuillez consulter la section précédente - Numérisation et
envoi de vos documents vers une adresse E-mail a la page 31.)

6. Appuyez sur l'onglet Layout Adjustment (Réglage de la mise en page)
pour appeler I'écran Layout Adjustment (Réglage de la mise en page).
Modifiez la taille et I'orientation de I'original si les parameétres par défaut ne
sont pas satisfaisants. (Pour plus d'informations sur les paramétres de
numeérisation, veuillez consulter la section précédente - Numérisation et
envoi de vos documents vers une adresse E-mail a la page 33.)

7.  Appuyez sur le bouton Start (Démarrer) . Le scanner commence a
numeériser le document.
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8.

Remove

=
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=
]
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=

Insert

B Total 1 pages

Sur I'écran d'apercu,
e Start (Démarrer) : Si I'image numérisée est OK, appuyez sur le

bouton [Start (Démarrer)] () sur I'écran tactile pour
distribuer I'image numérisée.

° Remove(Supprimer): Si I'image numérisée ne vous convient pas,
rs

appuyez sur le bouton [Supprimer] (
I'image numeérisée.

) pour supprimer

° Insert (Insérer) : Vous pouvez également insérer plusieurs pages

en appuyant sur le bouton [Insert (Insérer)] (

° Cancel (Annuler) : Si lI'image numérisée n'est pas OK, apppuyez sur
le bouton [Cancel (Annuler)] ( ) pour interrompre la tache.

Le produit commence a télécharger les images numérisées vers votre

serveur Cloud spécifié.

Sur le site web de votre serveur Cloud spécifié, vous devrez renseigner

I'identifiant de connexion et vous connecter. En cas de succés, votre
compte s'affiche et I'image numérisée est enregistrée sur le serveur Cloud.
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Création d'un bouton de raccourci

Par définissant comme raccourci sur I'écran d'accueil les parametres et
destinations de numérisation fréquemment utilisés, le produit vous aide a
rationaliser votre flux de travail et réaliser votre tdche de numérisation en une

seule étape simple.

De plus, si le serveur cloud a été configuré en tant que bouton de raccourci sur
I'écran principal, le hom de connexion et le mot de passe seront mémorisés pour
vous éviter d'avoir a saisir les informations chaque fois que vous accédez au

serveur cloud.

Pour

créer un bouton de raccourci :

1. Sélectionnez votre mode d'utilisation le plus fréquent sur le panneau de
gauche. Par exemple, E-mail. L'écran E-mail s'affiche sur le panneau de

droite.

USB Flash

300dpi
M-PDF

E-mail Advanced Layoust [
ion | Options Adjustment

Options

Document Sides Output Color '
A 1-Sided Face
[ £ l'_ . Down b ! Color >
Subject File Format
email subject &= MPOF >

(o]

(OO0
g
i

2.

électionnez votre adresse E-mail fréquemment utilisée dans le champ [To
(A)]/[CC (CO)J/[BCC (CcCD].

: Add a New
—_—— Basic I:EI;:'r‘t::I. ﬁ::ﬁd | ﬂd]us'yl‘:\“\“rnl ShOI’tCUt
8 . Button
[+]
Cloud Ce 0
- Bee
1 |
E’-ﬂl Document Sides _ Output Color
"élr . ]'S'g:::a“ )I [!] Color >}
Subject i File Format
[.Please enter email subject ) {@ MPDF )J
e B
|

Sur I'écran [E-mail options (Options E-mail)], saisissez votre adresse
[From (De)].
Vérifiez si I'un des parameétres de numérisation doit étre changé en fonction

de votre tache E-mail fréquemment utilisée.

Si les parameétres sont satisfaisants, appuyez sur [New ShortCut

(Nouveau raccourci)] pour créer votre nouveau raccourci.
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6. Une boite de dialogue [Enter a Shortcut Name (Entrez un nom de
raccourci)] apparait.

Save current settings as a new shortcut

Please enter a shortcut name:

Cancel OK

7. Entrez votre nom de raccourci et appuyez sur [OK]. Par exemple, bess. Le
nouveau bouton de raccourci s'affiche sur I'écran LCD tactile.

Public Fo...

USB Flash The New
2 ShortCut
Colar Colar
200dpi 200dpi Name
Multi-page PDF Multi-page PDF

o)

Remarque :
Suivez la procédure similaire pour créer les raccourcis pour votre destination
Cloud ou Archivage fréguente sur I'écran LCD tactile.
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Utilisation des boutons de raccourcis

Pour utiliser un bouton de raccourci :

1. Appuyez sur le bouton [Start (Démarrer)] de votre bouton de raccourci
souhaité sur I'écran tactile.

3
USB Flash m The ShortCut

» Button

Colar Calor
200dpi 300dpi
Multi-page PDF JPEG

[ & ] b L) The Start Button

Color
200dpi
Multi-page PDF

-
Ly

2. Le scanner commence a numériser et I'image d'apercu s'affiche

3. Sur l'écran d'apercu,

e Start (Démarrer) : Si I'image numérisée est OK, appuyez sur le bouton

[Start (Démarrer)] () sur I'écran tactile pour distribuer I'image
numérisée.

e Remove(Supprimer): Si l'image numérisée ne vous convient pas,

appuyez sur le bouton [Supprimer] ( ) pour supprimer I'image
numeérisée.

e Insert (Insérer) : Vous pouvez également insérer plusieurs pages en

appuyant sur le bouton [Insert (Insérer)] (‘=
e Cancel (Annuler) : Si I'image numérisée n'est pas OK, appuyez sur le
bouton [Cancel (Annuler)] pour interrompre la tache.

4. Les images numeérisées sont envoyées vers votre destination spécifiée.
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Numérisation et diffusion de vos images

La fonction Scancast (Numérisation et diffusion) vous permet de d'abord
numeériser un document et ensuite de I'envoyer a de nombreuses destinations,
respectivement.

Fonctionnement de base

Utilisation des parameétres par défaut

1. Chargez votre document dans I'’ADF avec la 1°™ page vers le bas et le haut

des pages pointant vers le chargeur.

e

->
2. Appuyez sur le bouton Scancast (Numérisation et diffusion) S=EE¥sur
I'écran d'accueil. L'écran principal suivant Scancast (Numeérisation et

diffusion) s'affiche.

2015/12/04/ 03:31

Advanced Layout
o

D Sides Output Color

A F.
[ g 13 Do > ! Color >
File Name File Format
[Ex:DOC_#vimeDsnimisin| [l:l"; MPDF }]

Resolution

200dpi |2

Si vous le souhaitez, entrez le préfixe du nom de fichier dans le champ
[File Name (Nom de fichier)] pour le document numérisé.

Vérifiez si les faces des documents, la couleur de sortie et le format de
fichier répondent a vos exigences. Sinon, modifiez les paramétres en
fonction de vos besoins.

Appuyez sur le bouton [Start (Démarrer)] (). Le scanner

commence a numeériser le document.

Le produit commence a numériser et I'image d'apercu s'affiche.
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B Total 1 pages

Sur I'écran d'apercu,

Start (Démarrer) : Si l'image numérisée est OK, appuyez sur le

bouton [Start (Démarrer)] () sur I'écran tactile pour
distribuer I'image numérisée.

Remove(Supprimer): Si I'image numérisée ne vous convient pas,

appuyez sur le bouton [Supprimer] (
I'image numérisée.

) pour supprimer

Insert (Insérer) : Vous pouvez également insérer plusieurs pages

en appuyant sur le bouton [Insert (Insérer)] (

Cancel (Annuler) : Si I'image numérisée n'est pas OK, apppuyez

sur le bouton [Cancel (Annuler)] (
tache.

) pour interrompre la

Si le bouton [Start (Démarrer)] () a été sélectionné, la fenétre

[Scancast (Numérisation et diffusion)] pour destinations multiples
apparait.

Cast To

C3E3 E=

Choisissez une destination [Cast to (Diffuser vers)] pour votre image
numérisée. Les choix sont : Cloud, E-mail, Archivage.

Cloud : Choisissez vos serveurs Cloud souhaités parmi une sélection
de Dropbox, Evernote et Google Drive.

E-mail : Entrez I'adresse E-mail (De/A).
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Filing (Archivage) : Choisissez votre dossier réseau parmi une
sélection Réseau ou Local. Si Network (Réseau) est sélectionné,
les serveurs de réseau disponibles s'affichent dans la boite de droite.
Vous pouvez utiliser les boutons Up-arrow (Fléche vers le haut)
ou Down-arrow (Fléche vers le bas) pour faire défiler dans la
liste.

Si Local est sélectionné, USB et Public Folder (Dossier public)
s'affichent dans la botite de droite. Si USB est sélectionné,
assurez-vous qu'une clé USB a été insérée dans le port de clé USB
du produit.

Si le Public Folder (Dossier public) est sélectionné, I'image
numeérisée est enregistrée dans la mémoire du produit. Entrez le
code PIN (nom du dossier) pendant la numérisation. Accédez a
I'image numérisée via la page Web intégrée au produit.
(Reportez-vous aux informations plus détaillées a la section suivante
- Personnalisation des parameétres du produit via la page Web
intégré.)

10. Une fois votre premiére destination spécifiée, appuyez sur le bouton

11.

[Start (Démarrer)] (@) pour envoyer l'image numeérisée vers la
destination.

Une fois I'image numérisée fournie avec succeés a votre premiére
destination, la fenétre [Scancast (Numérisation et diffusion)] pour
plusieurs destinations apparait de nouveau.

D 4, 2015 3314 A0

Cast To

C9 Bl ES

12. Répétez I'étape 9 pour choisir votre 2°™ destination puis appuyez sur le

13.

14.

bouton [Start (Démarrer)] ( 4 ) pour envoyer l'image numérisée vers
la destination.

Répétez les étapes 12 — 13 pour envoyer lI'image numérisée vers une autre

destination.

Si vous avez terminé de distribuer votre image numeérisée a toutes les

destinations souhaitées, appuyez sur le bouton [Back (Retour)] pour
quitter I'écran.
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Fonctionnement avancé

Utilisation des parameétres spéciaux

1. Chargez votre document dans I'ADF avec la 1°™ page vers le bas et le haut

des pages pointant vers le chargeur.

Frm——

K
~

2.  Appuyez sur le bouton Scancast (Numérisation et diffusion) S=E=EFsur

I'écran d'accueil. L'écran LCD tactile affiche I'écran principal Scancast

(Numérisation et diffusion) suivant.

2015/12/04/ 03:31

-
—, Advanced Layout
o kil ﬁ‘

‘ D Sides

Output Color

B ool

W coor >

200dpi |2

File Name File Format

| Ex:DOC_#Y##D#himisiin| [Ef MPDF }]

Resolution B |
—

Filing

{

3. Sur I'écran Basic (De base), saisissez le nom de fichier que vous
souhaitez et vérifiez que les faces du document, la couleur de sortie et le
format de fichier correspondent a vos exigences. Sinon, modifiez les
parametres en fonction de vos besoins.

4.  Appuyez sur l'onglet Advanced Settings (Parameétres avancés) pour
appeler I'écran Advanced Settings (Parameétres avancés). Maodifiez la
densité, le contraste, la résolution et le niveau de qualité si les paramétres
par défaut ne sont pas satisfaisants. (Pour plus d'informations sur les
paramétres de numérisation, veuillez consulter la section précédente -
Numeérisation et envoi de vos documents vers une adresse E-mail a la page
31.)

5. Appuyez sur l'onglet Layout Adjustment (Réglage de la mise en page)
pour appeler I'écran Layout Adjustment (Réglage de la mise en page).
Modifiez la taille de I'original, et lancez I'apercu si les paramétres par défaut
ne sont pas satisfaisants. (Pour plus d'informations sur les parameétres de
numeérisation, veuillez consulter la section précédente - Numérisation et
envoi de vos documents vers une adresse E-mail a la page 33.)

) > .
6. Appuyez sur le bouton Start (Démarrer) [j Le scanner commence a
numériser le document.

7. Le produit commence a numériser et I'image d'apercu s'affiche.
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8. Sur I'écran d'apercu,
® Start (Démarrer) : Si I'image numérisée est OK, appuyez sur le

bouton [Start (Démarrer)] () sur I'écran tactile pour
distribuer I'image numérisée.

° Remove(Supprimer): Si I'image numérisée ne vous convient pas,

appuyez sur le bouton [Supprimer] (
I'image numeérisée.

) pour supprimer

® Insert (Insérer) : Vous pouvez également insérer plusieurs pages
en appuyant sur le bouton [Insert Pages (Insérer des pages)]

) en bas de I'écran.

° Cancel (Annuler) : Si I'image numérisée n'est pas OK, apppuyez

sur le bouton [Cancel (Annuler)] ( ) pour interrompre la
tache.

9. Sile bouton [Start (Démarrer)] () a été sélectionné, la fenétre

[Scancast (Numérisation et diffusion)] pour destinations multiples
apparait.

Cast To

C3E3 ER

10. Choisissez une destination [Cast to (Diffuser vers)] pour votre image
numeérisée. Les choix sont : Cloud, E-mail, Archivage.

- Cloud : Choisissez vos serveurs Cloud souhaités parmi une sélection
de Dropbox, Evernote et Google Drive.

- E-mail : Entrez I'adresse E-mail (De/A).
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11.

12.

13.

14.

15.

- Filing (Archivage) : Choisissez votre dossier réseau parmi une
sélection Réseau ou Local. Si Network (Réseau) est sélectionné,
les serveurs de réseau disponibles s'affichent dans la boite de droite.
Vous pouvez utiliser les boutons Up-arrow (Fleche vers le haut)
ou Down-arrow (Fléche vers le bas) pour faire défiler dans la
liste.

Si Local est sélectionné, USB et Public Folder (Dossier public)
s'affichent dans la botite de droite. Si USB est sélectionné,
assurez-vous qu'une clé USB a été insérée dans le port de clé USB
du produit.

Si le Public Folder (Dossier public) est sélectionné, I'image
numeérisée est enregistrée dans la mémoire du produit. Entrez le
code PIN (nom du dossier) pendant la numérisation. Accédez a
I'image numérisée via la page Web intégrée au produit.
(Reportez-vous aux informations plus détaillées a la section suivante
- Personnalisation des parameétres du produit via la page Web
intégré.)

Une fois votre premiére destination spécifiée, appuyez sur le bouton

[Start (Démarrer)] ( 4 ) pour envoyer l'image numérisée vers la
destination.

Une fois l'image numérisée fournie avec succés a votre premiére
destination, la fenétre [Scancast (Numeérisation et diffusion)] pour
plusieurs destinations apparait de nouveau.

D 4, 2015 3314 A0

Cast To

£ B3 @

Répétez I'étape 10 pour choisir votre 2°™ destination puis appuyez sur le

bouton [Start (Démarrer)] ( 4 ) pour envoyer l'image numérisée
vers la destination.

Répétez les étapes 12 ~ 13 pour envoyer l'image numérisée vers une
autre destination.

Si vous avez terminé de distribuer votre image numérisée a toutes les

destinations souhaitées, appuyez sur le bouton [Back (Retour)] pour
quitter I'écran.
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Réglages et gestion des
destinations

Cette section donne la procédure pour que I'administrateur configure et gére vos
destinations y compris les adresses E-mail et les dossiers réseau afin de distribuer
le document numérisé sur le réseau.

Configuration de votre carnet d'adresses E-mail

Cette section donne la procédure pour I'administrateur sur la fagcon de configurer
le carnet d'adresses E-mail. Le carnet d'adresses peut étre configuré et géré soit
par le biais de I'écran LCD tactile soit par la page Web intégrée au produit. Cette
section utilise I'écran LCD tactile comme exemple.

Ajout d'une nouvelle adresse E-mail

Suivez ces étapes pour ajouter une nouvelle adresse E-mail.

1. Sur I'écran d'accueil du LCD tactile, sélectionnez [Settings (Parameétres)]>
[Address Book (Carnet d'adresses)] successivement. L'écran du carnet
d'adresses E-mail s'affiche.

Address i

| Personal )] |

| nima_wei nimo_wei@ abe.com

2. Appuyez sur [New (Nouveau)] pour appeler la page [New E-mail Address

(Nouvelle adresse E-mail].
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3.
4.

Entrez votre adresse E-mail et sa description.
Appuyez sur [Save (Enregistrer)] pour enregistrer votre adresse et quitter

I'écran.

Remarque :
Jusqu'a 200 adresse E-mail peuvent étre saisies dans ce carnet d'adresses.

Ajout d'une adresse E-mail actuelle

Pour modifier une adresse E-mail actuelle,

1.

Répétez I'étape 1 de la section précédente, Ajout d'une nouvelle adresse
E-mail. La page [E-mail Address Book (Carnet d'adresses E-mail)]
s'affiche.

Sélectionnez I'adresse E-mail que vous souhaitez modifier dans la liste, puis
appuyez sur [Edit (Modifier)] pour appeler la page [Edit E-mail

Addresses (Modifier les adresse E-mail)].
Modifier les informations de votre adresse.

Appuyez sur [Save (Enregistrer)] pour enregistrer les parametres et
quitter I'écran E-mail. Ou appuyez sur [Cancel (Annuler)] pour quitter la

page sans enregistrer aucun parametre.

Suppression d'une adresse E-mail actuelle

Pour supprimer une adresse E-mail actuelle,

1.

Répétez I'étape 1 de la section précédente, Ajout d'une nouvelle adresse
E-mail. La page [E-mail Address Book (Carnet d'adresses E-mail)]
s'affiche.

Choisissez I'adresse que vous voulez supprimer dans la liste, puis choisissez
[Delete (Supprimer)] pour effacer I'adresse. Une boite de dialogue de
confirmation apparait pour confirmer la suppression. Cliquez sur [OK] pour

confirmer ou sur [Cancel (Annuler)] pour quitter.
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Ajout d'un nouveau groupe d'adresses E-mail

Pour envoyer a plusieurs adresses simultanément, vous pouvez créer un groupe

d'adresses afin d'accélérer le processus. Jusqu'a 50 adresses peuvent étre

incluses dans un groupe et un total de 50 groupes peuvent étre créés dans le

carnet d'adresses.

Pour ajouter un nouveau groupe d'adresses E-mail,

1.

Répétez I'étape 1 de la section précédente, Ajout d'une nouvelle adresse
E-mail. La page [E-mail Address Book (Carnet d'adresses E-mail)]
s'affiche.

Appuyez sur [Group (Groupe)] puis choisissez [New (Nouveau)] pour
afficher la page [Add a New Group (Ajouter un nouveau groupe)].

Entrez le nom de votre groupe et sa description.

Choisissez I'adresse parmi la liste d'adresses et cliquez sur = pour ajouter
un membre au groupe.

2016/11/16/ 09:07

(o) (o= )

Settings >> Address Book >> Group

Name Description
r 3\ r
Edit Members

Contacts List Group Members

f

AV01419 | tina_yang@abc.com
[ avor420 | irene_tseng@abe.co

AV01426 | jerry_chang@abcco 12 a

l AV01445 | steven_hsiung@abec

!

Cliquez sur [Save (Enregistrer)] pour enregistrer les parameétres ou sur

[Cancel (Annuler)] pour quitter la page sans enregistrer aucun

parametre.
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Modification d'un groupe d'E-mails actuel

Pour modifier un groupe d'E-mails actuel,

1.

Répétez I'étape 1 de la section précédente, Ajout d'une nouvelle adresse
E-mail. La page [E-mail Address Book (Carnet d'adresses E-mail)]
s'affiche.

Appuyez sur [Group (Groupe)] et choisissez le groupe que vous voulez
modifier dans liste, puis appuyez sur [Edit (Modifier)] pour appeler la

page [Edit E-mail Group (Modifier le groupe d'E-mails)].

Modifier les informations de votre groupe. Choisissez le membre du groupe
que vous souhaitez ajouter, puis cliquez sur = afin d'ajouter le nouveau

membre ou cliquez sur € pour supprimer un ancien membre du groupe.

Appuyez sur [Save (Enregistrer)] pour enregistrer les parametres et
quitter I'écran E-mail. Ou appuyez sur [Cancel (Annuler)] pour quitter la

page sans enregistrer aucun parameétre.

Suppression d'un groupe d'E-mails actuel

Pour supprimer un groupe d'E-mails actuel,

1.

Répétez I'étape 1 de la section précédente, Ajout d'une nouvelle adresse
E-mail. La page [E-mail Address Book (Carnet d'adresses E-mail)]
s'affiche.

Appuyez sur [Group (Groupe)] et choisissez le groupe que vous voulez
supprimer dans liste, puis appuyez sur [Delete (Supprimer)] pour

effacer le groupe.

Une boite de dialogue de confirmation apparait pour confirmer la
suppression. Cliquez sur [OK] pour confirmer ou sur [Cancel (Annuler)]

pour quitter.
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Configuration de votre profil d'archivage

La section donne des procédures sur la facon de configurer votre profil
d'archivage afin d'envoyer votre document numérisé vers un dossier réseau
spécifié. Le dossier d'archivage peut étre configuré et géré soit par le biais de

I'écran LCD tactile soit par la page Web intégrée au produit.

Ajout d'un nouveau profil d'archivage

Pour créer un profil d'archivage, procédez comme suit :

1. Sur I'écran d'accueil du LCD tactile, sélectionnez [Settings
(Parametres)]> [Filing Profiles (Profil d'archivage)]
successivement. L'écran du dossier d'archivage s'affiche.

200dpi
ilti-page POF

=)

Settings >> Filing Folder

FTR_PC N

FTP_NB

New
Filing_NB 4

2. Appuyez sur [New (Nouveau)] pour appeler la page [New Filing
profile (Nouveau profil d'archivage)].

3. Entrez vos informations de dossier d'archivage. Reportez-vous a la
section précédente, Création de votre profil d'archivage (p.20), sur la

facon d'entrer vos informations de profil.

4. Appuyez sur [Save (Enregistrer)] pour enregistrer les parameétres ou

sur [Cancel (Annuler)] pour quitter I'écran sans enregistrer aucun
parametre.
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Modification d'un profil d'archivage actuel

Pour modifier un profil d'archivage actuel,

1. Répétez I'étape 1 de la section précédente, Ajout d'un nouveau profil
d'archivage. La page [Filing Profiles (Profil d'archivage)] s'affiche.

2. Sélectionnez I'adresse E-mail que vous souhaitez modifier dans la liste, puis
appuyez sur [Edit (Modifier)] pour appeler la page [Edit Filing Profiles
(Modifier le profil d'archivage)].

3. Moadifier les informations de votre profil.

4. Appuyez sur [Save (Enregistrer)] pour enregistrer les parametres et
quitter I'écran du profil d'archivage. Ou appuyez sur [Cancel (Annuler)]

pour quitter la page sans enregistrer aucun parametre.

Suppression d'un profil d’archivage actuel

Pour supprimer un profil d'archivage actuel,

1. Répétez I'étape 1 de la section précédente, Ajout d'un nouveau profil
d'archivage. La page [Filing Profiles (Profil d'archivage)] s'affiche.

2. Choisissez le dossier que vous voulez supprimer dans la liste, puis
choisissez [Delete (Supprimer)] pour effacer le dossier. Une boite de
dialogue de confirmation apparait pour confirmer la suppression. Cliquez

sur [OK] pour confirmer ou sur [Cancel (Annuler)] pour quitter.
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5 Lancement d'une
NnumMerisation depuis votre
appareil mobile

Connexion a un réseau sans fil

Connexion a un réseau Wifi en mode Point d’acces (PA)

En mode PA (Point d’accés), vos appareils mobiles et le scanner sont connectés

sans fil sans PA additionnel car le scanner lui-méme fait office de PA.

AP (Access Point)

1. Sivous avez connecté un cable Ethernet filaire au scanner, débranchez le
cable réseau.

2. Activez le commutateur Wi-Fi a I'arriére du scanner. Le voyant de la LED Wi-Fi
se met d'abord a clignoter puis reste allumé (couleur unie).

3. Sur I'écran d'accueil de I'écran LCD tactile, appuyez sur [AP Mode (Mode
AP)]. En un seconde, le SSID et I'adresse IP s'affichent.
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Sur vos appareils mobiles, assurez-vous que AvVision—xxxXxxX (Xxxxxx indique
les six derniers chiffres de I'adresse Mac figurant a I'arriere du scanner) a été
sélectionné comme nom de réseau (SSID).

Connexion du scanner a un réseau Wifi en mode client

En mode Client, vos appareils mobiles et votre scanner sont connectés sans fil
via un PA (Point d’accés) additionnel. Ce mode est aussi le mode sans fil par

défaut.

AP (Access Point)

Connexion de votre scanner a un point d’acces :

Important :

Notez que le mode filaire et le mode sans fil ne peuvent pas fonctionner en
méme temps. Pour connecter le scanner a un réseau sans fil, veuillez d’abord
débrancher le cable Ethernet connecté a votre scanner.

1. Sivous avez connecté un cable Ethernet filaire au scanner, débranchez le
cable réseau.

2. Assurez-vous que le voyant DEL Wi-Fi clignote. Sinon, activez le
commutateur Wi-Fi a I'arriere du scanner. Le voyant DEL Wi-Fi clignote.

3. Sur I'écran d'accueil de I'écran LCD tactile, appuyez sur [Settings
(Parametres)]>[Network (Réseau)]. Assurez-vous que [Wireless

Client (Client sans fil)] est activé.

65



[Color

00dpi
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! LDAP Server

~s&l Credential Manager

Cancel

4. En une seconde, les réseaux sans fil actuels prés de chez vous sont affichés

comme illustré ci-dessous.

SMCWER145-NL

1921682100 FABESEFBDOEC !.l“
Connected

DSA-500N_WPAPSK il
Secured with WPA ik

DER-500N_1 il

DSR-500N_WPAZPSK i
Secured with WPAZ LB

AVISION-206
utl

Ruffaln-G-19RA

5. Sélectionnez un point d'acces et cliquez sur [Connect (Connecter)] pour
connecter le scanner a un point d'acces spécifié, par exemple
SMCWBR14S-NL. En quelques secondes, si la connexion est réussie, I'adresse

IP et I'adresse Mac du scanner sont affichées comme indiqué ci-dessus.
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Remarque :
Si votre point d'accés est configuré pour ne pas diffuser le SSID, veuillez suivre

ces étapes pour ajouter manuellement le nom SSID (nom du réseau) :

1. Sur la page Sans fil, appuyez sur le bouton [More Settings (Plus de
parametres)]> et choisissez [Add network (Ajouter un réseau)]. La
page [Add network (Ajouter un réseau)] s'affiche.

Wireless
Add network

SMCWER145-NL

ry Netwark 5510
AVISION-206
il |

' Secunty
DSR-S00N_WPAZPSK
el oo il None #

DSA-500N_1
- il

edmas-nall
ey - ul Show advanced oplions

Caneel

2. Entrez le nom SSID du réseau et choisissez le mode de sécurité, le type de
chiffrement, et la clé réseau, puis appuyez sur [Save (Enregistrer)] pour
rechercher le réseau sans fil manuellement.

Votre scanner prend en charge les méthodes d'authentification suivantes :

Mode sécurité Méthode de Index clé
chiffrement

WPAPSK TKIP, AES, TKIPAES X

WPA2PSK TKIP, AES, TKIPAES X
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Connecter a un point d’acces sans fil en utilisant le bouton
WPS

Vous pouvez connecter le scanner a un point d’accés sans fil compatible WPS en

appuyant sur le bouton WPS situé a l'arriére du scanner.

Avant de commencer !
Pour activer la connexion WPS de votre point d’acces, veuillez vous référer au

guide de l'utilisateur de votre point d’acces.

Veuillez effectuer la procédure suivante pour établir la connexion.

1. Confirmez que votre point d’acces sans fil/routeur posséde le symbole WPS
ou AOSS™ indiqué ci-dessous.

AOSS

2. Activez le commutateur Wi-Fi a I'arriére du scanner. Le voyant DEL Wi-Fi
clignote.

3. Appuyez sur le bouton WPS de votre point d’acces sans fil. (Vous pouvez
vous référer au guide de l'utilisateur de votre point d’accés/routeur pour des
instructions sur la maniére d’utiliser le bouton WPS.)

4. Sur la page Sans fil, appuyez sur le bouton [More Settings (Plus de
parametres)]> et choisissez [Add network (Ajouter un réseau)]
pendant au moins 2 minutes.

Wireless.

SMCWEBRI45-NL

AVISION-206

DSA-S00N_1

DER-SI0N_WPAZPSK
Secred with WP 3 il

ul

5. Si la connexion est établie, le voyant DEL Wi-Fi du scanner s’allume en
continu.

6. Sile nom de I’AP est votre AP sélectionné, cela signifie que la connexion sans
fil via le bouton WPS a réussi.
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Settings >> Network

(accvad 00 0 i

SMCWBR145-NL
e ]
DSR-500N_WPAPSK

DSR-500N_1
DSR-500M_WPAZPSK I
AVISION-206 4l
I!i

PBuffaln-G-19RA

Numeérisation d’un document a partir d’'un appareil mobile

Assurez-vous que MB Application (App de numérisation) a été installé sur votre
appareil mobile. La MB Application peut étre obtenue gratuitement depuis un

store d’applications tel que Google Play.

1. Activez [Wi-Fi] dans [Settings] (Parameétres) sur votre ordinateur sans fil,
votre smartphone ou votre tablette, puis choisissez le méme nom de réseau
(SSID) que celui de votre scanner. Par exemple, SMCWBR14S-NL.

L O ) & wHa0

2. Appuyez sur I'application MB () sur I’écran pour lancer I'application de
numeérisation. La fenétre principale s’affiche et I'application recherche
automatiqguement un scanner sur le méme LAN sans fil. En cas de succes, [Start
scan] (Lancer la numérisation) s’affiche en bas comme indiqué ci-dessous.

M oo 19216813

150 | ano ) | ol | ATTENTION :

Duplex || Color

Si le scanner est introuvable, veuillez vérifier les points

suivants :

1. Le scanner n’est pas encore prét. Appuyez sur
[More Settings] (Plus de paramétres) puis
[Search scanner] (Rechercher scanner) pour
rechercher a nouveau le scanner.

2. Vérifiez que I'appareil mobile et le scanner sont sur
le méme LAN sans fil.
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3. Vérifiez que les parameétres par défaut répondent a vos besoins. Sinon,
modifiez les paramétres de numérisation pour les adapter a votre tache
de numérisation spécifique.

Article Description
Résolution : Sélectionnez votre esolution souhaitée.
DPI

Plus la esolution est élevée, meilleure est la qualité

de I'image et plus important est I'espace disque.

Les choix sont : *150, 200, 300 dpi

{ AUTO ‘ Taille numérisation : Choisissez votre taille de papier
ou choisissez Auto pour laisser le scanner détecter

votre taille de document automatiquement.

Les choix sont : *Taille automatique, A4, LTR

(Lettre), LGL (Légal), 4x6, 5x7

!@ ‘ Format de fichier : Sélectionnez le format de fichier
pour votre image.

Les choix sont : *JPEG, PDF, TIFF

Remarque :
e Le fichier JPEG ne prend pas en charge les
images N&B.

e Le format de fichier TIFF prend uniquement en
charge les images N&B.

Sélectionnez pour numériser la face avant (recto) ou

les deux faces (recto-verso) de votre document.

Les choix sont : *Recto, Recto-verso
Remarque : Le mode recto-verso est disponible pour
numeériser a partir du chargeur automatique de

documents uniquement.

Mode couleur : Sélectionnez votre mode d’image

souhaité.

Les choix sont : *Couleur, N&B, Gris

* Réglages par défaut

Chargez une page dans le chargeur automatique de documents ou placez une
page sur le plateau.

Appuyez sur le bouton [Start scan] (Lancer la numérisation). (Choisissez
votre scanner s’il y a plusieurs scanners connectés au réseau). Dans la
seconde, le scanner commence a numériser le document et I'image miniature
numérisée s’affiche.
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1 selected

30|\ 41| | =3
{ s |

I I FILE_2014_04_18_10_25_.

) FILE_2014_04_18.10_24_.
L'image

FILE_2014_04_16_10_57.

mignature

FILE_2014_04_16_10_57_.

Start scan

6. Appuyez sur I'image miniature pour voir I'image entiére.
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6 Personnalisation des
configurations du produit

Ce chapitre est spécifiguement destiné aux personnes qui sont responsables de
I'administration du produit. Il est recommandé a I'administrateur de lire ce

chapitre avant d'installer la machine.

Les configurations du produit peuvent étre personnalisées via I'écran LCD tactile.
En plus d'utiliser I'écran tactile, le produit permet a I'administrateur de configurer
la machine a distance en lancant la page Web intégrée au produit. La facon de
personnaliser les configurations du produit via ces deux méthodes est décrite

dans les sections suivantes.

B Remarque :

= Lors de l'installation du produit pour la premiére fois, il est recommandé a
I'administrateur de conserver les parameétres par défaut du systéme. Les
parameétres peuvent étre personnalisés a une date ultérieure une fois que
vous étes familiarisé avec le fonctionnement et I'utilisation.
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Personnalisation des configurations du produit par
I'écran tactile

Appuyez sur le bouton [Settings (Parametres)] sur I'écran d'accueil. Veuillez
vous connecter avec le nom d'utilisateur et le mot de passe par défaut - [admin].
Le mot de passe pourra étre modifié ultérieurement dans la page Web.L'écran
[Settings (Parameétres)] s'affiche comme indiqué.

— W
Hetwork E-Mail Dei: Filing Default
Color
200dpi ’ —\ \ —_—
Multi-page PDF - n' b
R | Address Book Service Mode

200dpi
Multi-page PDF

Ces 8 boutons qui s'affichent en haut sont les suivants : Général, Réseau, E-mail
par défaut, Archivage par défaut, Dossier d'archivage, Carnet d'adresses,
Raccourci et Mode service. Pour plus de détails sur chacun des parametres,
veuillez vous référer a la section suivante, qui résume les configurations du
produit.

Personnalisation des configurations du produit par
la page Web intégrée au produit

1. Ouvrez votre navigateur.

2. Saisissez lI'adresse IP du produit dans le champ URL de votre navigateur, puis
appuyez sur Entrée. La page Web intégrée au produit apparait.

| Legm

WebManagen

Avisicn AN3BOW Raverse Roller Count: 1044

Avision 012345 Pick-up and Separation Roller Count: 1044
ADPEE91297250002  ADF Simplex Count: 444
0.7 ADF Duplex Count: £00
2019/8/8 Mult-Feed Count: L]
Jam Count: L]

10.1.20.171
00232014085 e

3. Pour accéder a toutes les informations de la page Web, veuillez vous

connecter avec le nom d'utilisateur et le mot de passe par défaut - [admin].
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Le mot de passe pourra étre modifié ultérieurement dans la page Web.

Adminl  Legout
~
Scanner
Model Name: Avision ANISIW Reverse Roller Count: 1044 Reset Rofler Count
Host Name: Avision-012345 Pick-up and Separation Roller Count: 1044 Reset Roder Count
Serial Number: AQSEES1297260002  ADF Simplex Count: 444
Firmware Version: 073 ADF Dupdax Count: 600
Born Date: 2019/8/8 Multi-Feed Count: o
Jam Count: o
Network
Wired
1P Adddress: 10.1.20.474
MAC Address: 000232014085 o

Cliqguez sur chaque élément sous ces onglets pour définir les valeurs
pertinentes. Pour plus de détails sur chacun des parameétres, veuillez vous
référer a la section suivante, qui résume les configurations du produit.
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Résumé des configurations du produit

Informations : Sert a afficher les informations de base du produit.

Scanner

Articles

Description

Model Name
(Nom du modéele)

Sert a afficher les informations de base du modele.

Host Name
(Nom d'héte)

Utilisé pour afficher le nom d'héte du produit (Avision-xXxxxxx)
pour le scanner dans un environnement filaire et sans fil.
Xxxxxx indique les six derniers chiffres de I'adresse Mac du

scanner.

Serial Number
(Numéro de
série)

Sert a afficher I'heure actuelle du produit. Le format de I'heure
dans le systéeme sur 24 heures.

Firmware Version
(Version du

firmware)

Sert a afficher la version du firmware.

Born Date
(Date de
naissance)

Sert a afficher la date de fabrication.

Scan Count
(Compteur de
numeérisation)

Compteur de numérisations, y compris le compteur du
cylindre inversé, Compteur du ramassage et du cylindre de
séparation, Compteur ADF recto, Compteur
multi-alimentation, et Compteur de bourrages papier.
Reset Roller Count (Réinitialiser le compteur de
cylindre) : Cliquez sur ce bouton pour réinitialiser le
compteur du cylindre une fois le cylindre remplacé.

Réseau

Articles

Description

Wired (Filaire)

Sert a afficher les adresses IP et MAC du produit dans un
environnement de réseau filaire.

Mail Server
(Serveur de
messagerie)

Sert a afficher les informations du serveur de messagerie du
produit, y compris I'adresse IP, la méthode de chiffrement, les
informations de connexion.

Wireless AP
(PA sans fil)

Sert a afficher les adresses IP et Mac de I'AP (Access Point) du
produit dans un environnement de réseau sans fil.

AP Mode (Mode
AP)

Sert a afficher le SSID (nom réseau) du produit et I'adresse IP
dans un environnement de réseau sans fil.
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Gestion de l'appareil

Général : Sert a spécifier les informations générales sur le produit.

General (Général)

Articles

Description

Host Name
(Nom d'héte)

Avision-xxxxxx : Le nom réseau (SSID) pour le
scanner dans un environnement filaire et sans fil.
Xxxxxx indique les six derniers chiffres de I'adresse
Mac du scanner.

NTP Server
(Serveur NTP)

Sert a spécifier le serveur NTP du produit.

Date

Sert a spécifier la date actuelle du produit.

Time (Heure)

Sert a spécifier I'heure actuelle du produit. Le format
de I'heure dans le systeme sur 24 heures.

Time Zone
(Fuseau horaire)

Sert a spécifier le fuseau horaire de votre
emplacement.

Power Saving
(Economie
d'énergie)

Permet de spécifier la durée au bout de laquelle le
produit doit entrer en mode d'économie d'énergie
apres la derniére action. Plage : 1 — 240 minutes
(*15 min.)

Keep wired
network on during
sleeping (Laisser
le réseau filaire
activé pendant la
veille)

Cochez pour conserver le réseau filaire pendant le
mode d'économie d'énergie de la machine.

Enable Auto
Power Off (Activer
la mise hors
tension
automatique)

Cochez pour activer la mise hors tension automatique.
Plage : O — 480 minutes (*240 min.)

Screen Off
(Ecran éteint)

Entrez la durée au bout de laquelle le produit éteint
I'écran apres la derniére action.
Les choix sont : *Jamais, 3 min, 5 min, 10 min

Device’s E-Mail
Address
(Adresse e-mail
de I'appareil)

Entrez I'adresse e-mail de I'appareil. Cette adresse
sert d'adresse [Rapport vers e-mail] dans la
fonction Classement si vous souhaitez envoyer le
rapport de classement a une adresse e-mail.

Reset to User
Default
(Réinitialiser a
I'utilisateur)

Définissez I'heure de retour au mode par défaut de
I'utilisateur apreés la derniére action.
Choix: ON / OFF, 30 sec., 1 min, 3 min, 5 min.
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Auto Add Contact
to Address Book
(Ajout
automatique d‘'un
contact au carnet
d'adresses)

Ajouter automatiquement le contact au carnet
d'adresses apreées la transmission

Brightness
(Luminosité)

Appuyez sur I'option [Luminosité] et déplacez la
barre de défilement vers la droite pour augmenter la
luminosité ou vers la gauche pour diminuer la
luminosité de I'écran LCD.

Language
(Langue)

Appuyez sur I'option [Langue] et sélectionnez votre
langue affichée sur I'écran LCD. Choix : Anglais,
Chinois traditionnel, Chinois simplifié, Espagnol,
Portugais et Hébreu.

Admin Profile
(Administrateur
profil)

Sert a spécifier l'identifiant et le mot de passe pour
entrer dans la page Web du produit.

Adresse E-mail : sert a spécifier I'adresse E-mail de
I'administrateur.

Multi-Feed
Detection Def.
(Déf. Détection
d'alimentation
multiple)

Sert a activer ou désactiver la détection
d'alimentation multiple via I'unité a ultrasons.

La détection d'alimentation multiple par ultrasons
vous permet de définir le recouvrement de documents
en détectant I'épaisseur du papier entre les
documents.

Les choix sont : On/* Off

Function Lock (Verrouillage de fonction)

Scan to USB
(Numérisation
vers USB)

Sert a activer ou désactiver la fonction. Les choix
sont : *ON/OFF

A" Manager Settings (Paramétres du centre administrateur)

A* Manager
Settings
(Paramétres du A*
Manager)

Cochez [Enable (Activer)]puis entrez I'adresse IP
d'un serveur spécifié auquel envoyer le fichier journal
du systéme pour un dépannage rapide.

* : Parameétres d'usine par défaut
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Réseau : Sert a spécifier les parameétres réseau du produit.

Articles

Description

Wired (Filaire)

DHCP

Sert a spécifier si I'adresse IP du produit est attribuée par
DHCP ou si c'est une adresse IP statique.

Choice (Les choix sont) : Off, On

Si vous avez un serveur DHCP disponible sur votre réseau et si

le DHCP est activé, I'adresse IP, le masque de sous-réseau, la
passerelle et le serveur DNS sont donnés automatiquement.

IP Address
(Adresse 1P)

L'adresse IP (Internet Protocol) affectée a
votre machine par votre administrateur

réseau.

Subnet Mask
(Masque de

L'adresse de masque de réseau attribuée
par votre administrateur réseau.
sous-réseau)

Gateway IP L'adresse de la passerelle IP attribuée par
(Passerelle votre administrateur réseau.

1P)

DNS Server Le serveure de nom de domaine attribué

(Serveur DNS) | par votre administrateur réseau.

Serveur de message

ie

Articles

Description

Mail Server
(Serveur de
messagerie)

Entrez I'adresse IP de votre serveur SMTP (serveur de
messagerie).

SMTP Port # (N°
port SMTP)

Entrez le numéro de port du serveur SMTP.
* 25

Authentication
Method (Méthode
d'authentification)

Cochez pour activer la méthode d'authentification de I'E-mail.

Choice (Les choix sont) : OFF, *ON

Encrypt
(Chiffrement)

Choisissez la méthode de chiffrement de vos E-mails sur le
serveur SMTP.

Choice (Les choix sont) : *None (Aucun), STARTTLAS,
SSL/TLS

Login Name
(ldentifiant)

Entrez I'identifiant de connexion pour I'authentification SMTP.

Password
(Mot de passe)

Entrez I'identifiant de connexion pour 'authentification SMTP.

* : Parametres d'usine par défaut
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Parametres LDAP

Article Description

Authentication LDAP Entrez I'adresse IP de votre serveur LDAP et
(Authentification LDAP) son numéro de port.

New (Nouveau) Configuration de nouveaux parameétres LDAP.

Entrez I'adresse IP et le numéro de port de
votre serveur LDAP, l'identifiant de connexion et
le mot de passe pour accéder au serveur LDAP
et rechercher des informations.

Remarque : Vérifiez les infos du serveur LDAP
aupres de votre administrateur réseau.

Delete (Supprimer) Supprimez des paramétres LDAP actuels.
Edit (Modifier) Modifiez les informations des paramétres LDAP
actuel.

Parameétres E-mail par défaut : Sert a spécifier les parameétres de
numeérisation par défaut du produit pour I'E-mail.

Les parameétres de numérisation par défaut comprennent 5 onglets qui sont De
base, Options E-mail, Paramétres avanceés, Réglage mise en page. Pour plus de
détails sur les options de chaque onglet, veuillez vous reporter a la description

des parameétres a la section précédente, Numérisation et envoi de vos documents

vers une adresse E-mail a la page 30.

Parameétres d'archivage par défaut : Sert a spécifier les paramétres de
numeérisation par défaut du produit pour I'archivage. Les paramétres de
numeérisation par défaut comprennent 5 onglets qui sont De base, Options E-mail,
Parameétres avanceés, Réglage mise en page. Pour plus de détails sur les options
de chaque onglet, veuillez vous reporter a la description des paramétres a la

section précédente, Numérisation et envoi de vos documents vers un dossier

réseau, une clé USB ou un dossier public a la page 35.
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Profil d'archivage : Sert a configurer et a gérer vos destinations de fichiers, y
compris FTP, SMB, USB (une clé USB insérée), ou un dossier public (la mémoire

de la machine).

Articles Description
Add Ajoutez un nouveau profil d'archivage.
(Ajouter) Entrez les informations sur les onglets [Basic (De base)],

[Advanced Settings (Parameétres avancés)], [Layout
Adjustment (Réglage mise en page)].

Pour plus de détails sur les options de chaque onglet,
veuillez vous reporter a la description des parameétres a la
section précédente, Numérisation et envoi de vos
documents vers un dossier réseau, une clé USB ou un
dossier public a la page 35.

Delete Pour supprimer un profil actuel.
(Supprimer)
Edit Pour modifier un profil actuel.
(Modifier)
Folder Name | Sert a spécifier le nom du dossier pour la destination.
(Nom du
dossier)

Carnet d'adresses : Sert a créer ou modifier votre carnet d'adresses. Les

options comprennent Ajouter, Modifier, Supprimer, et Groupe.

Raccourci : Sert a configurer le raccourci du produit affiché sur le panneau LCD

tactile.
Article Description
Destination Les choix sont : Clé USB, dossier public, FTP,FTPS,

SMB, E-mail.
Les options sont : Nouveau, Modifier, Supprimer
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Gestion de compte : Sert a définir les utilisateurs et les privileges de I'utilisateur,
y compris l'utilisation des fonctions copie, E-mail, Cloud, ou archivage du produit ,
en affectant la méthode d'authentification d'un compte.

Général

Article

Description

Enable Security
Management (Activer la
gestion de la sécurité)

Cochez pour implémenter la sécurité en
configurant des comptes et en activant
I'authentification LDAP.

Enable Guest Account
(Activer les comptes
Invités)

Cochez pour autoriser les comptes Invités.

Enable LDAP Authentication
(Activer I'authentification
LDAP)

Cochez pour activer I'authentification LDAP.

Default Enable Function
(Fonction activée par
défaut)

Cochez les noms des fonctions (Racourci, Cloud,
E-mail, Archivage, Numérisation vers un
ordinateur, Mode AP, Scancast) pour étre
autorisé a les utiliser.

Liste des comptes

Article

Description

New (Nouveau)

Configuration d'un nouveau compte.

Entrez les nom d'utilisateur, mot de passe et
adresse E-mail, cochez les fonctions dont
I'utilisation est autorisée, et cochez si vous
utilisez I'authentification LDAP.

Delete (Supprimer)

Pour supprimer un compte actuel.

Edit (Modifier)

Maodifiez les informations d'un compte actuel.

Mise a jour du firmware : Obtenez d'abord le dernier fichier firmware depuis le

site web (www.avision.com). Puis cliquez sur [Browse (Parcourir)] pour trouver

le fichier sur votre ordinateur. Enfin cliquez sur [Update (Mise a jour)] pour

mettre a jour le dernier firmware sur le produit.
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Configurations personnalisées uniguement via
I'écran LCD tactile

Il y a certaines activités qui ne peuvent étre réglés que par I'écran LCD tactile, par
exemple, le mode service. Le mode service est configuré pour fournir
I'enregistrement du fichier journal du systéme, la mise a jour du firmware pour le

dépannage rapide de vos problémes.

Acceés au mode service

Pour accéder au mode service,

1. Sur I'écran LCD du produit, choisissez [Settings (Parameétres)] puis [Service
Mode (Mode service)].

2. L'écran du mode service s'affiche avec les options suivantes : [FW Updated
(FW mis a jour)], [Reset to Default (Réinitialiser par défaut)], [Run-in

Test (Test d'exécution)], et [Save Log (Enregistrer le journal)].

FW Updated Suivez les étapes ci-dessous pour mettre a jour le
(FW mise a jour) : firmware :

1. Repérez le fichier du dernier firmware sur le site
Web (http://www.avision.com).

2. Stockez le fichier firmware sur votre disque USB
amovible.

3. Branchez le disque amovible USB dans le port de
disque USB de la machine.

4. Appuyez sur [FW Updated (FW mis a jour)] pour
mettre a jour le fichier firmware.

Reset to Default Les choix comprennent [Reset Admin (Réinit Admin)],
(Réinitialiser par [Reset Network Settings (Réinit Param Réseau)],
défaut) : [Reset Admin and Network (Réinit Admin et

Réseau)], [Reset to Factory Default (Réinit usine
par défaut)].

Réinit Admin : Réinitialiser le nom d'utilisateur et le mot
de passe de la page Web du produit.

Réinit Param Réseau : Réinitialiser les réglages réseau
aux parametres d'usine par défaut.

Réinit Admin et Réseau : Réinitialiser a la fois les
informations de connexion et les réglages réseau aux
parametres par défaut.

Réinit usine par défaut : Réinitialiser toutes les
configurations aux valeurs d'usine par défaut.
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Run-in Test Pour utilisation interne uniquement.
(Test d'éxécution) :

Save Log Branchez un disque USB amovible sur le port USB de la
(Enregistrer le machine et appuyez sur [Save Log (Enregistrer le
journal) : journal)] pour enregistrer le fichier journal du systéme.

Régler la luminosité

Pour régler la luminosité sur I'écran LCD,

1. Sur I'’écran LCD du produit, choisissez [Parameétres] puis [Gestion du

périphérique].

2. Appuyez sur l'option [Luminosité] et déplacez la barre de défilement vers la
droite pour augmenter la luminosité ou vers la gauche pour diminuer la

luminosité de I’écran LCD.

Sélectionner la langue

Pour sélectionner la langue,

1. Sur I'’écran LCD du produit, choisissez [Parameétres] puis [Gestion du

périphérique].

2. Appuyez sur 'option [Langue] et sélectionnez votre langue affichée sur
I’écran LCD. Choix : Anglais, Chinois traditionnel, Chinois simplifié, Espagnol,

Portugais et Hébreu.

3. Appuyez sur [Enregistrer] pour enregistrer les parameétres.

83



Configurations personnalisées uniquement via la
page Web du produit

Il y a certaines activités qui ne peuvent étre réglées que via la page Web du
produit. Par exemple certaines options sur [Device Management (Gestion
appareil)], [Import/Export], et [Public Folder (Dossier public)]. La facon

d'utiliser ces options est décrite dans les sections suivantes.

Exportation et importation des données systeme

Pour gérer facilement plusieurs AN360W sur le réseau, la machine offre une
fonction utile afin de permettre a I'administrateur systéme d'exporter les données
systeme d'un AN360W vers un fichier, puis d'importer ces données vers d'autres
AN360W sur le réseau.

Par exemple, le carnet d'adresses, le profil d'archivage et les paramétres systéeme
par défaut d'un AN360W peuvent d'abord étre exportés vers un fichier en tant que

sauvegarde, puis ce fichier peut étre importé vers d'autres AN360W.

Suivez la procédure décrite ci-dessous pour exporter puis importer vos données

systéeme.

Pour exporter les données systeme,
1. Sur la page Web du produit, choisissez [Import/Export].

2. Choisissez les données systéme que vous souhaitez exporter. Les choix sont :
Carnet d'adresses, Profil d'archivage, Paramétres (Gestion de I'appareil,
Gestion des comptes, Serveur de messagerie / Serveur LDAP, E-mail par
défaut, Archivage par défaut).

3. Choisissez [Export Now (Exporter maintenant)]. Les données systéme
sélectionnés sont exportées vers un fichier. Si [address book (Carnet
d'adresses)] est sélectionné, un fichier AN360W _addressbook.csv est
généré. Si [filing profiles (Profil d'archivage)] ou [Settings
(Parameétres)] est sélectionné, un fichier AN360W_profile.json ou
AN360W_Settings est généré...

4. Enregistrez le fichier exporté sur votre ordinateur comme sauvegarde.
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Acces au dossier public

La machine vous permet d'enregistrer I'image numeérisée temporairement dans la
mémoire du produit, puis d'accéder a I'image numérisée a travers la page Web du

produit. Pour accéder a lI'image numeérisée, procédez comme suit :

Pour accéder a lI'image numérisée,

1. Sur la page Web du produit, choisissez [Public Folder (Dossier public)].

2. Une boite de dialogue de code PIN s’affiche. Si vous le souhaitez, entrez votre
code PIN pour accéder au dossier public.

3. Choisissez votre fichier numérisé sur le [Public Folder (Dossier public)] et

cliqguez sur [Download (Télécharger)] pour télécharger le fichier sur votre
ordinateur.

Remarque : Les images numérisées peuvent étre enregistrées dans la
mémoire du produit pendant 24 heures seulement. Aprés 24 heures, les
fichiers images sont automatiquement supprimeés.
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Utilisation du produit
comme un scanner ordinaire

Installer les logiciels

Note:

1). Pour assurer que votre ordinateur peut identifier le scanneur USB, installez
tout d’abord le pilote du scanneur avant de connecter le scanneur a votre
ordinateur.

2). Le pilote du scanner contient les pilotes TWAIN, ISIS et WIA. Vous pouvez
utiliser le scanner via l'interface TWAIN, ISIS, ou WIA. Lancez I'application
logicielle d’édition d'images compatible TWAIN pour choisir une interface
utilisateur TWAIN ou WIA, ou le logiciel ISIS pour choisir une interface utilisateur
ISIS. Vous pouvez également lancer le scanner et I'assistant caméra de Microsoft
pour utiliser le scanner via une interface utilisateur WIA.

1. Placer le CD-ROM fourni avec le scanner dans le lecteur CD-ROM de votre
ordinateur.

2. La fenétre d’installation du logiciel apparait a I’écran. Dans le cas contraire,
retournez dans le menu de configuration et lancez setup.exe.

www.avision.com
A vision of your office

To ensure Button Manager ¥2 work properly. please FIRST install scanner
driver before installing the Button Manager ¥2.

Install Scanner Driver

Install Button Manager

Install Virtual Scanner Link

Install AVScan X

View Manuals

Contenu de I'installation graphique:

. Installer Pilote du Scanner: Pour communiquer avec votre scanner,
vous avez besoin d’installer le pilote du scanner.

. Installer le Gestionnaire de Bouton: Pour utiliser le [BM2 Air] fonction,
vous devez installer le gestionnaire de bouton.

. Installer Virtual Scanner Link: Pour connecter votre ordinateur au
scanner sur le réseau, vous devez installer I'outil de configuration réseau.

. Installer AVScan X: Pour numériser et organiser votre document
multi-page, vous pouvez installer le logiciel d'application pour les gérer
facilement et efficacement.
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Voir les manuels: Cliquez sur “Voir les manuels” pour visualiser ou
imprimer le manuel de l'utilisateur détaillé du scanner et du
gestionnaire de bouton V2.

Cliquez sur Installer le pilote du scanner pour installer le pilote du

scanner, puis cliquez sur Installer Button Manager V2 pour installer Button
Manager V2 sur votre ordinateur.

Connecter a I’'ordinateur

Via un cable USB

Connectez l'autre extrémité carrée du cable USB au port USB de votre
scanner. Branchez I'extrémité rectangulaire au port USB a l'arriére de votre
ordinateur.

Note: Le scanner est cong¢u avec une interface USB 3.1 pour assurer une
vitesse optimale. Si votre ordinateur est livré avec un port USB 3.1,
assurez-vous de connecter le scanner a votre ordinateur sur le port USB 3.1
qui se distingue par une couleur bleue a l'arriere de votre ordinateur. Le
port USB 3.1 améliore la vitesse de scan et est également compatible avec
USB 2.0 et USB 1.1.

L’ordinateur devrait détecter un nouveau dispositif USB et afficher le
message suivant: “un nouveau matériel a été détecté”.

En suivant les instructions a I'écran, cliquez sur le bouton Suivant pour
continuer. Lorsque I'écran de certification apparait, cliquez sur Continuer
pour terminer l'installation.

Quand le dialogue est fini, appuyez sur le bouton “terminer”.
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Via un réseau filaire

1. Branchez une extrémité de votre cable LAN Ethernet sur un port disponible
de votre concentrateur Ethernet

2. Connectez l'autre extrémité au port LAN a l'arriére du produit.

,_

@4

©F
0

Connexion au scanner en réseau

Avant de vous connecter au scanner en réseau, assurez-vous que Virtual
Scanner Link (Network Setup Tool) a d'abord été installé sur votre ordinateur.

Network Setup Tool est inclus dans le CD du logiciel fourni.

1. Démarrez [Virtual Scanner Link] en choisissant Démarrer=Tous les
programmes=>Avision Virtual Scanner=Virtual Scanner Link. La fenétre
principale s'affiche et les scanners sur votre réseau sont recherchés
automatiquement. Au bout de quelques secondes, le résultat, comprenant le
modele et I'adresse IP du scanner, sont affichés comme indiqué.

et Virtusl Scanner Link 1= [——"
Virtual Scanner Link Refresh Settings
Avison Abbooo: Avigon-TESC 2CI18AEGSTESC 1012322
Connect Disconnect

2. Choisissez le scanner que vous souhaitez connecter puis appuyez sur
[Connecter]. Si la connexion est effectuée avec succes, une marque de
connexion s'affiche comme indiqué.
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e Virtual Scanner Link =) ]

Virtual Scanner Link Refresh Settings

8- Avition Ao Avison-TESC 2C18AERSTESC 1012322

Connect Disconnect

3. Une fois le scanner connecté avec succes, lancez votre application logicielle
d'édition d'image compatible TWAIN pour effectuer une numérisation.

Remarque :

e Le scanner en réseau peut étre utilisé par un seul utilisateur a la fois. Si le scanner
en réseau est en cours d'utilisation par un autre utilisateur, vous serez averti par
un message indiquant de connecter le scanner ultérieurement. Lorsque le
scanner est disponible, vous étes également averti par un message indiquant de
connecter le scanner et de commencer a humeériser votre document.

e Sile scanner en réseau n'a pas été trouvé, il est probable que le scanner et votre
ordinateur ne soient pas sur le méme réseau local LAN. Dans ce cas, vous pouvez
attribuer une adresse IP spécifique du scanner pour permettre a [Virtual Scanner
Link] de rechercher automatiquement le scanner. Cliquez sur le bouton [Option],
saisissez votre adresse IP dans le champ [Adresse de recherche] (1), puis cliquez
sur le bouton [+] (2) et cliquez finalement sur [OK] (3) pour terminer.

¥ QOptions &

Settings Language: | English - |

About Searching Tims: 5 {5~20sc. )

(1) seschingddestf 19 . 1 . 23 . 47 | ) (2)
e

3) | OK ” Cancel |

% —— A

e Durée de la recherche : Lorsque le programme est lancé, il recherche
automatiquement le scanner sur le réseau en 5 secondes (par défaut). La durée de
la recherche peut étre modifiée dans une plage de 5 a 20 secondes.

e Sile programme [Virtual Scanner Link] a été fermé puis relancé, [Virtual
Scanner Link] recherche et connecte automatiquement le scanner en réseau
auquel il a été précédemment connecté.
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Veérifier I'installation de votre scanner

Pour vérifier si I'installation de votre scanner est correcte, Avision fournit un
programme de test utile appelé Avision Capture Tool. Avec cet outil, vous
pouvez effectuer de simples scans et visualiser les images capturées. D’autre part,

cela vous aide a terminer votre scan a une certaine rapidité.

La procédure suivante décrit comment vérifier I'installation de votre scanner. Si
I'installation n’est pas correcte, veuillez revoir la section précédente pour vérifier

si le cablage et le pilote du scanner ont été installés correctement.

Avant de commencer, assurez-vous que le scanner est active.

1. Sélectionnez Démarrer>Programmes=>Avision xxx Scanner>Avision Capture
Tool (xxx : Modéle de Scanner).

La boite de dialogue Sélectionner le Modéle de Scanner apparaitra.

Select Scanner Model ﬁ‘

Crriver Type:
TH/AIN

Scanner Model:
AnISI0N X000 ~

v Cancel

2. Sélectionnez votre type de pilote et votre modeéle de scanner et cliquez OK.
La boite de dialogue suivante Avision Capture Tool apparaitra.

Ajuster Taille
Page Réelle

¥ Avision Capture Tool (TWAIN) - XXX
Fil: View About

-l\ﬁsmp ,ﬁl&an (& lFm,anm- BMP v"C\MyScan\lmage EE D

Scanner ) Format de Fichier Chemin de
Enregistrer

Configurer

3. Choisissez votre format de fichier dans la liste déroulante Format de Fichier.
(Le format par défaut est JPEG, d’autres choix inclus TIFF, MTIFF, PDF, MPDF,
GIF, et BMP.)

4. Entrez le nom de dossier et nom de fichier dans la boite Chemin de Fichier.
(Le chemin par défaut est C:\Documents and Settings\User Name\My
Documents\My Scan\lmage.)
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Remarque: Si vous ne voulez pas enregistrer I'image scannée,
désélectionner le bouton Enregistrer puisque Enregistrement Activé est
sélectionné par défaut. Dans ce cas, la vue miniature sera désactivée.
Ensuite, apres avoir visualisé toutes les images scannées, seule la

derniére restera a I’écran.

wa ety

5. Cliquez le bouton Configurer (ﬁ 13) ou choisissez Configurer dans le
menu Fichier pour faire apparaitre la boite de dialogue Propriétés du
Scanner.

22 Propriétés du scanner =l

Image ]"b;pigg'pv'aaa.'e'i'iméﬁaﬁﬁ:

A~ 1 [Couleur avant Sensibits 20 1 %

Boite de _

L . ] |Gris avant

sélection o [esoar :
tH - ‘

d’image
7] (Deétection Auto Couleur Versa) - Résolution (ppp) o ]

7 [Couleur amere — ..

Inverser: Neir sur blanc -
7] [Gris anigre |
] [Net Bamére

"] Les mémes régiages pour fes deux cités

Source de numé : [Baca de documents ~

Profis.. | [Personnaiser -

Par défaut 0k | [ A

6. Dans la Boite de Sélection d’'Image, choisissez votre type d’image pour
votre image scannée. (Le type par défaut est Avant N&B) Si vous avez
un scanner duplex, choisissez Avant et Arriére pour scanner les deux
cbtés de votre document.

7. Cliquez OK pour quitter la boite de dialogue Propriétés du Scanner.
(Pour avoir plus de détails sur la boite de dialogue Propriétés du Scanner,
veuillez consulter le chapitre ultérieur, Utiliser la boite de dialogue
Propriétés du Scanner.)

8. Placez votre document face vers le bas sur la vitre ou face vers le haut
dans le chargeur de document auto.

9. Dans la boite de dialogue Validation du Scan, cliquez le bouton Scanner

f Sean L. A A
( ) ou choisissez Scanner dans le menu Fichier.

10. Le document sera scanné et affiché dans I’écran Validation du Scan.
Aprés que les images scannées aient été affichées, la vérification de
I'installation de votre scanner est terminée.
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11.

12.

Vue Ajuster Page

Vue Miniature

Vous pouvez voir I'image scannée a I'aide du bouton Ajuster Page (‘Q‘)

ou Taille Réelle (100%) (D ) dans la barre d’outils Affichage sur le coté
droit.

Cliquez Fermer la boite ou Quitter dans le menu Fichier pour quitter
Avision Capture Tool.
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Un coup d’ceil a I'interface utilisateur

{3 Propriétes du scanner

o [Fape | Frantire | iomaions|

7] [Détection Asto Couleur Recto|  Binanisation

I [Gouleuravant ] Sensbite

[ [erisavant
[] |[N et B avant

[7) [Détection Auto Couleur Versa] | Risolution ppp)
[ [Covewramee |
Inverser

[ [Gis amere ]
[] [NetBamere

[] Les mEmes réglages pour les deux cités

Seil dynamique -

01 ]| v

4

|200 - ]
Noir sur blanc -]

Source de rumé [Baces

de documents =)

Profi. | [Personnaliser

Par défaut

) [ ]

o g MW

1. Options des
onglets

Choix : Image, Compression, Modifications des couleurs,
Papier, Détection multi-alimentation, Prévisualisation,
Options, Parameétres, Informations.

2. Type d’image

Choisissez le type d’'image et la face du document a
numériser.

3. Luminosité

Ajustez le niveau de luminosité de -100 a +100.

4. Contraste

Ajustez le niveau de contraste de -100 a +100.

5. Résolution

Déterminez la qualité de I'image numérisée. La norme
dans l'industrie est de 200 ppp.

6. Inverser

Inverse les couleurs de votre image numérisée.

7. Source de
numeérisation

Choix : Introducteur automatique, Verre, Automatique
(varie selon le modéle du scanner)

8. Défauts

Restaure toutes les valeurs des onglets a leur valeur par
défaut de sortie d’usine.
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8 Utilisation de la boite de
dialogue Propriéetés du
scanner

La boite de dialogue Propriétés du scanner vous permet de configurer les
parametres du scanner. Elle est constituée de plusieurs fenétres a onglets qui seront

chacune d'entre elles décrites dans ce chapitre

Remarque: Dans ce chapitre, toutes les options sont disponibles sur la base d'un
scanner recto-verso. Si vous avez acheté un scanner recto (un c6té), toutes les

options sont disponibles seulement pour un seul c6té.

23 Propriétés du scanner

[ [Détection Auto Couleur Reclo]  Binarisation Seul dynamique -

] |Ceuleur avant Sensibilité 20 ¢ | F

[ [Grsavant

= 4 )
e

N et B avant

B @ Résolution {ppp) : IZDD 'IC]
I [Codewamere ]
[ fGisamere ]
O Metbanee ]

[7] Les mémes réglages pourles deux cétés

Inverser [Noir sur bianc -

Source de numénsation lEac d'alimentation de documents automatique 'I

Profils ] IF‘ersannahser vl

Par défaut i3

La boite de dialogue Propriétés du scanner
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Boutons de la boite de dialogue Propriétés du
scanner

.2 Propriétés du scanner

Image | Papier | Pammétre | Inlormatlonsl

] |Détection Auto Couleur Recto| Binarisation ISaui\dynamique vJ
7] [Coulewr avant Sensibilité : 20 4 =l s

S w—

] Résolution {ppp) (20 =) (]
[] Couewamere |
O
T —

Inverser : [Noir sur blanc vJ

[ Les m&mes réglages pour les dein cétés

Source de numerisation [Bac dslimentation de documents automatique ']

Profis.. | [Personnaliser -]

Les boutons de la boite de dialogue Propriétés du scanner

Boutons | Description

Par Cliquez sur le bouton Par défaut, les parametres d'usine

défaut par défaut apparaitront sur chaque onglet.

Annuler | Cliquez sur le bouton Annuler pour quitter la boite de

dialogue Propriétés du scanner.
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Le tableau suivant montre les parameétres par défaut :

Nom de I'onglet

Parametres par défaut

Image

Image : N et B avant
Binarisation : Seuil dynamique
Résolution : 200 dpi

Inverser : Noir sur blanc

Source de numérisation : Bac d'alimentation
de documents automatique

Seuil : Aucun
Luminosité : Aucun
Contraste : Aucun

Compression Aucun

Abandon de Aucun

couleur

Papier Rognage : Automatique
Correction de désalignement : Oui
Orientation : Portrait
Sur-numérisation : 0.00
Unité : Pouce

Détection Aucun

d'alimentation

multiple

Apercu Aucun

Options Degrés de rotation : Aucun
Suppression de page vide : Aucune
Remplissage de bordure : Blanc » 0 mm
Options de contrdle d'image : Aucun

Parametre Activer I'économiseur d'énergie : Activer, 15

minutes apres la derniére action de
numeérisation

Afficher la progression de la numérisation :
Oui

Afficher un message d'avertissement : Oui

Enregistrer les parameétres apres la
fermeture : Oui

d’'impression

L'onglet Dispositif d’'impression
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Afficher ou masquer des onglets

La boite de dialogue [Propriétés du scanner]s'affiche avec trois onglets de base

par défaut : Image, Paper (Papier) et Informations. Pour afficher plus d'onglets,

cliguez sur l'icbne [Propriétés du scanner] pour accéder a plus de paramétres de
numeérisation.

Pour afficher plus d'onglets,

1.

Cliquez sur l'icéne [Propriétés du scanner] () dans le coin supérieur
gauche, et choisissez [Tab (Onglet)] pour afficher les noms d'onglets. Les
onglets disponibles comprennent Compression, Color Dropout (Modifications
des couleurs), Preview (Prévisualisation), Rotation, Separation (Séparation),
Multi-Feed (Multi-alimentation), Options, Settings (Parameétres), Information
(Informations). (Remarque : les options dépendent du modeéle de scanner.)
Choisissez I'onglet que vous souhaitez afficher. L'onglet sélectionné s'affichera
avec une encoche puis sera affiché dans la boite de dialogue [Propriétés du
scanner].

Pour accéder aux parametres, cliquez sur I'onglet sélectionné en haut de la

boite de dialogue [Propriétés du scanner]. La page de I'onglet sélectionné
s'affichera.

Pour masquer une fenétre d'onglets,

1.

Cliquez sur l'icbne [Propriétés du scanner] () dans le coin supérieur
gauche, et choisissez [Tabs (Onglet)] pour afficher les noms d'onglets.

Choisissez I'onglet que vous souhaitez masquer. L'onglet sélectionné sera alors
masqué dans la boite de dialogue [Propriétés du scanner].

Remarque : Les onglets [Image], [Papier ] et [Information] ne peuvent pas
étre masqués, car ils sont préprogrammés pour étre affichés par défaut.

> Propriétés du scanner (=
Onglets ’ Compression |

: Abandon de couleur
Déplacer

e AT Détection d'alimentation multiple ‘ -

mpem
O Rotation
[ [Gns avant |

] [Nt Bavant

Séparation ‘
Optimisation ‘

¥ | Paramétre

7 |Couleur amigre R
Inverser Nair sur blanc -

[ [Gs amiére ]

7| [Net B amgrs

] Les mémes réglages pour les dew cétés

Source de numéisalion | | Bac d'simentation de documents automatique = |

Profis.. | |Personnaliser -]

Pan défaut ok | [ Annuer
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L'onglet Image

L'onglet Image vous permet de choisir le c6té recto et (ou) le coté verso de votre
document, le type d'image, et de définir plusieurs parameétres de numeérisation de
base. Remarquez qu'excepté pour la résolution, vous pouvez définir des
parametres de numérisation individuels pour le c6té recto et le c6té verso. Par
exemple, tous les parameétres dans I'onglet Image, I'onglet Compression, I'onglet
Abandon de couleur peuvent étre définis individuellement pour le coté recto et
verso. Cependant, les parametres dans l'onglet Papier, I'onglet Option, et I'onglet
Parametre doivent étre les mémes pour le cété recto et verso.

<2+ Propriétés du scanner @
[mage | Fapie | Faramiie ] iformaions]
[[] |pétection Auto Coulsur Redu| Binarisation Seuil dynamique vl
[0 [Couleur avant Sensibilté 204 | '
O Bz ]
T —

[ [Détection Auto Couleur Verso] - Résolution fppp) [200 -]
[ [Codewramers |
] [NetBamee ]

[7] Les mémes réglages pourles deux cétés

Inverser [Noir sur blanc -

Sourcs de numérisation * [Bac d'aimertation de documents automatique |

Profils. ] IPersunnahser 'I

Par défaut oK

La boite de dialogue de I'onglet Image
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La boite Sélection d'image

o
L — La boite Sélection d'image inclut le type d'image et
B T g A s : b
 rr— I'option de c6té de document. Si vous désirez
£ R . o At

scanner a la fois le coté recto et le c6té verso du votre
] (Detochon e Cadar vesd) document couleur, vous pouvez cocher simultanément
| Couleur avant et Couleur arriéere. Remarquez que les

m options varient en fonction du type de scanner.
o

Exemple 1 : Numériser un document a deux cotés, les deux cotés en
couleur

0 DG e
[ [Codew avat |
) —
o] T —

0 (Gl o oV
e —
S —
o] T —

Sélection de | aovant
Coté/Image

Arriére

Exemple 2 : Numériser un document en couleur a deux co6tés, un en N et

B, I'autre en couleur
O BRssmAvoCoseatect) )
Bl G —
(B Y —
D N et B avant

D Qi Cateave)
o] —)
DE=—)

Sélection de
Coté/Image | B

Front Rear
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Type d'image Description

Couleur Choisissez la couleur si vous voulez numériser une
image en couleur pour votre original en couleur.

Gris Choisissez image Grise si votre original contient
des ombres de gris.

N et B Choisissez N et B si votre original contient
seulement du texte, des dessins au crayon ou a
I'encre..

N et B Gris Couleur

Détection Auto Couleur Recto / Verso:

Cliguer afin de détecter et numériser automatiquement le recto ou le verso du
document couleur dans le mode image en couleur. Si le document est en couleur,
le scanner numérisera automatiquement le document vers une image en couleur.
Si le document n'est pas en couleur, il est possible de choisir la sortie entre Noir et
Blanc ou Gris depuis le menu “Document sans couleur”. Cette option est pratique

lorsque vous devez numériser un document mixte, en couleur et sans couleur.

Remarque : Si vous sélectionnez la détection Auto Couleur Recto / Verso, il n'est

pas possible de spécifier le mode image de la page verso, et vice versas.

Modes de détection automatique des couleurs :

Si [Détection automatique couleur recto/verso] est sélectionné, ses modes
sont affichés. Les choix comprennent Normal, Ignorer couleur papier. Pour
le papier sur fond coloré comme les factures, le fait de choisir [Ignorer couleur
papier] va automatiquement enlever le fond coloré et améliorer la précision de
détection.
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Normal

Ignorer couleur
d'arriére-plan unie

Sensibilité de la détection automatique des couleurs

Si vos documents contiennent un texte monochrome et peu des couleurs

claires et pales, vous ne voulez pas qu'elles soient reconnues comme images

couleurs, afin de réduire la taille du fichier, vous pouvez réduire la valeur de

sensibilité en déplagant la barre sur la gouche . Ces images seront détectées

comme monochromes. Les plages de valeur sont entre 1 et 100.

défaut est 37.

Standard IEEE 802.11 b/g/n standards compliant
Wireless LAN 1T1R Mode
Frequency Range | 2.400 ~ 2,4835GHz ( subject to local regulations)
802.11n: 20MHz/40MHz
USA, Canada (Fcop11 channels
Number of (2.412GHz~2.462GHz)
Selectable s02.1
Channels Lbjg: | EUTOPe (CE): 13 channels (2.412GHz~2.472GHz)
Japan (TELEC): 14 channels
(2.412GHz~2.4835GHz)
802.11n: up to 150Mbps
Data Rate 802.11b: 1, 2, 5,5, 11Mbps
802.11g: 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, S4Mbps
110 HT40 MCS7 : +13 dBm
Transmit
11g OFDM: +15 dBm
Power(EIRP)
11b CCK: +18 dBm
Security WEP 64/128, TKIP, WPA, WPA2 mixed,802. 1x and 802.111

Original

La valeur par

IEEE 802.11 b/g/n standards compliant

1T1R Mode

2.400 ~ 2.4835GHz ( subject to local regulations) |

802.11n: 20MHz/40MHz

Ush, Canada (FCC):11 channels
(2.412GHz~2.462GHz)

802.1
Loy | EUTOPe (CE): 13 channels (2.4126Hz-2.472GHz)
Japan (TELEC): 14 channels
(2.412GHz~2.4835GHz)

802.11n: up to 150Mbps
802.11b: 1, 2, 5,5, 11Mbps

802.11g: 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54Mbps.

11n HT40 MCS7 : +13 dBm
11g OFDM: +15 dBm

11b CCK: +18 dBm

Standard 1EEE 802.11 b/g/n standards compliant Standard
Wireless LAN 1TIR Mode Wireless LAN
Frequency Range | 2.400 ~ 2.4835GHz ( subject to local regulations) Frequency Range

802.11n: 20MHz/40MHz -
UsA,  Caneda  (FCC)i11  channels
Number of (2.4126Hz~2.462GH2) Number of
Selectable s02.1 Selectable
Channels Lojg: | EUTOP® (CE): 13 channels (2.4126Hz2.4726:12) Channels
Japan (TELEC): 14 channels
(2.4126Hz~2.4835GH2)
802.11n: up to 150Mbps
Data Rate 802.11b: 1,2, 5,5, 11Mbps Data Rate
802.11g: 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, S4Mbps
= 110 HT40 MCS7 : +13 dBm
Transmit
11 OFDM: +15 dBm Transmit
Power(EIRP) Power(EIRP)
11b CCK: +18 dBm
Security WEP 64/126, TKIP, WPA, WPAZ mixed,802.1x and 802.111 Security

WEP 64/128, TKIP, WPA, WPA2 mixed,802. 1x and 802.111

Sensibilité : 1

(Reconnu comme une image en
couleur)

et blanc)

Sensibilité : 100
(Reconnu comme une image en noir
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Mémes réglages pour les deux cotés :

Cliquez pour appliquer les mémes réglages de numérisation aux deux cotés de vos
documents. Aprés avoir coché cette option, tous les réglages que vous avez
modifiés seront automatiquement appliqués au recto et au verso. Par exemple, si
vous choisissez une résolution idéale de 300 dpi, ce réglage sera appliqué au recto
et au verso de votre document.

Autres options d'image

C'est le processus de convertir une image en niveau de gris
ou en couleur en une image bitonale. Il existe plusieurs
méthodes pour effectuer cette conversion. Options: Seuil
dynamique, Traitement fixé, Demi-ton 1—5, Erreur de
diffusion.

Binarisation

Seuil dynamique : Sélectionner Seuil dynamique permet
au scanner d'évaluer dynamiquement chaque document pour
déterminer la valeur du seuil optimal pour produire I'image
de meilleure qualité. Ceci est utilisé pour numériser des
documents mélangés contenant du texte pale, un arriere-plan
ombré, ou un arriére-plan en couleur avec un seul paramétre.
Si Seuil dynamique est sélectionné, Seuil, Luminosité, et

contraste ne sont pas disponibles.

Seuil dynamique (AD) : Sélectionnez Seuil dynamique
(AD) pour exécuter le mode optimisé de la fonction Seuil
dynamique. Cependant, utiliser ce mode peut ralentir votre
vitesse de numérisation.

Sensibilité du seuil dynamique

Vous pouvez parfois scanner des images contenant des petits
points ou des mouchetures. Pour enlever ces traces,
augmentez la valeur de sensibilité en déplacant la barre vers
la droite. La plage des valeurs est entre 1 et 30. La valeur

par défaut est 20.

Traitement fixé : Utilisé pour le noir et blanc et autres
documents a fort contraste. Un niveau unique est défini pour
déterminer la transition noir et blanc. Le seuil est programmable
sur la plage de densité complete. Traitement fixé définit le
Contraste a 0. Si Traitement fixé est sélectionné, Contraste

n‘est pas disponible.

Demi-ton : En plus des affichages noir et blanc, le demi-ton
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permet d’obtenir une image avec une teinte légérement grise en

utilisant des points de tailles différentes. Les images a demi-ton

ressemblent a I'image décrite dans le journal. Les options

incluent Demi-ton 1, Demi-ton 2, Demi-ton 3, Demi-ton 4

et Demi-ton 5.

Erreur de diffusion :

Erreur de diffusion est un type de

demi-ton. Erreur de diffusion permet d’obtenir une bonne

texture d’'image et facilite la lecture du texte sur les images par

rapport a Demi-ton.

F. Michelang
Architecture
this huge vol

ceding with a
illus, (120 in ¢
10 3/4" x 14°

G. NEW Botti
Rengissance
unprecedents
first litesize m
ne

Image d’erreur de diffusion

Seuil dynamique (AD)
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Threshold

Utilisé pour convertir une image en niveau de gris en une image
bi-tonale. La valeur s'étend de 0 & 255. Une valeur de seuil basse
produit une image plus claire, et peut étre utilisée pour adoucir des
arriere-plans et une information subtile, non nécessaire. Une valeur
de seuil élevée produit une image plus sombre, et peut étre utilisée
pour aider a rehausser des images ternes.

Ajustez le paramétre de seuil en faisant glisser la barre du curseur
de Seuil a gauche ou a droite pour obtenir le parameétre de seuil

désiré.

2 8 8 @ 0§ QW

200 dpi, 200 dpi,
Seuil : 50, Seuil : 100,
Luminosité : O Luminosité : O
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Gris

Type de document: Choix: Normal, Photo, Document

Vous pouvez choisir parmi trois types de document lorsque vous choisissez Gris
comme le type d'image pour votre document scanné. Choix : Normal, Photo,

Document

o Document: Choisissez Document si votre document original contient
seulement du texte ou un mélange de texte et de graphiques, car ce réglage
est optimal pour les documents d’affaires normaux. Lorsque vous utilisez
Document, seulement Limite peut étre ajusté.

. Photo : Choisissez Photo si votre document original contient une photo, pour
recréer votre photo avec une échelle de gris vive. Lorsque vous utilisez Photo,
la Limite et le Contraste ne peuvent pas étre ajustés.

. Normal : Lorsque vous utilisez Normal, la Limite, la Luminosité et le
Contraste peuvent étre ajustés.

Threshole (Limite) : Les valeurs sont entre O et 255. La valeur par défaut est
230. Une valeur basse pour la limite donnera une image plus claire, et ceci peut étre
utilisé pour réduire le fond et les informations inutiles. Une haute valeur pour la
limite donnera une image plus foncée, et ceci peut étre utilisé pour améliorer des
images trop claires. Ajustez la valeur de la limite en faisant glisser la barre défilante
Threshole (Limite) vers la gauche ou la droite pour obtenir la valeur de limite

désirée.

Normal Document

(Limite: 230)
iy

-~
&)
.

Normal Photo Document

(Limite: 230)
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Luminosite Ajuste la luminosité ou I'obscurité d'une image. Plus la valeur

est importante, plus I'image est lumineuse. Faites glisser le

curseur a droite ou a gauche pour augmenter ou diminuer la

luminosité. La plage s'étend de -100 a +100.

Contraste Ajuste la plage entre les ombres plus sombres et les ombres
plus claires dans l'image. Plus le contraste est élevé, plus le
niveau de gris est différent. Faites glisser le curseur a droite ou
a gauche pour augmenter ou diminuer le contraste. La plage
s'étend de -100 & +100.

Luminosité: -50 Luminosité: O Luminosité: +50
(Normal)

Contraste: -50 Contraste: O Contraste: +50

(Normal)
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Résolution

Un bon contréle de la résolution donne
un bon détail d'une image qui est
numeérisée. La résolution est mesurée
en points par pouce (dpi).
Normalement, plus le nombre de dpi est
élevé, plus la résolution et la taille du
fichier sont grandes. Sachez qu'une
résolution plus importante prend plus de
temps a numériser, et plus d'espace sur
le disque pour la numérisation de
I'image. Pour information, une image
en couleur de taille A4 numérisée a 300
dpi en mode Couleurs vraies prend
environ 25 Mo d'espace sur le disque
dur. Une résolution plus élevée (signifie
généralement plus de 600 dpi) est
uniquement recommandée quand vous
devez numeériser une petite surface en

mode Couleur vraie.

Choisissez une valeur de résolution dans
la liste déroulante. La valeur par défaut
est 200 dpi. Les résolutions disponibles
sont 75, 100, 150, 200, 300, 400 et 600.
Ou vous pouvez choisir la valeur désirée
en cliguant dans la case sur le c6té droit
de la liste déroulante et appuyez sur la
touche fléchée pour sélectionner la
valeur désirée et cliquez ensuite sur le
bouton Ajouter pour l'inclure dans la liste
déroulante. Hinweis: Wenn ein Drucker
oder MICR-Leser an den Scanner
angeschlossen ist, ist eine Auflésung bis
300 dpi maoglich.
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Résolution: 75 dpi Résolution: 150 dpi

Inverser

Inverse la luminosité et les couleurs dans I'image. Le
parametre par défaut est noir sur un fond blanc. Le mode
Inverser est blanc sur un fond noir. Pour les images en couleur,
chaque pixel sera changé en sa couleur complémentaire a la

commande Inverser.

“E am not worthy to have you enter my

+ that is God, [ beg ell my brothers - thosew
e who work manually, clerics and lay brothers
ardgs belng humble in all things; nat to glorify
r to become interlorly proud because of good w
sametimas says or does in them or through tl
ard:  “Do not rejoice--- in the Fact that the de
0 10:20} Let us be firmly convinced of the fact

Noir sur blanc

“I am not worthy to have you enter m:

that is God, I beg all my brothers - those v
E who work manually, clerics and 13y brothe

rds being humble in all things; not to glorfy
to becorne Interlorly proud because of gond
sometimes says or does in them or through 4
rd:  “Do not rejoice-- in the fact that the dd
10:20) Let us be firmly convinced of the fa

Blanc sur noir
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Source de Choix:

Bac d’alimentation de documents automatique :
Utilisé pour numériser plusieurs pages.

. A plat : Utilisé pour numériser une seule page. Par
exemple, les pages de coupures de presse, papiers avec
plis ou spirales.

. A plat (livre) : Utilisé pour numériser plusieurs pages
intérieures d'un livre.

. Automatique : Permet au scanner de définir
automatiquement sa source de numérisation. Si
Automatique est sélectionné et qu'il y a un document a
la fois dans le bac d'alimentation de documents
automatique (ADF) et a plat, alors la source de
numérisation sera automatiquement définie sur ADF. Si
Automatique est sélectionné et qu'il y a seulement un
document a plat, alors la source sera définie sur A plat.

. Fusionner le recto et le verso en une seule image:

Fusionner le recto et le verso en une seule image :

Si vous possédez un scanner a chargeur recto/verso avec

plateau d’entrée frontal, il est possible de numériser un

document A3 grace a une méthode innovante. Ainsi, pliez le
document A3 au format A4 et chargez-le dans le plateau
frontal. Choisissez I'option “Fusionner le recto et le verso" du
menu Source de numeérisation et le scanner sera capable de
numériser les deux c6tés du document et de fusionner les
deux images A4 en une seule image A3.

numérisation

Si “Fusionner les deux faces en une image” est sélectionné, un choix est disponible,
comprenant “Fusionner horizontalement”, “ Fusionner verticalement ”, * Fusionner
verticalement (Retourner verso)”. Si le verso de votre document est a I'envers,
choisissez “Fusionner verticalement (Retourner verso)” pour retourner le verso
automatiquement de 180 degrés et le fusionner.

Recto

...................... Recto i Verso

Fusionner verticalement Fusionner horizontalement

Remarquez que les options varient en fonction du type de scanner.
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Corresponda Le but de la Correspondance des couleurs est d'obtenir la couleur
nce des exacte. Cette option utilise les parametres par défaut (profil ICC)

couleurs pour ajuster les couleurs de I'image.

Choix : Aucune, Document, Photo

¢ Aucune : Chaoisissez "Aucune" pour désactiver cette fonction.

e Document : Choisissez "Document" si votre original contient
purement du texte ou un mélange de texte et de graphiques car
il s'agit du réglage optimal pour les documents professionnels
ordinaires.

e Photo : Choisissez "Photo" si votre original contient des photos a
reproduire avec des couleurs vives.

Normal Apreés Correspondance des couleurs

Numeériser des images en couleur

Les options suivantes sont disponibles pour numeériser des images en couleur.

« Luminosité
« Contraste

+ Résolution
« Inverser

Numeériser des images en niveau de gris

Les options suivantes sont disponibles pour numériser des images grises.

« Luminosité
« Contraste

+ Résolution
« Inverser
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Numeériser des images N et B

Les options suivantes sont disponibles pour numériser des images en N et B.

« Binarisation (Seuil dynamique)
+ Résolution
- Inverser

Ou

+ Binarisation (Traitement fixé)
« Seuil

« Luminosité

+ Résolution

« Inverser
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Edition de profils

La boite de dialogue Propriétés du scanner vous permet de changer et
d'enregistrer vos scans fréequemment utilisés en profils. Vous pouvez éditer ces

profils en les renommant ou en les effacant.

Pour ajouter un nouveau profil,

1. Personnaliser vos paramétres. (Par exemple, modifier votre résolution, type
d’'image, méthode de découpage, taille de scan, ou autres parametres de
scan.)

2. Cliguez I'onglet Image et puis choisissez “Profils” pour faire apparaitre la boite
de dialogue “Editer Votre Profil”.

Cotecter dubs Lot Pty Ireiisn sty

o et | Ectiter Votre Prota = | G ]

Proft D, Condena, 200 s o [t )| Sui

3. Cliquez “Ajouter” pour entrer le nom du profil puis choisissez "Enregistrer".

Ajouter Un Nouveau Profil

Veuillez entrer le nom du profil:

[ Enregistrer ] | Annuler |

4. Le nouveau profil sera enregistré et affiché dans la boite de liste déroulante
“Profils”.

Pour charger un profil,

1. A partir de la boite de dialogue de I'onglet Image, choisissez votre profil
favorable a partir de la boite de la liste déroulante.

Editer Votre Profil = | G ]

Frot [ apam Suppsmer

Rlencmmes... Pidmtuhien

Duimer

2. Votre profil favorable sera immédiatement chargé et affiché dans la boite de
dialogue Propriétés du scanner.
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Pour effacer un profil,

1. De la boite de dialogue de I'onglet Image, cliquez “Profils” pour faire apparaitre
la boite de dialogue Editer Votre Profil.

2. Choisissez le profil que vous voulez supprimer de la liste déroulante.
Editer Votre Profil o[- e

Profi: Flatbed =] [ Aiouter. | [ Suppimer |

[ Fenommei. | [ Réiiaiser |

3. Cliquez “Supprimer”. Un message de confirmation “Etes-vous sure que vous
voulez supprimer ce profil?” apparait.
4. Choisissez “Oui” pour supprimer ou “Annuler” pour quitter

Pour renommer un profil,

e A partir de la boite de dialogue de I'onglet Image, cliquez “Profils” pour faire
apparaitre la boite de dialogue Editer Votre Profil.

e Choisissez le profil que vous voulez renommer de la boite de la liste déroulante
puis cliquez le bouton Renommer.

e Entrez le nouveau nom pour le profil.
Renommer un Profil

Yeuillez entrer le nouveau nom du profil

Mom Onginal; Betzy

MNouveau Nam:

Enregistrer | I Annuler

® Choisissez “Oui” pour supprimer ou “Annuler” pour quitter.

Remarque:

e Les profiles préconfigurés par défaut inclus Flatbed, Simplex-N et B, 200 dpi,
Simplex-Gris, 200 dpi, Simplex-Couleur, 200 dpi, Duplex- N et B, 200 dpi, Duplex-Gris,
200 dpi, Duplex- Couleur, 200 dpi. Si vous avez un simplex ou un scanner sheetfed,
les options duplex et flatbed ne seront pas disponibles.

e Si un parameétre d'un profil courant a été modifi€, un signe [*] sera affiché avant le
nom du profil courant, par exemple, [* Duplex, Couleur, 200 dpi]. Si souhaité,
cliquez sur le bouton [OK] ou [Numériser] et une boite de dialogue apparaitra pour

vous permettre d'enregistrer le nouveau profil.
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L'onglet Compression

L'onglet Compression vous permet de compresser votre image numérisée et de
choisir le niveau de compression. Les images bi-tonales sont normalement
compressées en utilisant le standard CCITT appelé Groupe 4 (G4). Les images en
couleur et en niveaux de gris sont souvent compressées au moyen de la
technologie JPEG. Déplacez le curseur de Qualité JPEG a droite ou & gauche pour
augmenter ou diminuer le niveau de compression. Remarquez que plus le niveau
de compression est élevé, plus la qualité de I'image sera basse. La valeur par
défaut est 50%.

Remarquez que la compression dépend de I'application d'édition de votre image.
Si votre application d'édition d'image ne prend pas en charge le type de format de
compression, alors, soit un message d'avertissement apparaitra, soit la qualité de
I'image du fichier compressé ne sera pas acceptable.

JPEG (Joint Photographic Editor Group). Ce groupe a développé et prété son nom
a un standard de compression de fichiers pour les images en couleur et en niveau
de gris qui est largement utilisé par les scanners et les applications logicielles.

Sur les systémes fonctionnant sous Microsoft Windows, un fichier avec une
extension .jpg a normalement été compressé a l'aide de ce standard.

Pour numériser des images en couleur ou grises, les compressions suivantes sont

disponibles :
« Aucun
+ JPEG

Pour numériser des images en N et B, les compressions suivantes sont disponibles :
« Aucun
.+ G4

Compression :

Pour effectuer votre numérisation a une vitesse nominale, I'image numérisée est
compressée par défaut pendant la transmission. Cependant, si vous souhaitez
obtenir la qualité d'image la plus élevée, vous pouvez choisir de décompresser les

données d'image avant la génération.

Image Image
numérisée numérisée
Scanner
— »| Pilote du scanner Application d'édition
D
v d'image

Vers l'application :

Choisissez cette option si vous souhaitez compresser les données d'image et les
transférer du pilote TWAIN vers l'application. Remarque Les images bitonales sont
normalement compressées avec une norme CCITT appelée Groupe 4 (G4). Les

images en couleur et en niveaux de gris sont souvent compressées avec la
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technologie JPEG. Déplacez le curseur [Image Quality] (Qualité d'image) vers la
droite ou la gauche pour augmenter ou diminuer la qualité de votre image. Veuillez
noter que plus la qualité d'image est élevée, plus le niveau de compression est bas.

La valeur par défaut est 50 9%o.

Veuillez noter que la compression dépend de votre application d'édition d'image. Si
votre application d'édition d'image ne prend pas en charge le type de format de

compression, l'image du fichier compressé aura une apparence anormale.

Depuis le scanner : (Remarque: La disponibilité de la fonction varie selon
le type de scanner.)

Choisissez cette option si vous souhaitez compresser lI'image numérisée et la
transférer du scanner vers le pilote TWAIN.

Choix : Non compressé, *Qualité d'image maximale (Bas niveau de compression),
Qualité d'image améliorée (Niveau de compression normal), Qualité d'image

normale (Niveau de compression élevé). (* : Parameétre d'usine par défaut)

"2 Propriétés du scanner @

| Image | Compression | Papier | Paramétre I Informations

Vers |'application

Compression [.Mcun -

OooO

ris avant

et B avant

ris amigne

=
ZOQE ngﬁg
g g
3 3

oOooo g

et B amiére

Depuis le scanner

Mode de compression: Qualité dimage maximale A

B [ A

La boite de dialogue de I'onglet Compression
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L'onglet Abandon de couleur

Sélection de I"'Abandon de couleur

L'onglet [Modifications des couleurs] vous permet de sélectionner vert, rouge, bleu
ou une couleur de votre choix pour supprimer les détails de la couleur sélectionnée
sur une image numeérisée. Cette fonctionnalité est utilisée pour rendre votre texte
plus net lorsque vous utilisez un logiciel d'OCR (Optical Character Recognition).
Notez que cette fonction ne concerne que les images en nuances de gris, ou en
noir et blanc.

Options : Aucun, Auto, Supprimer le rouge, Supprimer le vert, Supprimer le
bleu, Personnalisé

- Aucun : Ne supprime aucune couleur.

- Auto : Produit automatiquement I'image avec les détails de la couleur primaire
supprimée.

- Supprimer le rouge / Supprimer le vert / Supprimer le bleu : Produit
I'image avec les détails de la couleur primaire supprimée.

- Personnalisé : Indiquez la couleur que vous souhaitez supprimer en saisissant
ses valeurs RVB (Rouge, Vert et Bleu) respectivement.

Options avancées :

Mode Qualité : Plage : 0~20. Par défaut : 10

Lorsque [Mode Qualité] est sélectionné, vous pouvez déterminer la couleur a
supprimer a l'aide du curseur [Seuil de filtrage]. Une valeur plus faible supprime
davantage de la couleur sélectionnée, alors qu'une valeur plus élevée laissera
davantage de la couleur sélectionnée.

Mode Normal : Utilise un réglage optimisé pour déterminer la couleur.

AT _30 dayg a ar_36 daye after SIGHT
(FIRST OF THE SAME TEN 1 g (FIRST OF THE SAME TEj DATE {
’\ I rnatio
’ ' THE SUM OF THE SUM OF
w |
Original Auto / Supprimer le vert (mode normal)
at 3o daycafter - sicar at_30 dayg after SIGHT
(FIRST OF THE SAME TENOR AND DATE (FIRST OF THE SAME TH DATE
I Hsinchu Internatia rnatio
”; l THE SUM OF THE SUM OF
Supprimer le rouge (mode Supprimer le vert (mode qualité : Seuil :
normal) 18)
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Prévisualiser le résultat de suppression de la couleur :

Pour prévisualiser le résultat de la suppression de la couleur, veuillez suivre ces

étapes :

1. Cliquez sur l'icone [Propriétés du scanner] () dans le coin supérieur
gauche, et choisissez [Tab] pour afficher les noms d'onglets.

2. Choisissez [Prévisualisation] pour afficher I'onglet Prévisualisation.
Cliquez sur I'onglet [Prévisualisation] pour afficher la page Prévisualisation.

4. Chargez votre document dans le scanner et cliquez sur le bouton
[Prévisualisation] pour obtenir une image de prévisualisation.

5. Sur l'onglet [Image], cliquez sur le mode image [Gris] ou [Noir et blanc], puis
sélectionnez [Personnalisé] sur lI'onglet [Couleur a supprimer]. Un bouton
[Fenétre de prévisualisation] s'affiche.

6. Cliquez sur le bouton [Fenétre de prévisualisation] pour ouvrir la fenétre
[Prévisualisation] avec I'image prévisualisée.

7. Déplacez votre curseur au-dessus de l'image prévisualisée. Votre curseur de
souris se transforme maintenant en pipette.

Cliquez pour sélectionner une couleur que vous souhaitez éliminer.

Cliquez et maintenez votre bouton de souris pour visualiser le résultat aprés
avoir éliminé la couleur spécifiée. Si le résultat est satisfaisant, cliquez sur [OK]
pour fermer la fenétre de prévisualisation.

Amuier - BG4 00200 015D Arruder

La fenétre de prévisualisation Le résultat de la suppression de la couleur
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g Scanner Properties :
| Image |Compression Color Dropout | Paper I Preview I Setting I lnfurrnaﬁun‘

Front Auto Color Dstection Color Dropout: [None v]
Front Color ) Advanced Processing
[T [Front Gray Mode: .Nurrnal :
i Front B&VW Filter Thr | 0 4 b
| il
7|
Rear Auto Color Detection 184
Rear Colo 184

o) s

The Color Dropout dialog box

Pour sélectionner une couleur sur la palette de couleurs,

1.  Cliquez sur I'onglet Color T — o itk e e [ - -
Dropout (Elimination de e Ak [ =
couleurs) dans la boite de — PR
dialogue Scanner Properties 2 ratam
(Propriétés du scanner). -

Paddast (i3 Arrudes
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4.

Choisissez Gray (Gris) ou B&W
(N&B) dans la boite Image
Selection (Sélection d'image) et
cliquez sur “Custom”
(Personnaliser) dans le menu
déroulant Color Dropout
(Elimination de couleurs). La
palette de couleurs apparait.

Déplacez votre curseur au-dessus
de la palette. Le curseur se

présente sous la forme d'une croix.

+# Propetai du scannes ==
image | Compreasion | Abancon de coueur | Fagser | dtecson S aimentston mubpis | fpern | Optmisasten | Parw * |°

e

G e

4 [ Bt

i sty

N B amene
e P

Fon déions o e

+# Propetai du scannes ==
image | Compreasion | Abancon de coueur | Fagser | dtecson S aimentston mubpis | fpern | Optmisasten | Parw * |°

4 [ Bt

Hpardon da codeur R -
G e

Pt "=
Bue
i sty

N B amene
e P

Fon déions o e

Cliquez pour choisir une couleur. Les valeurs RVB sont changées

simultanément.
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L'onglet Papier

L'onglet Papier vous permet de définir les valeurs associées a la sortie image
(c.-a-d., Rognhage automatique ou non, Zone de numerisation, Sur-numérisation,
Détection d'alimentation multiple).

-: Propriétés du scanner @
[ image [ Compression | Abandon de caulewr | Pepier | Détection dalimentation mutiple | Apergu | Optimeation | Parar ¢ [»
Rognage : Automatique 'l
[ Mode feuille de support
Aucun
@ Portrait Paysage
Réglage: Gauche : 0.00 £ Haut : 000 =
Droite : 0.00 = Bas 0.00 =
Paramétre d'amiére-plan | Anigre-plan blanc vl
Unité | Pouces ']
Alimentation
Délai d'sttente de 1 [ b Dsscondes
transfert
Par défaut { [1]:4 | [ Annuler ]

La boite de dialogue de I'onglet Papier

Rognage

Le rognage vous permet de capturer une portion du document en cours de
numérisation. Choix : Automatique, Automatique (36”), Fixé sur
transport, Détection de fin de page (EOP), Multiple Automatique,
Relatif au Document.

Options Description

Automatique | Aluste automatiquement la fenétre de rognage d'apres
les différentes tailles de documents et aplanit
automatiquement les documents déformés. Utilisez
cette option pour les lots de documents de taille
moyenne.

Automatique | Aluste automatiquement la fenétre de rognage d'apres
la longueur de document jusqu'a 36" et aplanit
automatiquement les images déformées. (La longueur
maximale prise en charge dépend du modéle de
scanner). Remarque: La disponibilité de la fonction

(36™)

varie selon le type de scanner.
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Fixé sur

transport

Cette fonctionnalité vous permet de définir la surface ou
la zone a numériser. Utilisez pour le traitement par lots
de documents de méme taille. Si vous sélectionnez
cette option, vous pouvez utiliser les touches fléchées
pour définir les valeurs de décalage x et y, la largeur et
la longueur pour redéfinir votre zone numérisée. La
fenétre Afficher affichera le positionnement de I'image
quand vous changez les valeurs.

Détection de

fin de page

Cette fonctionnalité vous permet de définir la surface ou
la zone a numériser. Utiliser pour le traitement par lots
de documents de méme largeur mais de longueurs
différentes.  Si vous sélectionnez cette option, vous
pouvez utiliser les touches fléchées pour définir les
valeurs de décalage x et y, la largeur et la longueur
pour redéfinir votre zone numérisée. La fenétre
Afficher affichera le positionnement de I'image quand
vous changez les valeurs.

Multiple

automatique

Cette option vous permet d'installer des documents de
différentes tailles tels que des photos, cartes d'identité,
ou cartes de visite sur le plateau (si disponible) et vous
permet de créer plusieurs images découpées
individuellement en un seul scan. Remarque: Pour créer
correctement des images multiples, veuillez vous assuer
qu'il y a au moins 12mm (0,5 pouces) d'espace entre
chaque document.

Relatif au
Document

Cette option vous permet de découper différentes zones
sur vos documents et de délivrer ces images en N&B,
Gris, ou Couleur séparément. Par exemple, il y a des
applications qui nécessitent que vous stockiez votre
document complet en N&B et une partie du document
en couleur pour économiser de I'espace de stockage.
C’est utile pour les documents ou une photo, ou une
signature apparait dans une zone consistante du
document comme un article, etc.
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Les options suivantes sont uniquement disponibles quand Fixé sur transport
est sélectionné.

+ Décalage X — la distance de I'extrémité gauche du scanner a I'extrémité
gauche du bord de la zone de numérisation.

+ Décalage Y — la position de I'extrémité supérieure du document a
I'extrémité supérieure de la zone de numérisation.

» Largeur — la largeur de la zone de numérisation.

+ Longueur — la longueur de la zone de numérisation.

Centre : Calcule automatiquement le décalage x pour alimentation centrée
selon la taille du document sélectionnée.

jJ — redéfinissez la position de la zone de numérisation en cliquant sur la
touche fléchée sur la croix tout en conservant la taille de numérisation.
Afficher le résultat a partir de la fenétre Affichage.

L'option d'ajustement est disponible lorsque Automatique est sélectionné.
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Ajustement — ajoute une valeur de marge positive/négative, avant/apres ou
vers la gauche/droite de I'image. L'ajustement est utilisé lorsque le chargeur
automatique de documents est utilisé. L'ajustement réduit la possibilité
d'écrétage dans les coins sur les images inclinées. Pour définir les valeurs de
réglage, utilisez les touches Haut/Bas pour sélectionner I'endroit ou vous
souhaitez appliquer les valeurs de réglage : Haut/Bas ou Gauche/Droite, puis
sélectionnez le montant de pouces/mm/pixels a appliquer. Sélectionnez une

valeur dans la gamme de 1,00 — -1,00.

Relatif au Document: (utilisé pour les lots de documents de taille identique)
Cette option vous permet de découper différentes zones sur vos documents et
de délivrer ces images en N&B, Gris, ou Couleur séparément. Par exemple, il
y a des applications qui nécessitent que vous stockiez votre document complet
en N&B et une partie du document en couleur pour économiser de I'espace de
stockage. C’est utile pour les documents ou une photo, ou une signature

apparait dans une zone consistante du document comme un article, etc.

La procédure suivante décrit comment reproduire le document complet en N&B
avec une portion du document (photo) en couleur.

1. Sur I'onglet Papier, choisissez “Relatif au Document” ou “Fixé au
Transport” a partir de I'option Découpage.

2. Choisissez votre taille de scan a partir de I'option Zone de Scan. La taille
de scan sélectionnée apparaitra dans une boite rectangulaire rouge. C’est
également la taille de scan de votre document complet. (Par exemple, 1SO
B5. Si vous n’avez pas choisi de zone de scan et laissé la sélection sur

Aucun, alors la zone par défaut sera celle maximale du scanner.)

i+ Propriétés du scanner =
mwe!l‘-'ﬂ'ﬂ Apmeca | Paramdire | Informationa
Diétecton Auto Couour Rects 001 2 3 4 8 8 7T @ 8
e o bbbl il
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Détection At Couktur Vero 3
Coulens amine s
E — ~
Gk — Boite
Nl i amiim o .
] rectangulair
Fore dn sumértsaton v3
150 85 176 Z50mm - = e rouge
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3. Cliquez sur I'onglet Apercu pour afficher la fenétre Apercu. Une boite
rectangulaire noire apparait pour indiquer la taille de scan maximale que
vous venez de sélectionner.

o Proprideic du coanner ﬁ
Image | Pager | Aomrcu | Paramits | fomumans
“ Dibacman Ao Coubsur Rty s :. Fl 2 a4 8 ® T o8 W
La Borte de —_ :-“_,”(_M _:,__ Lo Ll [
Sélection 7 i
d’Image = . Une boite

e *4 rectangulai

— o1 re noire

Logmr a7

Longuns ne
] Fouces -

Zorss applqule  tous les modes.

Pu déluk Agerpu £ Anvuier

4. Cliquez le bouton Apercu pour visualiser I'image entiére en basse
résolution pour découper correctement votre zone de scan associée.

Prr— =
image | Pages | A4 | Pacamitn | ifomations

¥ NetBavert
s L’Image d’Apercu

@ Pomrmt

[ an

Ddcaage ¥ o0

Lirgeur LF:

R /— Le Bouton
d’Apercu

(™) [Cromen | [ Arvudei

5. Sélectionnez le type d’'image a partir de la boite Sélection d’'Image.
L'image sélectionnée apparait en surbrillance. (Par exemple, Couleur
Avant)

6. Placez votre curseur sur la fenétre Apercu et cliquez sur le bouton gauche
de votre souris. Une croix apparaitra comme illustré. Créez votre taille
de scan associée en diagonale en faisant glisser le bouton gauche de la
souris de fagcon a obtenir la taille voulue. La zone sélectionnée apparaitra
dans une boite rouge comme illustré.

o 1 2z 32 e & =] 7 2 a

Fog ARRTH KTRUNRTRTN FRTNE (RRTH (RR1 ENTRA CRTHA (AN NT7)

Croix

— La Zone
Relative
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7. Vérifiez 'image en N&B a partir de la boite Sélection d’'Image pour scanner
le document complet.

8. Cliquez sur le bouton Scan pour démarrer le scan du document en deux
types et tailles d’'image. (Voir le résultat ci-dessous.)

convenient to the rest rooms and the exits,  Fiendish “Scors Maiden,” the sev-
E i face facts,”

Dr. Dunn tld me afer theservice. “Webave

six congregations put together. Some say the  Exbibition” at Drumnadrochitfes
church itself s dead, ” he sighed. “The young.

ogical purpose.”

fnto Scottish soil. Despite Scottish fisherman's daughter she remen-
¢ intenationally recogaized boats and ferries were all that
co s litle sgether the isles of her perforated

Nick Shelnessis  homeland.

slence departments, the

Scottand »

Le document entier en N&B La zone associée en couleur

Autre Sélection de Papier

Mode feuille de support :

Cochez cette option pour rogner automatiquement la fenétre de numérisation en
fonction de la taille de votre document lors de la numérisation de documents non
standard (documents fragiles, de taille irréguliere) avec une feuille de support

(optionnelle).

Charger des documents avec une feuille de support

Une feuille de support est une feuille plastique spécialement utilisée pour charger
des documents non standard dans le scanner. Cela vous permet de numériser des
documents ne pouvant pas I'étre de facon habituelle. Les documents plus grands
que A4, comme A3 et B4 peuvent étre numérisés en les pliant en deux, en les
insérant dans la feuille de support et en les numérisant en mode recto-verso. Vous
pouvez aussi numériser des documents pouvant étre endommagés facilement,
comme des photographies ou des documents de taille irréguliere difficiles a charger

directement, comme des coupures.
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Pour numériser un document avec une feuille de support,

Pour les documents plus grands que le format A4/lettre, comme A3

a. Pliez la feuille a numériser en deux.
b. Pliez la feuille fermement et aplanissez les plis. Sinon, la feuille pourrait étre
déformée lors de la numérisation.

(=

1. Ouvrez la feuille de support et placez le document a l'intérieur.
Alignez le dessus du document avec le dessus de la feuille de support (la zone

imprimée).

Pour les documents plus grands que le format A4/lettre, comme A3
Alignez le dessus du document avec le dessus de la feuille de support (la
section imprimée) et la portion pliée sur le bord droit de la feuille de support
pour que le document se place dans la feuille de support dans le coin

supérieur.

Pour les documents non standard

Centrez votre document dans la feuille de support.

2. Chargez la feuille de support avec la section grise (imprimée) tournée vers le
bas.
3. Ajustez les guides papier a la largeur de la feuille de support.

Ajustez les guides papier de sorte a ce qu'il n'y ait pas d'espace entre les
guides et la feuille de support. De I'espace entre les guides et la feuille de
support peut nuire a I'alignement de la feuille de support lors de la
numérisation, et déformer I'image numérisée.

4. Lancez la numérisation.
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Remarque :

° L'option [Carrier Sheet (feuille de support)] est disponible uniquement

pour les modéles prenant en charge la feuille de support.

e Certaines fonctions sont désactivées si vous cochez [Carrier Sheet (feuille
de support)].

e Cette option peut ne pas fonctionner pour certaines applications.

Zone de numeérisation

Choisissez la taille de papier désirée dans la liste déroulante. Ou vous pouvez
sélectionner une taille de papier personnalisée en cliquant sur la boite Zone de
numeérisation et en cliquant ensuite sur Ajouter pour inclure dans le choix.

Choix :

None

US Letter- 8.5”x 11~

US Legal — 8.5” x 14~
ISO A4 — 21 X 29.7 cm
ISOA5—14.8 x 21 cm
ISO A6 —10.5 x 14.8cm
ISO A7 — 7.4 x 10/5 cm
ISOB5 —-17.6 x 25 cm
ISOB6 —12.5x17.6 cm
ISOB7 —8.8x12.5cm
JISB5 —18.2 x 25.7 cm
JISB6 —12.8 x 18.2 cm
JISB7 —9.1 x12.8 cm
Scanner Maximum
Long Page (<118”)

Long Page (<118”):

Lorsque vous avez besoin de scanner des documents dont la longueur dépasse
la longueur max. du scanner, veuillez choisir Long Page. Remarque : si Long
Page est sélectionné, la fonction Multi-Feed Detection ne sera pas disponible.
(*Les options varient en fonction du type de scanner.)

Lorsque vous sélectionnez Long Page (<118”), veillez & spécifier la taille de

votre document dans les champs Length (Longueur) et Width (Largeur).

Conseils lors de la numérisation de documents a longues pages :

1
2

3

Sortez I'extension du bac a papier de I'ADF.

Laissez assez de place autour du bac de sortie pour empécher le papier éjecté
de tomber du bac de sortie.

Pour assurer les performances, définissez la résolution sur 300 ppp ou moins
lors de la numérisation de documents a longue page en mode couleur et sur
600 ppp lors de la numérisation de documents a longue page en mode noir et
blanc.

En fonction de I'environnement systeme, de I'application et la taille de papier
spécifiée, la mémoire peut étre insuffisante pour effectuer une numérisation
longue page.
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Sur-numeérisation

Sur-numérisation vous permet d'ajouter une marge spécifigue au sommet et a la
base ou a droite et a gauche (Les options varient selon le type du scanner) du
bord de I'image. Cela est utilisé pour réduire le risque de rognage des coins sur
les images inclinées et souvent appliqué a un traitement par lots d'un document
incliné & numériser dans le bac d'alimentation de documents automatique.
Sélectionnez une valeur entre 0 et +5 mm. Remarquez que le résultat de la
sur-numeérisation ne s'affichera pas dans la fenétre Affichage et que la disponibilité
de la fonction varie selon le type de scanner.

Pré-alimentation

Choix : Activer/désactiver. Si l'option Activer est sélectionnée, vous pouvez
définir la période aprées laquelle le scanner lance la pré-alimentation du papier une
fois que vos documents aient été chargés dans le dispositif d'alimentation. La
valeur par défaut est Désactiver. Note : La disponibilité de cette option varie selon

le modeéle de scanner.

Délai de transport

Définissez l'intervalle pendant lequel le scanner attend puis reprend
automatiquement le balayage apreés I'exécution du premier travail de balayage. Si
vous devez scanner plusieurs documents distincts au méme réglage de balayage,
cette fonction est particulierement utile. La valeur par défaut est O. La plage des

valeurs est entre O et 30 secondes.

Remarque:

1. Dans l'intervalle imparti, si vous chargez votre document dans le dispositif
d'alimentation, le scanner lance automatiquement le balayage.

2. Sivotre scanner dispose d'une option a plat et que vous placiez votre papier
dessus, vous devez apres le délai imparti, cliquer sur le bouton Scanner de
I'inteface utilisateur TWAIN pour lancer le balayage.
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Réglage du fond Cette option vous permet de configurer votre
arriere-plan de numérisation. Choix : Fond blanc,

Fond noir.

Remarque : Pour un scanner feuille a feuille avec un
chargeur automatique de documents, cette option
n'‘est actuellement disponible que dans le mode
"Rognage auto". Pour un scanner a plat, cette option
est disponible soit dans le mode "Rognhage auto™ soit

dans le mode "Fixe pour transport”.

Pour plus de détails sur le choix du mode "Rognage
auto" ou "Fixe pour transport”, veuillez vous référer a

la section 4.5.1, Rognage.

-3

Fond blanc

]
Fond noir
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Détection d'alimentation multiple

Détection d'alimentation multiple vous permet de détecter les documents
superposés qui passent par le bac d'alimentation de documents automatique.
L'alimentation multiple est habituellement provoquée par des documents agrafés,
de I'adhésif sur des documents, ou des documents chargés électrostatiquement.
Remarque : La disponibilité de la fonction varie selon le type de scanner.

-4 Propriétés du scanner @

r Détection d'alimentation muttiple E‘A‘parm-f.l-?amn-\é}é .;-inf.:-:nﬂa-ians-i

|image | Papier |
Détection d'alimentation multiple

[ Détection de longueur supplémentaire Aucun =

[7] Détection Ultrasonique

Fas

Unité : Pouces ']

Par défaut ok ‘ Annuler

Détection de longueur supplémentaire

Détection de longueur supplémentaire vous permet de définir la longueur du
document multi-alimenté. Cette valeur indique la longueur supplémentaire
dépassant votre zone de numérisation. La fenétre Affichage affichera la taille du
document lorsque vous changez la valeur. Une valeur de O indique pas de
détection de longueur supplémentaire. La Détection de longueur supplémentaire
est utilisée au mieux lorsque vous numérisez des documents de méme taille dans
le bac d'alimentation de documents automatique.

Détection Ultra Sonique

La détection Ultra Sonique vous permet de configurer le chevauchement de
documents par la détection de I'épaisseur du papier entre les documents.

Il 'y a trois options disponibles si Alimentation multiple est détectée.

) Arréter numérisation apres alimentation multiple

Si cette option est sélectionnée, le scanner arréte le chargeur et affiche un
message d'avertissement d'alimentation multiple. De plus, le papier a alimentation
multiple est éjecté automatiquement du scanner.
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Remarque : La disponibilité de la fonction [Retrait automatique du papier a
alimentation multiple] varie en fonction du type de scanner. Si votre scanner ne
prend pas en charge cette fonction, retirez manuellement le papier a alimentation
multiple.

Si cette option n'est pas sélectionnée, le scanner continue a numeériser le
document entier bien qu'une alimentation multiple soit détectée. Une fois que le
document entier a été numérisé, une boite de dialogue d'alimentation multiple
apparait pour indiquer le numéro de la page pour laquelle une alimentation
multiple a été détectée et qui doit étre numérisée a nouveau.

e Alarme sonore en cas de chargement multiple
Si un fichier wav. est ajouté, le scanner émettra une alarme sonore si un
chargement multiple est détecté sans afficher de message d’avertissement.

Comment ajouter une alarme sonore:

1. Cliquez sur le bouton Parcourir sur le c6té droit de I'icobne du haut-parleur. La
boite de dialogue Ouvrir apparait:
Choisissez votre fichier wave.

Cliquez sur le bouton Ouvrir. Le fichier wave est ajouté.
Unités

Définit le systeme de mesure principal. Pouces, millimeétres, et Pixels sont
disponibles.
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L’onglet Apercu

L’onglet Apercu vous permet de visualiser (un scan faible résolution) votre image
avant le scan final. Cette visualisation de I'image vous permet d’allouer la zone de
scan. Vous pouvez choisir votre zone de scan en utilisant le menu déroulant “Zone
de Scan” ou en plagant votre curseur sur la fenétre d’affichage et en le faisant
glisser diagonalement sur la fenétre d’affichage. Un rectangle rouge indiquera

alors la zone sélectionnée.

Remarque: Si vous choisissez “Découpage Automatique” sur I'onglet “Papier”, la

sélection d’une zone de scan sur I'onglet Apercu n’est pas autorisée.

2 Propriétés du scanner =)

| image | Papier| Apercu | Paramétre | Informations |

O rr—
I —
Zone de numérisation :

150 A4 -210x 287 mm -

@ Portrait Paysage

Décalage X : 0.1z =
Décalage Y : 0.00 =
Largeur 827 =
Longueur 1169 ™
Unité o —
[7] Zone appliquée a tous les modes
m ‘ Apercy l I 1] ‘ [ Annuler

L’onglet Apercu

132



L'onglet Optimisation

L'onglet Optimisation vous permet de définir des paramétres de traitement
d'image supplémentaires.

-z Propriétés du scanner

Suppression trou de perforation

troul te pedrabon
trou de peroration

Supy

Paramétre d'amiére-plan

Traitement en amiére-plan : Aucun =
P )

Remplir la bordure

@ Blanc [ Prolonge Bord
5 Noir D Milimtres

Nettoyer Suppression ligne
Aucun
11 i 100| Milimétres
Pan dfaut oK

La boite de dialogue de I'onglet Options

Suppression Vous pouvez éliminer les orifices de perforation de I'image
des orifices finale si vous numérisez un document présentant ce type de
de perforations. Veuillez noter que la disponibilité de cette

perforation fonction varie en fonction du modele de votre scanner.

Original Image finale

Les orifices de perforation ne peuvent pas étre

supprimeés si :

e La résolution sélectionnée est inférieure a 150dpi

o L’orifice de perforation se situe trés prés du corps du
document

e Les orifices de perforation ne sont pas alignés avec le bord
du document

e La suppression des orifices de perforation est disponible
lorsque la fonction «Auto Crop (Roghage auto)» est activée.
Si 'option «Fixed to Transport (Fixe pour transport)», «EOP
(End of Page) Detection (Détection EOP (fin de page))»,
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«Automatic Multiple (Multiple auto)» ou «Relative to
Documents (Relatif aux documents)» est sélectionnée sous
la fonction de Rognage de I'onglet Paper Papier, I'option
Suppression des orifices de perforation sera désactivée.

Suppression de I'ombre

Lorsque «A plat» est sélectionné
dans l'option «Source de
numeérisation» de l'onglet

«Image», I'option «Suppression de
I'ombre» est activée. Cliquez pour
supprimer I'ombre sur le dos du livre
lors de la numérisation du livre.

Avant

Apres
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Traitement en arriére-plan : L'option [Traitement en arriere-plan] vous
permet d'adoucir la couleur de fond ou de la supprimer pour rendre I'image plus
claire. Cette option est particulierement utile pour les documents avec des
formulaires en couleur, comme les factures.

Options : Aucun (par défaut), Aadoucir, Supprimer

- Aucun - aucun traitement de l'arriere-plan ne sera effectué (par défaut).

- Adoucir - produit des images avec une couleur de fond plus uniforme. Cette
option améliore la qualité de I'image.

- Supprimer - identifie la couleur de fond et la supprime.

Sensibilité : Options : 0, 1, 2, 3, 4. Par défaut : O
- Plus la valeur est élevée, plus la couleur de fond sera conservée.

Mode : Auto, Moiré
Si [Adoucir] est sélectionné pour I'option [Traitement de I'arriére-plan] , alors

les choix pour I'option [Mode] comprennent Auto et Moiré.

- Auto - utilise le mode préprogrammeé en usine pour traiter I'adoucissement de
I'arriére-plan.

- Moiré — supprime les motifs de moire qui apparaissent sur le fond de I'image lors
de I'impression de matériel imprimé.

Si [Supprimer] est sélectionné pour l'option [Traitement de l'arriere-plan], alors
I'option [Mode] sera remplacée par [Couleur de remplissage]. Options : Blanc,

Auto.

- Blanc - identifie la couleur de fond et la remplace avec du blanc.

- Auto - identifie la couleur de fond et la remplace avec la couleur de la plus grande
zone de l'arriere-plan.

Remarque : La couleur de fond des petites zones ne sera pas traitée ou
supprimée.
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Traitement en arriére-plan:
Supprimer

Couleur de remplissage: Blanc

Cochez Blanc ou Noir si vous désirez ajouter une bordure blanche
ou noire sur le bord de I'image numérisée. Entrez la valeur de 0 a
5 mm. La valeur par défaut est 0.

Original

Remplissage de bordure :
5mm (Noir)

Si vous souhaitez ajouter un cadre blanc ou noir sur les bords de
I'image numeérisée, cochez la case "Extension du bord".

La valeur par défaut est 0. La valeur maximale correspond a la
moitié du cbété court de la zone de numérisation sélectionnée.
Par exemple, si vous choisissez un format A4 (8.26 "X11.69"), la
valeur maximale de la zone blanche ou noire est de 4.14 "(la

moitié de" 8.26 ").
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Despeckle

Occasionally small dots or specks appear in the background of a scanned image.
Remove unwanted speckles provides a cleaner image for OCR (Optical
Character Recognition) processing, and also helps to reduce compressed file

size.

Define the speckles (also known as image noise) you wish to remove by
specifying its number (size) and radius (range). The measuring unit is pixel.

The higher the number, the more speckles will be removed.

%plague on thee! Hast thou

never an eye in thy head? Canst

not hear!? .

—The First Part of King Henry the Fourth:
2.1.26-27

A carrier to Gadshill, the host of a tavern.

Before Despeckle

(noise number:0, noise radius:1)

;%plague on thee! Hast thou
never an eye in thy head? Canst
not hear?
—The First Part of King Henry the Fourth:
2.1.26-27

A carrier to Gadshill, the host of a tavern.

After Despeckle

(noise number:22, noise radius:10)

Note:
eThe function is currently available for Black and White image only.
¢TO scan at rated speed, it is recommended to set the noise radius up to 10

pixels.
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Suppression de lignes : Lorsque le mode d'image Noir et blanc est sélectionné,
I'option «Suppression de lignes» est activée. Suppression de lignes efface les
lignes sur I'image puis reconstruit les caractéres afin que la précision de I'OCR

(Reconnaissance optique de caractéeres) puisse étre améliorée.

Choix : Aucun, Forme, Horizontal, Vertical

Aucun — le mode par défaut qui ne supprime aucune ligne.

Forme — sélectionnez «Forme» pour supprimer toutes les formes dans le

document.

Horizontal — sélectionnez «Horizontal» puis saisissez la longueur de la ligne
horizontale pour supprimer uniquement la ligne horizontale dépassant de votre

longueur spécifiée. Plage de longueur : 10 mm ~ illimité

Vertical — sélectionnez «Vertical» puis saisissez la longueur de la ligne verticale
pour supprimer uniquement la ligne verticale dépassant de votre longueur

spécifiée. Plage de longueur : 10 mm — illimité
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L'onglet Rotation

L'onglet Rotation vous permet de définir les options de rotation suivantes :

-z Propriétés du scanner
i_“lr‘na__g_e i Papier i Détection d'slimentation mul?i_pie_;_ Apergu | Retation |O-parr;|s_atla:,-|;a;n§re_ilnf-oﬁatm;:
Rotation
Degrés de rotation : IAucun - ‘ Rapide
Options de contrble dimage
Image fractionnée: Iﬂucun N ‘
Type de rotation
Options de contrble dimage
[F] Miroir
F Par défaut 0K Annuler .
Pivoter Choisissez I'angle de rotation dans la liste déroulante si
I'image vous désirez pivoter I'image numérisée.

Choix : Aucun, 90°CW(sens des aiguilles d'une

montre), 90°CCW(sens inverse des aiguilles d'une

montre), 180°, Basé auto sur contenu.

123 .

(N
(S

Pivoter 90°CW
Original

N
~ ¢C1

—

Pivoter 90°CCW Pivoter 180°

Basé auto sur contenu : Lorsque Basé auto sur contenu

a été sélectionné, les images peuvent étre tournées dans

le sens approprié en fonction du contenu.
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Automatique en fonction du contenu : Lorsque «Automatique en fonction
du contenu» est sélectionné, ses modes seront activés pour vous permettre de

sélectionner plus d'options.
Mode : Rapide, Texte intégral, Complexité

Rapide — le mode par défaut pour vous permettre de faire pivoter des images a la

vitesse la plus rapide.

Texte intégral — le mode optimisé pour les documents avec une orientation de

texte mixte.

Complexité — le mode optimisé, mais a la vitesse la plus lente par rapport aux
modes Rapide/Texte intégral pour les documents avec des images ou une

orientation de texte complexes.

Document avec plusieurs | Document avec
orientations de texte arriéere-plan sombre ou
complexe

Séparation En séparant une image, deux images séparées sont

d'image créées horizontalement ou verticalement. Cela peut
étre utile pour les documents contenant deux pages
par image lorsque vous souhaitez les sauvegarder
en tant que deux images séparées (une page pour
chaque image). Choix : Aucune, Horizontale,

Verticale. La valeur par défaut est Aucune.

Horizontale : Divise une image pour obtenir une

moitié supérieure et une moitié inférieure.

Verticale : Divise une image pour obtenir une

moitié droite et une moitié gauche.

‘-- )
." m ®
Séparation Séparation

horizontale verticale
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Rotation du Cette option vous permet de sélectionner

coté tourné I'orientation des documents imprimés sur les
deux cOtés en cours d'alimentation et si
“accordéon” est sélectionné, I'image du verso

sera pivotée de 180 degrés.

Ceci s'applique aux documents imprimés sur
les deux c6tés visualisés en portrait (hauteur
plus grande que la largeur) mais qui sont
quelquefois alimentés dans le scanner en
paysage (largeur plus grande que la hauteur)
ou vice versa. Dans ce cas, I'image du
revers doit étre pivotée encore de 180

degrés.
Choix : Livre, accordéon.

Si “Livre” est sélectionné, I'image du revers

ne sera pas pivotée.

L'illustration suivante montre I'orientation du document qui doit étre affiché en

portrait mais qui est alimenté dans le scanner en paysage
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Options de Cochez la boite Miroir si vous voulez inverser le c6té
contréle droit et gauche de votre image.

d'image

Effet Miroir
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L'onglet Séparation

L'onglet Separation (Séparation) vous permet d'activer le moteur de détection
pour détecter la page blanche, le code-barres et le code de patch, puis de notifier
I'application logicielle qui prend en charge la séparation des documents afin qu'elle
sépare vos documents de plusieurs pages. Options : Suppression de page blanche,

détection de code-barres, détection de code de patch.

“+ Propriétés du scanner ==l
[Imags | Papisr | Détsction dalmsrtation multple | Apercu | Rotation | Séparation | Optimisation | Parsmétre | Infomn |
Suppression de page vide
[ Seuil de suppression de page vide
Détection du Code Bare
| Actif
Détection de code de patch
[ Activer
Suppression page Choix : Aucune, Seuil de suppression page
blanche blanche, Taille image.
Aucune — Ne supprime pas les pages
blanches.

Seuil - Déplacez le curseur de gauche a droite
pour définir votre seuil pour les pages
blanches.

Taille image — Plage : 1~ 10000 Ko.
Indiquez la taille d'image que vous souhaitez
pour détecter la page en tant que page
blanche. Par exemple, en choisissant 3 Ko,
toute page de moins de 3 Ko est reconnue
comme page blanche.

Barcode Detection Cochez [Enable (Activer)] pour détecter
(Détection de le code-barres et notifier I'application
code-barres) logicielle du traitement avancé. Veuillez

noter que I'ensemble du document est
vérifié et qu'aucune zone de détection
spécifique ne doit étre indiquée.

Lorsque le code-barres a été détecté avec succes, un fichier [avbarcode.ini] est
créé et stocké sous le chemin suivant :

Windows XP : C:\Documents and Settings\All Users\Application
Data\%PRODUCTNAME%o
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Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows 10:
C:\ProgramData\%PRODUCTNAME% (C: votre disque systéme)

Cliquez sur le bouton [Sélectionner les types de codes barres] pour

sélectionner les types de codes barres que vous souhaitez détecter.

Types de codes-barres :

Les types de codes-barres suivants peuvent étre détectés.

Codes-barres a deux dimensions
e Aztec

e DataMatrix

e PDF417

e OR Code

Codes-barres a une dimension :
e Add-2

e Add-5

e Airline 2 of 5

e Australian Post 4-State Code
e BCD Matrix

e Codabar

e Code 128 (A,B,C)

e Code 2 of 5

e Code 32

e Code 39

e Code 39 Extended

e Code 93

e Code 93 Extended

e Datalogic 2 of 5

e EAN 128 (GS1, UCC)
e EAN-13

e EAN-8

e GS1 DataBar

e Industrial 2 of 5

e Intelligent Mail (One Code)
e Interleaved 2 of 5

e Inverted 2 of 5

e ITF-14 / SCC-14

e Matrix 2 of 5

e Patch Codes

e PostNet

e Royal Mail (RM4SCC)
e UCC 128

e UPC-A

e UPC-E
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Remarque :

o Résolution recommandée : 200—600 dpi pour les codes-barres ordinaires,
300—~600 dpi pour les codes QR

e Les codes-barres obliques peuvent ne pas étre reconnus correctement.

e Le fait d'utiliser la méme feuille a plusieurs reprises peut diminuer la précision
de la reconnaissance a cause de la saleté accumulée sur les feuilles. Si la
feuille n'est pas correctement reconnue ou est tachée, remplacez-la par une
nouvelle feuille.

Zone de codes-barres :

Spécifiez la zone de codes-barres a détecter.

Sélectionnez «Tout» pour veérifier I'ensemble du document et détecter les
codes-barres. Ou vous pouvez accélérer le processus en spécifiant une zone de
détection vu que seule la zone spécifiée est détectée.

Les choix sont : Tout, Haut, Bas, Gauche, Droite, Bas a droite, Bas a

gauche, Haut a droite, Haut & gauche

Choisissez la zone de codes-barres sur une page :

Tout Haut Bas Gauche Droite

Bas a Bas a Haut a Haut a
droite gauche droite gauche

Patch code Detection (Détection de code de patch) :
Cochez [Enable (Activer)] pour détecter le code de patch et notifier

I'application logicielle du traitement avancé.

Un code de patch est un motif de barres noires et d'espaces paralléles et alternés
(c'est a dire un code-barres) qui est imprimé sur un document. Une feuille de
code de patch sert le plus souvent comme séparateur de documents dans une

pile de documents.
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Vous pouvez trouver différentes tailles de codes de patch (PDF) en choisissant
menu [Start (Démarrer)]>[All Programs (Tous les
programmes)]>[Avision Scanner Series]>[Patch code (Code de patch)]

sans l'ordre.

Il suffit d'imprimer le fichier PDF pour produire la feuille de code de patch.
Insérez les feuilles de codes de patch a chaque fois que vous voulez que le

fichier soit séparé.

Feuille de code de

patch

Remarques pour imprimer les codes de patch :

Utilisez du papier vierge blanc.

Réglez la mise a I'échelle sur 100%. La feuille n'est pas correctement reconnue
lors de I'impression avec une taille plus petite que l'original.

N'utilisez pas le mode d'économie du toner. La feuille n'est pas correctement
reconnue lorsque l'impression est trop claire.

N'utilisez pas de papier fin, afin d'éviter de traverser.

Lorsque vous copiez une feuille de code de patch que vous avez imprimée,
assurez-vous de la copier avec la méme taille et la méme luminosité que la
copie originale.

Le fait d'utiliser la méme feuille a plusieurs reprises peut diminuer la précision
de la reconnaissance a cause de la saleté accumulée sur les feuilles. Si la
feuille n'est pas correctement reconnue ou est tachée, remplacez-la par une
nouvelle feuille.
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L'onglet Parameétre

L'onglet Paramétre vous permet de configurer les parameétres suivants :

25 Propriétés du scanner

Cache
Mode:

i“lmagg i Pap\eri Détection d'alimentation muttiple: | Apergu | Rotation i Séparation iOpt\m‘lsTiﬂo_n] Paramétre ﬁm&ﬁ Ll

Taille de la mémoire
Contréle d'économie d'énergie

Activer [économiseur d'énergie 4 + 15 minutes

[¥] Activer mise en veille « . b 240 minutes

[ Aficher Ia progression de la numérisation Onglets

[¥] Afficher un message davertissement

[ Eject Paper Opposite

Pan défaut oK Annuler

Taille de la mémaire ) ‘

| +  Par défaut

ED Compression

ED Abandon de couleur

|[¥] Détection d'alimentation muttiple
|31 Aperqu

| Retation

|l Séparation

| Opimisation

!D Dispasitif dimpression

La boite de dialogue de I'onglet Parameétre

Commande
Energy Saving
(économie

d’énergie)

Cochez la case Enable Energy Saver (activer
I’économiseur d’énergie) et déplacez le glisseur pour
régler la durée avant activation de I'’économiseur d’énergie
aprées votre derniére action. La plage de réglage va de 1 a 60

minutes.

Activation Power
Off (mise en

veille)

Cochez la case Power Off (mise en veille) et déplacez le
glisseur pour régler la durée avant I'arrét automatique du
scanner apres votre derniere action. La plage de réglage va
de 1 & 480 minutes. La valeur par défaut est réglée sur 240
minutes (4 heures). Veuillez noter que la valeur du réglage
‘Mise en veille’ doit étre supérieure ou égale a celle du

réglage ‘Economiseur d’énergie’.

Cache

Mode : Aucun, Numéro de page, Taille mémoire.

Cette option permet d'affecter une taille de mémoire
particuliére depuis la RAM disponible pour traiter les données
d'image. En indiquant une mémoire de petite taille, vous
pouvez libérer plus de mémoire pour I'exécution d'autres
applications. En indiquant une mémoire de grande taille,
vous pouvez disposer de plus de mémoire pour traiter les
données d'image plus particulierement lorsque vous avez

beaucoup de documents a scanner. Vous pouvez également
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indiquer la taille de votre mémoire par numéro de page. A
titre d'information, le balayage d'un document en couleur A4
a 300 dpi consomme environ 24Mo.

Compte d'image

Si le mode cache sélectionné est configuré sur « aucun »,
I'option compte d'image vous permet d'assigner le nombre
de pages a scanner. Par exemple, si vous souhaitez scanner
les deux premiéres pages, déplacez simplement le curseur de
page sur 2, et le scan s'arrétera quand le balayage des deux

premiéres pages est terminé.

Afficher la
progression de la

numérisation

Cochez et la progression de la numérisation s'affichera

pendant la numérisation.

Afficher un
message

d'avertissement

Cochez pour afficher les messages d'avertissement tels que
“Le compteur de tampons ADF dépasse 50.000 numérisations
(le nombre varie selon le type de scanner). Remplacez le

tampon ADF et réinitialisez le compteur du tampon."

Enregistrer les
parametres apres

la fermeture

Cochez pour enregistrer les parametres de propriétés de
votre scanner apres avoir quitté la boite de dialogue. La
prochaine fois que vous ouvrirez la boite de dialogue
Propriétés du scanner, les parametres précédemment

enregistrés s'afficheront.
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L'onglet Dispositif d’impression

L'onglet Dispositif d'impression permet d'imprimer des caractéres alphanumériques,
la date, I'heure, le nombre des documetns traite et des messages personnalisés sur
votre image scannée si le dispositif d'impression numérique est sélectionné ou au

dos du document si le dispositif d'impression externe est sélectionné.

Choix: Dispositif d'impression externe, Dispositif d'impression numérique.
Si vous avez installé un dispositif d'impression externe, choisissez I'option Dispositif
d'impression externe. Si aucun dispositif d'impression n'est installé, choisissez un
dispositif d'impression numérique. Remarque: un dispositif d'impression externe
confere une capacité d'impression vertical et arriére alors que le dispositif

d'impression numérique confére une capacité d'impression horizontale et frontale.

Table des matiéres

Tout imprimer Cochez Print All (Tout imprimer) pour imprimer
automatiquement le texte de toutes les pages de vos
documents.

Décochez Print All (Tout imprimer) pour imprimer

uniquement le texte de la premiére page de vos documents.

Personnaliser . s -
Saisissez le texte personnalisé a inclure dans votre chaine

d'impression.

Compteur . .
pteu Ce champ affiche le total de documents pour la session de

balayage. Cette valeur est augmentée en séquence par le

scanner.

Date/Heure . N
Vous pouvez inclure la date et I'heure dans votre chaine

d'impression.

Format : AAAAMMDDHHSS te que par exemple,
20090402170645-vérifO001 indique I'année, le mois, la
date, I'heure, les secondes, votre message personnalisé et le

compteur.

Police de Choisissez la police désirée.
caractéeres Choix : Normal, Largeur fixe
personnalisée Les polices de largeur fixe (mono espacées) ont un

espacement fixe entre les caracteres. Ainsi, chaque

caractere occupe la méme largeur.
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Avanceé

Attributs police

Choisissez les attributs de votre police. Choix:

Normal, Souligné, Double, et Gras.

Orientation de la
chaine de

caractéeres

Choisissez votre orientation de chaine de caracteres.
Choix : Normal, Rotation, Verticale, Inversion

verticale, 90° horaire, 90° antihoraire

24eQ10cC
2010abc

Normal Rotation

OoDLuwo—=0M
tNO—O m@mlo

Vertical Inversion

verticale

24qeQLoc
2010abc

90 degres 90 degrés

horaires

antihoraires

Si vous utilisez le dispositif d'impression numérique
pour ajouter du texte sur votre image numeérisée,
I'illustration des chaines de caractéres normales et

apres rotation est donnée ci-dessous :

2010abc 2qe010¢

Rotated

Normal
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Position Choisissez la position ou vous souhaitez imprimer
d'impression votre chaine de caracteres. Déplacez le curseur vers la
droite pour augmenter la valeur ou vers la gauche
pour diminuer la valeur. Plage : 0—355mm, Par

défaut : O mm

La valeur indique la hauteur du bas de votre document
jusqu'a la derniére lettre de votre chaine de
caracteres. Cette option n'est disponible que si une

imprimante externe est installée.

Valeur de la
|~ Position
d'impression

<+—»0T0Z 29eT000

Position d'impression
Sélectionnez la position de votre chaine d'impression. Choix: Haut, Milieu, Bas,
Personnalisée. Si vous choisissez Personnalisée, saisissez les valeurs de

décalage X et Y pour indiquer la position.

Plus: Cliquez sur le bouton [Plus] pour afficher plus d'options de police. Cette
option est disponible uniquement pour I'imprimeur numérique (texte estampé
sur votre image numérisée). Cette fonction n'est pas disponible sur certains

modeéles.

Taille de police: Déplacez le curseur pour modifier la taille de la police de 1 a
10. Densité: Déplacez le curseur pour modifier la densité de la source de 0 a 255.

La densité sélectionnée apparaitra en méme temps.

Transparence: déplacez le curseur pour choisir une valeur de transparence
appropriée comprise entre 0% (non transparent) et 100% (complétement
transparent) afin que votre texte puisse étre partiellement transparent et que

Vvous puissiez voir I'image d'arriere-plan.
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L'onglet Informations

L'onglet Informations affiche les informations du systéme et du scanner suivantes.

2 Propriétés du scanner
[ Aperqu [ Roiation | Séparstion | Optimisation | Paramétre | Dispositl dimpression | Informations 1
Info
CPU Intel(R) Core(TM)i3-2120 CPU @ 3.30GHz -
RAM 1023 MB
SE: Microsoft Windows 7 Enterprise Service Pack 1 (Build 7601)
Langue du SE Frangais (France)
Lecteur de disque Fixed drive C:\Total:30717MBFree:9963MB
Fixed drive Y:\Total:102398MEFree:10541ME =
Fixed drive Z:\Total:102338MBFree:23309MB
Espace librs surle disque 9963 MB
Nom de I'application : Avision Capture Tool 1.6 (1.9)
Version du pilote TWAIN : 6.11.0329'16
Version du pilote d'E/S 0,9, 2016, 324
Type de port : use
1D/Adresse usB
Résalution optique 600 dpi
Modéle du scanner : AD215
Numéro de série NO25 .
| Rapport

Annuler

La boite de dialogue de I'onglet Informations

Le bouton “Rapport” :

Si vous rencontrez un message d'erreur lors de l'utilisation du scanner, cliquez sur
le bouton Rapport. Un fichier report.txt [Windows XP : C:\Documents and
Settings\All Users\Application Data\%PRODUCTNAME%o; Windows Vista,
Windows 7, Windows 8, Windows 10 : C:\ProgramData\%PRODUCTNAME%b (C:
votre disque systéme)] sera généré. Envoyez ce fichier au service clientéle le plus

proche pour le dépannage.

Le bouton “Réinitialiser le compteur du galet”:

Aprés avoir numeérisé plus du nombre de pages recommandé (voir la section
suivante 7.4 Remplacer le rouleau du ADF) a travers le ADF, le rouleau du ADF
pourrait étre usé et vous pourriez rencontrer des problemes avec I'alimentation en
documents. Dans ce cas, il est fortement recommandé de remplacer le galet de
I'ADF par un neuf. (Remarquez que le remplacement du galet de I'ADF doit étre
effectué uniquement par un centre de réparation agréé. Aussi, veuillez renvoyer
votre scanner pour faire remplacer le galet.) Aprés avoir remplacé le galet de
I'ADF, cliquez sur le bouton “Réinitialiser le compteur du galet” pour

réinitialiser le compteur du galet.
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Remarque :
La durée de vie et la procédure de remplacement varie selon le type de scanner.

Consultez votre vendeur le plus proche pour plus de détails.
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9 Opération de I'interface ISIS

*Veuillez consulter le chapitre précédent, Installation du scanner, pour installer le pilote du
scanner ISIS. Vous pouvez exécuter votre application compatible ISIS pour démarrer un

scan via l'interface utilisateur ISIS.

La méthode d’opération du pilote ISIS est similaire au pilote TWAIN. Chaque fonction sur

I’écran de I'interface ISIS est décrit ci-dessous:

|Black and Wwhite j * Manual At
Dither: Wl = siEe Default
A Cancel
Do e Darken I Morm I Lighten I i
|200 -] e
Page Size: Lontrast
|45 - 1485 21.0em ~| | # Manual ie
FIXDFLT Version 55.1. 260 851 | = JE 128
Auvision FRH Driver ¥2.01.062402

Mode: sélectionnez un des modes de numérisation, y compris noir et blanc, gris, couleur.
Dither: 5 nivaux de demi-teinte sont disponibles. Vous pouvez aussi désactiver cette
fonction.

Dots per inch: sélectionnez la résolution désirée.

Paper Size: sélectionnez la taille de papier désirée.

Brightness: ajustez la luminosité et I'obscurité de I'image numérisée.

Contrast: ajustez I'intervalle entre les parties les plus claires et les parties les plus foncées
de I'image.

Default: cliquez ici pour remettre tous les paramétres a zéro.

Area: sélectionnez la région et le positon désirée pour la numérisation.
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10

Numeérisation et envoi des
Images numeriseées vers
votre ordinateur
(Numeérisation vers PC)

Avant de commencer :

Avant de commencer a utiliser la fonction [BM2 Air] (Numérisation vers PC),
veuillez vous assurer d’avoir installé le pilote de numérisation, Button Manager
V2, et de raccorder le scanner a votre ordinateur via un cable USB/ou un céble
ethernet comme décrit dans la section précédente, chapitre 8 Utilisation du
produit comme un scanner ordinaire.

uUSB LAN

Installation de Button Manager V2

Button Manager V2 vous offre un moyen facile de scanner votre document puis
de lier les images numérisées avec votre application logicielle désignée. Tout
cela peut étre fait en touchant simplement le bouton sur le scanner. Toutefois,
avant de numériser, il est recommandé d’abord de vérifier les configurations des

boutons pour s’assurer du bon format de fichier et de I'application de destination.
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Vérification des configurations des boutons avant
numeérisation

L'icbne de

Button Manager V2 s'exécute depuis la barre de taches. Une fois Button
Manager V2 et le pilote du scanner correctement installés, Button
Manager démarrer et une icbne de bouton s'affiche dans la barre de
tadches en bas a droite de votre écran d'ordinateur.

Faites un clic gauche sur l'icbne Button Manager V2 pour afficher le
panneau de boutons suivant.

; Ceci indigue le modele de scanner

v ] o
I |—.il" iScan {Image)
i ]
I |—.il" iScan (OCH)
1 — L'icbne de
¥ Scan To&pp R
Fonction
I Eﬂ- e (Le nombre
d'icbnes de
If.}-, P | fonctions varie
i en fonction du
=] = type de

scanner.)

& Ty, @ 5 1145

Le Panneau de boutons
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3. Le panneau de boutons affiche les cinqg premiers boutons de numérisation.
Faites un clic droit sur le bouton (la fonction) que vous souhaitez vérifier.
La fenétre Propriétés des boutons apparait.

/’ Nom du bouton sélectionné

Button Properties - iScan (OCR) El
Nom du “Basic |Imaae Adiustment | Color Diopout || Dmage Processing || More Settines
E Sran Paramete:
bouton ﬂ iScan (OCR) it
Resolution(dpi): 300
Image Mode j -
Boite de [m ) Avio Paper Size: |Aum Crop & Deskew v |
sélection du FI O color [ Duplex Paramétres
mode image [ ®fm de base de
bdvanced Settings: [ ] Use TWAIN L. .
_ ] (P G numérisation
Dossier et File Location
nom de Directory: |C ‘\Documents snd Settingswoid by Documentsib v Pictores [ Browss ]
fichier pour
. p File Name: [Tonage_s#ee# | [ Mo ]
I'image
numérisée Fils Format. | OCR (Fer iSan Only) v
i i Destination: | 5 Scan V|
Destination
Description: Cipen vour application, scan and insert the scammed image or editable text
de la fafter CICRY directly bo wour application
numeérisation
et
parametres - —
| OCE Zone: Keyword: l:l
Parametr
No. of Recognized Characters After Keyword:
es ROGC B w L 1

Si vous souhaitez modifier le réglage, utilisez cette fenétre pour réinitialiser le
réglage du format de fichier, I'application de destination, ou d'autres parametres

de numérisation.

4. Cliquez sur le bouton OK pour quitter la fenétre.
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Numeérisation par appui unique sur les boutons

1. Ajustez le guide papier a la largeur du papier et chargez les documents
par le haut dans le chargeur automatique de documents.

2. Utilisez ¥ pour faire défiler vers le bas jusqu’a [BM2 Air] (Numérisation
vers PC) sur I'écran LCD.

3. Vérifiez le numéro du bouton (fonction) sur I'écran LCD pour vous
assurer de choisir les bons parameétres de numeérisation et la bonne
application de destination. (Par exemple, si vous souhaitez numériser
avec le bouton (la fonction) 3, « Numérisation vers une application »,
qui ouvre Microsoft Paint et affiche I'image numérisée dans la fenétre de
Microsoft Paint, I'écran LCD doit indiquer « Fonction 3 »).

4. Appuyez sur le bouton Scan (Numériser) sur le scanner.

5. Une fois la numérisation terminée, le logiciel Microsoft Paint est lancé et
I'image numérisée apparait dans la fenétre principale de Microsoft Paint
comme ci-dessous.

§ mage JOOTFOZI1 2413 801 - Pairs
TR =3

S

| Document foeding mode
| Technology —_l
Optical resolution
Scanning speed
RAM Il
ADF min. paper size:
ADF max. paper size
| Fiatbed max. papersize =~ 8.5 inch
| AOFcspacly, .

_Qﬂ_ﬂz_timanvimn}nen! 10

?

DR~ro=09

00/ 3Nk

Noise
Dimensions{H x W x D}
Weight
Copy First copy out Color mods
i Color copy speed

BW copy speed

. Copy resolution
Copy scaling
Multiple copies

[wEEEsEEEEEEEmEE
CERCREER R R

Remarque :

1. Pour obtenir des informations détaillées sur la maniére d’utiliser Button
Manager V2, veuillez vous référer au manuel de I'utilisateur présent sur le
CD fourni.

2. Vous pouvez également utiliser le Button Manager V2 sur votre bureau
en lancant Button Manager V2 depuis Tous les programmes ou en
double-cliquant sur Avision Scanner Utility a partir du Panneau de
configuration.
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11 Troubleshooting

Bourrage papier dans I’ADF

En cas de bourrage papier, suivez la procédure ci-dessous.

1. Appuyez sur le bouton situé sur le c6té avant gauche du scanner selon, fleche
A. Le capot de I’ADF s’ouvrira d’un bruit sec.

2. Ouvrez complétement le capot de I’ADF, fleche B.

3. Retirez soigneusement le papier de I’ADF.
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Questions et réponses

Question: Le papier se bloque durant le scanage.

Réponse: 1) Quvrez le boitier du scanner.

2) Retirez soigneusement le papier bloqué.

3) Refermez la porte du bottier.

Question: Plus d’une feuille de papier a été introduite dans le
scanner.
Réponse: 1) Ouvrez le boitier du scanner.

2) Retirez les papiers.
3) Refermez la porte du boitier.

4) Lissez les coins et les bords; éventer le papier avant de le
replacer dans le scanner.

5) Contrdlez les rouleaux, et suivez les directions de
nettoyage s’il y a lieu.

Question: Le papier est en biais dans le scanner.

Réponse: 1) Utilisez les guides pour contrdler la direction du papier.

2) Contrdlez les rouleaux, et suivez les directions de
nettoyage s'’il y a lieu.

Question: Les images scannées sont toujours trop sombres.

Réponse: 1) Veuillez ajuster les paramétres de I'écran sRGB.

2) Veuillez ajuster les réglages de luminosité sur I'écran du
logiciel d'application.

Question: Lorsque je sélectionne la résolution de 600 dpi, les
fonctions "découpe auto" et "correction d'alignement"
sont désactivées.

Réponse: Etant donné que I'exécution des fonctions "découpe auto" et
"correction d'alignement” sont gourmandes en utilisation
mémoire, il est suggéré de choisir une résolution inférieure
a 600 dpi afin d'éviter les messages d'erreur.
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Messages d'erreur et solutions possibles

Code
d'erreur Message Solution
59000
59030 Redémarrez la machine, et
Défaillance interne de
59040 réessayez. Si l'erreur persiste,
I'appareil
59060 contactez le personnel de service.
59100
1. Vérifiez la configuration du
Le serveur de messagerie | « serveur de messagerie ».
592301
est NULL 2. Contactez votre administrateur
réseau pour davantage d'aide
Redémarrez la machine, et
Défaillance interne de
530001 réessayez. Si lI'erreur persiste,
I'appareil
contactez le personnel de service.
Echec de la connexion au | Contactez votre administrateur
530002
serveur de messagerie réseau pour davantage d'aide.
Erreur d’identifiant SMTP
Vérifiez si I'identifiant et le mot de
531001 ou erreur d’identifiant
passe sont corrects.
SMTP
530421
531421 SMTP [421] Service non
532421 disponible, fermeture du Contactez votre administrateur
533421 canal de transmission. Le | réseau pour davantage d'aide.
534421 serveur va s’arréter.
536421
SMTP [440] le mail du
Le compte pour De et pour I'identifiant
530440 compte n’est pas conforme
doivent étre les mémes
a lI'authentification
SMTP [450] Action mail
532450 demandée non effectuée : |Contactez votre administrateur réseau
533450 boite aux lettres pour davantage d'aide.
indisponible
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532451

533451 SMTP [451] Action requise
Contactez votre administrateur réseau
534451 interrompue : erreur de
pour davantage d'aide.
535451 traitement
537451
SMTP [452] Action
533452
demandée non effectuée : |Contactez votre administrateur réseau
535452
stockage systéme pour davantage d'aide.
537452
insuffisant
531501 1. Vérifiez I'adresse « De ».
SMTP [501] Erreur de N
532501 2. Vérifiez I'adresse « A ».
syntaxe dans les
533501 3. Contactez votre administrateur
parametres ou arguments.
534501 réseau pour davantage d'aide.
1. Vérifiez I'adresse « De ».
SMTP [504] Parameétres de R
2. Vérifiez 'adresse « A ».
531504 la commande non
3. Contactez votre administrateur
implémentés
réseau pour davantage d'aide.
SMTP [550] Action
demandée non effectuée :
boite aux lettres R
533550 Vérifiez I'adresse « A ».
indisponible [Par exemple,
boite aux lettres non
trouvée, pas d'acces]
SMTP [551] Utilisateur non |1. Vérifiez I'adresse « A ».
533551 local : veuillez essayer a 2. L’adresse « De » et les adresses
nouveau. « A » doivent étre différentes.
1. Vérifiez 'adresse « A ».
SMTP [552] Action mail
533552 2. Vérifiez I'allocation de stockage de
requise interrompue :
535552 la boite aux lettres.
allocation de stockage
537552 3. Contactez votre administrateur
dépassée
réseau pour davantage d'aide.
SMTP [553] Action
demandée non effectuée : R
533553 Vérifiez I'adresse « A ».
nom de boite aux lettres
non autorisé
534554
SMTP [554] La transaction |Contactez votre administrateur réseau
535554
a échoué pour davantage d'aide.
537554
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Connexion interrompue

1. Vérifiez I'environnement réseau.

2. Vérifiez si I'espace disque de votre

538001 durant la transmission de
piéce jointe est supérieur au quota de
données.
la boite aux lettres.
540001
540009
540010
540011
Redémarrez la machine, et essayez
540012 Défaillance interne de
plus tard. Si I'erreur persiste,
540013 I'appareil
contactez le personnel de service.
540014
543501
545501
545504
Assurez-vous que le serveur FTP n'a
540002 Echec de la connexion au |pas été arrété et que le numéro de
540003 serveur FTP. port est correct. Si I'erreur persiste,
contactez votre administrateur réseau.
Vérifiez votre identifiant de connexion
540004 Erreur d’identifiant FTP
et essayez a houveau.
Vérifiez votre mot de passe et essayez
540005 Mot de passe FTP incorrect
a nouveau.
Le chemin FTP présente certains
réessayez 3 fois pour le problémes. Contactez votre
540006
chemin administrateur réseau pour davantage
d'aide.
Expiration ou le nom de la |Entrez un nom du fichier dans le
540007
tache est NULL temps limité.
impossible d’obtenir la
540008 Vérifiez I'environnement réseau.
prise de données
Connexion interrompue
540015 durant la transmission de |Vérifiez I'environnement réseau.
données.
le fichier existe, échec du |Ressaisissez un nouveau nom de
540016

renommage

fichier.
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541001
542001
543001
544001
545001
546001
547001
548001

Redémarrez la machine, et essayez
la commande dépasse la
plus tard. Si I'erreur persiste,
taille maximale de 256
contactez le personnel de service.

541002
542002
543002
544002
545002
546002
547002
548002

Le transfert de la o ) ]
] Vérifiez I'environnement réseau.
commande échoue

541003
542003
543003
544003
545003
546003
547003
548003

La lecture de laréponse a | = ) )
] Vérifiez I'environnement réseau.
la commande échoue.

541004
548004
542004
543004
544004
545004
546004
547004

Le serveur FTP ne répond |Contactez votre administrateur

pas au message. réseau.

546005

le transfert de fichiers o ] ]
Vérifiez I'environnement réseau.

échoue
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541421

542421
543421 [421] Service non Trop de connexions depuis cette
544421 disponible, fermeture de la |adresse IP, contactez votre
545421 connexion de contrdle. administrateur réseau.
546421
548421
544450
Action fichier requise non [Le fichier existe déja et est verrouillé
546450
effectuée. par Windows.
548450
Action requise non Demandez a I'administrateur FTP
546452 effectuée. Espace de d’augmenter l'espace de stockage
548452 stockage insuffisant dans |alloué, ou supprimez les fichiers
le systéme. inutiles.
541500
542500
[500] Codes La commande
543500
n'a pas été acceptée et Contactez votre administrateur
544500
I'action demandée n'a pas |réseau.
545500
eu lieu.
546500
547500
541501
[501] Erreur de syntaxe Vérifiez vos parametres d'entrée; par
542501
dans les parametres ou exemple, assurez-vous qu'il n'y a pas
544501
arguments. de mauvais caracteres, d’espaces, etc.
546501
541502 Le serveur ne prend pas en charge
[502] Commande non
542502 cette commande. Contactez votre
implémentée.
544502 administrateur réseau.
[550] Action requise non |Vérifiez que vous essayez de vous
541550 effectuée. Fichier non connecter au bon serveur /
542550 disponible (par exemple, emplacement. L'administrateur du
546550 fichier non trouvé, pas serveur distant doit vous fournir la
d'acces). permission de vous connecter via FTP.
Action requise non Modifiez le nom du fichier ou
546553
effectuée. Nom de fichier |supprimer les espaces / caractéres
48553

non autorisé.

spéciaux du nom du fichier.
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Erreur de nom de dossier

Veuillez vérifier que le nom du dossier

561032
partagé partagé est correct.
Erreur de chemin de Veuillez vérifier que I'URL ou I'adresse
561003
partage IP est correcte.
Erreur de nom de compte |1. Vérifiez si le nom ou le mot de
ou de mot de passe passe du compte est correct.
561012
ou la date de la machine 2. Vérifiez si I'heure locale actuelle sur
est incorrecte. la machine est correcte.
Aucun droit pour créer le  |Vérifiez les droits du compte sur le
561019
répertoire dossier partagé.
Aucun droit pour écrire le |Veuillez vérifier les droits du compte
564019
fichier sur le dossier partagé.
Nom de répertoire en Renommer avec un nouveau nom de
561183
doublon répertoire.
Renommer avec un nouveau nom de
564183 Nom de fichier en doublon
fichier.
Fichier en cours Veuillez fermer le fichier en cours
561034
d'utilisation d'utilisation.
1. Veuillez attendre l'initialisation du
service SMB, et réessayer
Le service SMB n’est pas |Numérisation-vers SMB plus tard.
563021
prét 2. Veuillez vérifier la présence du
méme nom d'hoéte sur des machines
différentes.
563039 Le disque est plein Veuillez nettoyer I'espace disque.
Serveur occupé. Essayez
562088 Expiration
Numeérisation-vers SMB plus tard.
002013 Bourrage de papier. Ouvrez la trappe avant pour retirer le
003205 papier coincé.
003206
003207
003101 Alimentation multiple. Retirez le papier.
Ventilez votre papier et essayez a
nouveau.
002014 Le capot de 'ADF Refermez le capot de I’ADF.

s’ouvre.
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003005 Erreur de vérification Redémarrez I'appareil. Si I'erreur
lampe téte au dessous de | persiste, appelez le service pour
I’ADF. remplacer la lampe.

003006 Erreur de vérification Redémarrez I'appareil. Si I'erreur
lampe téte au dessus de persiste, appelez le service pour
I’ADF. remplacer la lampe.

003003 Erreur de test de lecture et | Redémarrez I'appareil. Si I'erreur
écriture DRAM. persiste, appelez le service pour

remplacer la carte mere.
003004 Erreur de test de lecture et |Redémarrez I'appareil. Si I'erreur
écriture DRAM ADF. persiste, appelez le service pour
remplacer la carte mere.

002024 | Erreur de test de lecture et | Redémarrez I'appareil. Si I'erreur

écriture NVRAM. persiste, appelez le service pour
remplacer la carte mere.

002037 | Erreur de test AFE téte au Redémarrez I'appareil. Si I'erreur

dessous de I'ADF. persiste, appelez le service pour
remplacer la carte mere.

000016 Erreur de test de lecture et | Redémarrez I'appareil. Si I'erreur

écriture UART. persiste, appelez le service pour
remplacer la carte mere.

000017 Blocage du moteur Redémarrez I'appareil. Si I'erreur
persiste, appelez le service pour
remplacer le moteur.

000020 | Erreur de téléchargement Vérifiez le fichier du firmware et

firmware essayez a nouveau.

000022 Erreur lampe éteinte. Redémarrez I'appareil. Si l'erreur
persiste, appelez le service pour
remplacer la lampe.

000023 | Erreur de test de lecture et | Redémarrez I'appareil. Si I'erreur

écriture flashrom. persiste, appelez le service pour
remplacer la carte mére.

000024 Erreur de test LVDS AFE Redémarrez I'appareil. Si I'erreur

téte au dessous de I’ADF.

persiste, appelez le service pour

remplacer la carte mere.
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000025

Erreur de test LVDS AFE

téte au dessus de I'ADF.

Redémarrez I'appareil. Si I'erreur
persiste, appelez le service pour

remplacer la carte mere.

002033 Page oblique. Retirez le papier.
Ventilez votre papier et essayez a
nouveau.
000029 Erreur de test de lecture et | Redémarrez I'appareil. Si I'erreur
écriture AFE ADF. persiste, appelez le service pour
remplacer la carte mere.
003211 Mauvaise alimentation Assurez-vous que le bord de votre
papier. document touche légérement les
guides papier et essayez a nouveau.
002015 Pas de papier dans I’ADF. Chargez du papier dans le chargeur

de document automatique.
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Support technique

Autre

Avision Inc.

No.20, Creation Road, Science-Based Industrial Park, Hsinchu, Taiwan, R.O.C.
Téléphone: +886 (3) 578-2388

Fac-similé: +886 (3) 577-7017

Courrier électronique: service@avision.com.tw

Web site: http://www.avision.com

EU et Canada

Avision Labs, Inc.

6815 Mowry Ave., Newark CA 94560, USA
Téléphone: +1 (510) 739-2369

Fac-similé: +1 (510) 739-6060

Courrier électronique: support@avision-labs.com
Web site: http://www.avision.com

La Chine

Technical Support Center in Shanghai
7A,N0.1010,Kaixuan Road, Shanghai 200052 P.R.C.
Téléphone: +86-21-62816680

Fac-similé: +86-21-62818856

Courrier électronique:sales@avision.net.cn

Web site: http://www.avision.com.cn

Zone Europe

Avision Europe GmbH

Bischofstr. 101 D Allemagne Krefeld-47809
Téléphone: +49-2151-56981-40

Fac-similé: +49-2151-56981-42

Courrier électronique: info@avision-europe.com
Web site: http://www.avision.de

Espaco Brasil

Avision Brasil Ltda.

Avenida Jabaquara, 2958 — Cj. 75 — Miranddpolis
S&o Paulo / SP

Téléphone: +55 - 11 2737-2005

Courrier électronique: suporte@avision.com.br
Web site: http://www.avision.com.br
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12 Maintenance

Nettoyage de I'écran tactile

Essuyez d'abord le moniteur a écran tactile avec un chiffon humide, puis

séchez-le avec un chiffon sec.

Touch
screen

Avertissement :
N'utilisez pas de liquides, de nettoyants ménagers ni de détergents neutres,
car ils peuvent endommager I'écran tactile.

Nettoyer I’ADF

Le scanner peut étre contaminé par de I'encre, des particules du toner ou les
couches du papier. Donc, le scanner aura besoin d’étre fréquemment nettoyé,
Si:

1. Les documents ne se nourrissent pas facilement;
2. Plusieurs documents sont passés en méme temps.

Procédure de nettoyage

1. Humidifiez un chiffon propre non pelucheux avec de I'alcool isopropylique
(95%).

2. Appuyez sur le bouton de sortie ADF et ouvrez la porte d'entrée vers la
gauche. Essuez et tourner le galet de I'ADF jusqu'a ce que la surface soit
completement sans poussiere.

3. Refermez le cache frontal du scanner. Votre scanner est prét a I'emploi.
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Nettoyage du Verre

1. Soulevez avec précaution le couvercle avant de I'ADF.

2. Humidifiez un chiffon propre non pelucheux avec de I'alcool isopropylique
(95%).

3. Essuyez la partie en verre et la zone blanche comme illustré ci-dessous en

déplacant le coton tige d’'un cdté a I'autre pour enlever la poussiére ou la
crasse.
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Remplacer le rouleau inverse du ADF

Apreés avoir numérisé plus de 100 000 pages a travers le ADF, le rouleau inverse
du ADF pourrait étre usé et vous pourriez rencontrer des problemes avec
I'alimentation en documents. Il est temps de remplacer le rouleau inverse. Pour

effectuer le remplacement, contactez votre revendeur.

Procédure de désassemblage

1. Appuyez sur le bouton de dégagement du ADF.
2.  Ouvrez délicatement la porte avant du ADF sur la gauche.

3. Tenez le couvercle du rouleau inverse avec vos doigts comme illustré et
placez-le vers le bas.
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4. Appuyez sur I'extrémité droite du rouleau inverse a I'extérieur pour le
détacher de I'emplacement, puis retirez I'extrémité gauche de son trou.

Procédure de remontage

1. Insérez l'extrémité gauche du rouleau inverse dans le trou de son
emplacement d'origine.

2. Insérez I'extrémité droite du rouleau dans son emplacement.

3. Fermez le capot du rouleau inverse.

4. Fermez le capot du ADF.
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Remplacement du rouleau de I'ADF

Apreés avoir scanné environ 200 000 pages avec I'ADF, le rouleau de I'ADF peut
étre usé et vous risquez d'expérimenter des problemes lors du chargement de
document. Dans ce cas, vous aurez besoin de le remplacer par un nouveau
rouleau. Pour acheter le rouleau de I'ADF, contactez votre revendeur le plus
proche et suivez le procédure ci-dessous avant de le remplacer.

Procédure de démontage

1. Appuyer sur le bouton de libération du CAD et ouvrir le panneau avant.
2. Tirez sur le centre du capot du rouleau ADF pour I'ouvrir.
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3. Déplacer I'onglet rouleau ADF inférieur vers le bas comme indiqué.

——]
: ¥
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4.

Détachez I'extrémité droite du rouleau ADF de la fente et retirez le rouleau ADF

inférieur.

S [

Procédure de montage

1.

3.

Insérez I'extrémité gauche du rouleau ADF inférieur premier a son emplacement
et placez le rouleau ADF inférieur dans sa position correcte.

Assurez-vous que la courroie au centre du rouleau inférieur du chargeur de
documents (ADF) est installée horizontalement avec les autres rouleaux

B

comme indiqué.

La courroie
po—1l

- pel oo LT T 1 1]

Déplacer I'onglet rouleau ADF inférieur vers le haut comme indiqué.

t

T

Fermer le couvercle du rouleau ADF. Un clic se fait entendre si il est correctement

installé.
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13 Spécifications

Toutes les spécifications sont sujettes a modifications sans préavis.

Pour des spécifications plus détaillées, veuillez consulter le site Web a

I'adresse http://www.avision.com

Articles |

Spécifications

Numéro de modeéle : FL-1801H

Spécifications générales

Description du systeme

Network Scanner (Scanner réseau)

Capteur d'image

CIS (Contact Image Sensor)

Source de lumiére

Barre lumineuse a LED

Résolution optique

600 x 600 dpi

Résolution de sortie

72~1200 dpi (PC Scan)

Qualité de sortie

Entrée : Couleurs 48 bits
Sortie : Couleurs 24 bits
Gris 8 bits

Monochrome 1 bit

Taille LCD

8 pouces

Connexions externes

1. RJ-45 (pour la connexion réseau)
2. USB3.1Genl1l

Connexion réseau

RJ-45 Ethernet 10/100/1000 Mb, Wi-Fi

Format de sortie

JPEG, TIFF (One-Page TIFF), M-TIFF
(Multi-Page TIFF), PDF (One-Page PDF),
*M-PDF (Multi-Page PDF), Searchable PDF,
PDF/A(M-PDF), PNG

Résolution

100 dpi, 150 dpi, *200 dpi, 300 dpi, 400
dpi, 600 dpi

Dimensions (LxDxH)

Min. 316 x 207 x 178 mm (12,44 x 8,15 x 7,01
Max. po.)
316 x 675 x 254 mm (12,44 x 26,57 x 10
po.)
Poids 4,2 kg (9,26 Ib)
Alimentation requise 100—240V CA, 50/60Hz
. . 10°C~35°C
Environnement |Température
d'exploitation Humidité 10%—85% RH
Source d'alimentation 24V CC, 2,0A

Taille de numérisation

Capacité papier de I'ADF

100 feuilles (Papier 70 g/m2 + ou 20 |b.)

Taille papier de I'ADF

50 x 50 mm (2 x 2 po.) — 216 x 356 mm
(8,5 x 14 po.)

Epaisseur du papier

27 ~ 413 g/m2 (7~110 Ibs)
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Spécification réseau

Connectivité RJ-45 Ethernet 10/100/1000 Mb, Wi-Fi
Protocole de IPv4, TCP, UDP, DHCP, SSL/TLS, DNS, DDNS,
communication SNTP, LDAP, LDAPS, SMTP, SMTPS, HTTP,
HTTPS, MIME, FTP, FTPS, SMB, Ipsec, 802.1x
Configuration requise Adresse IP
Masque de sous-réseau
Passerelle

Serveur SMTP
Serveur FTP

aghwbPE

Spécification E-mail

Protocole de SMTP
communication

Limite de séparation 1Mo, 3Mo, 5Mo, 10Mo, 30Mo, lllimité

Applications de serveurs|Lotus Mail Server 5.0

de messagerie prises en |[MS Exchange Server 2000
charge RedHat 7.0 SendMail

MAC Mail Server dans OS 9.04

Spécification d'archivage

Protocole de FTP, FTPS, FTPES, SharePoint, SMB
communication

Nombre max. de profils |50
d'archivage
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Wi-Fi Specifications:

Standard IEEE 802.11 b/g/n standards compliant
Wireless LAN 1T1R Mode
Frequency Range 2.412 —~ 2.484GHz ( subject to local regulations)

CCK, DQPSK, DBPSK for DSSS
Modulation Type
64QAM, 16QAM, QPSK, BPSK for OFDM

Modulation Technology DSSS, OFDM

802.11b: up to 11Mbps

Transfer Rate 802.11g: up to 54Mbps
802.11n: up to 72.2Mbps

802.11b: 149.279mW
Output Power 802.11g: 360.579mW

802.11n (HT20): 345.939mW

Antenna PCB antenna

WEP 64/128, TKIP, WPA, WPA2 mixed, 802.1x

Security
and 802.11i
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